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INTRODUCCION

1 El Gabierno de Lituania solicito laadhesion a Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy
Comercio (GATT de 1947) en enero de 1994. El Consgjo de Representantes del GATT de 1947, en
su reunién de los dias 22 y 23 de febrero de 1994, cred un Grupo de Trabgjo con objeto de que
examinara la solicitud de adhesion del Gobierno de Lituania a Acuerdo General, en virtud del
articulo XXXIII de dicho Acuerdo. Tras la conclusiéon de la Ronda Uruguay, Lituania solicitd la
adhesi6n a la Organizacion Mundial del Comercio (OMC), en virtud del articulo X1I del Acuerdo de
Marrakech por € que se establece la Organizacion Mundial del Comercio. De conformidad con la
decision adoptada por el Consgjo Genera de la OMC e 31 de enero de 1995, el antiguo Grupo de
Trabajo sobre la Adhesion a GATT de 1947 se transformé en un Grupo de Trabajo encargado de
examinar la adhesion ala OMC. El mandato y la composicion del Grupo de Trabajo aparecen en €
documento WT/ACC/LTU/U/Rev.7.

2. El Grupo de Trabajo se reunio €l 10 de noviembre de 1995, € 25y el 26 de marzoy e 7 de
octubre de 1996, el 26 de marzo de 1997 y & 2 de octubre de 2000, bgjo la presidencia del
Sr. Peter Witt (Alemania).

DOCUMENTACION PRESENTADA

3. El Grupo de Trabajo tuvo ante si, como documentos basicos para su examen, un
Memorandum sobre el Régimen de Comercio Exterior de Lituania (L/7551) y las preguntas
formuladas por los Miembros sobre el régimen de comercio exterior de Lituania, junto con las
respuestas a ellas, asi como otra informacion facilitada por las autoridades lituanas (WT/ACC/LTU/2
y Addendum 1; WT/ACC/LTU/4; WT/ACC/LTU/5;, WT/ACC/LTU/7 y Addendum 1,
WT/ACC/LTU/9; WT/ACC/LTU/10; WT/ACC/LTU/12; WT/ACC/LTU/15; WT/ACC/LTU/16;
WT/ACC/ILTU/17; WT/ACC/ILTU/19; WT/ACC/LTU/22 y Revision 1, WT/ACC/LTU/23,
WT/ACC/ILTU/24; WT/ACC/LTU/26; WT/ACC/ILTU/27; WT/ACC/LTU/32; WT/ACC/LTU/33;
WT/ACC/LTU/35; WT/ACC/LTU/36 y sus Revisones 1, 2 y 3; WT/ACC/LTU/L,
WT/ACC/ILTU/42; WT/ACC/LTU/43; WT/ACC/ILTU/48; y WT/ACC/LTU/51), incluidos |os textos
legislativos y otra documentacion enumeradaen el Anexo |.

DECLARACIONES PRELIMINARES

4, En su declaracién preliminar, € representante de Lituania sefialé que su pais era pequefio y
dependia fuertemente del comercio exterior. Desde la restauracion de la independencia en 1990, el
sistema de planificacién centralizada existente en el pais habia sido sutituido de manera efectiva por
una economia orientada a mercado. Lituania habia establecido un nuevo sistema bancario, habia
implantado su propia moneda y seguia realizando reformas econdémicas fundamentales, entre ellas la
promulgacion de nuevas medidas legidativas, la privatizacion y la desregulacion de los precios 'y del
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comercio, en estrecha cooperacion con instituciones internacionales. Sin embargo, su transformacién
econdmica solo podria tener éxito s iba apoyada por su integracion en la economia mundial y en €l
sistema de comercio internacional seguin los principios dela OMC.

5. Las pautas del comercio exterior de Lituania habian cambiado también de manera notable
desde 1990. La proporcion de su comercio con los paises pertenecientes a la Comunidad de Estados
Independientes se habia reducido considerablemente, mientras que las corrientes comerciales con
otros paises habian ido en aumento. La balanza genera de pagos de Lituania arrojaba un superavit
global, apesar de que teniaun déficit comercial. Lituaniase habiaresistido a proteccionismo durante
un periodo de dificil transicion econdmica, y €l régimen de comercio exterior se liberalizaria alin mas.
Se habian firmado varios acuerdos comerciales, que redujeron los obstéculos a comercio, y se
estaban negociando otros. Laadhesion ala OMC era una cuestion de la méxima prioridad, puesto que
Lituania buscaba su integracion en la economia mundia a través de normas reconocidas
internacionalmente, capaces de proporcionar un entorno estable y previsible y un marco juridico
definido para € comercio entre los paises. Su adhesién tendria también repercusiones positivas para
sus interlocutores comerciales.

6. Algunos miembros del Grupo de Trabajo habian recibido con satisfaccion, en sus respectivas
observaciones iniciades, la solicitud de adhesion de Lituania a la OMC. Se estimaba que su
integracion en laeconomiay el comercio mundiales conforme alos principios y normas acordados de
manera multilateral era un elemento de apoyo importante para las reformas econOmicas e
ingtitucionales del pais.

7. El Grupo de Trabajo examind las paliticas econdmicas y €l régimen de comercio exterior de
Lituania, asi como los posibles términos de un proyecto de Protocolo de Adhesién ala OMC. Las
observaciones formuladas por los miembros del Grupo de Trabagjo sobre los distintos aspectos del
régimen de comercio exterior y sobre las condiciones de adhesién de Lituania a la OMC aparecen
resumidas en los parrafos 180 a 188.

POLITICAS ECONOMICAS

Politicas monetariay fiscal

8. El representante de Lituania recordd que la orientacion de las politicas macroeconémicas en
los afios de 1995 a 1997 se habia degjado expuesta en un memorandum sobre la politica econdmica
estatal de la Republica de Lituania, del cual se facilitd un ggemplar al Grupo de Trabagjo. Sefiald, més
concretamente, que el sistema fisca estaba formado por € impuesto sobre e beneficio de las
sociedades, €l impuesto sobre la renta de las personas fisicas, el impuesto sobre e valor afiadido, los
impuestos especiales de consumo, e impuesto de seguridad social, 10s impuestos sobre los recursos
naturales, petréleo y gas, el impuesto por contaminacion, los derechos de aduana, un impuesto sobre
los bienes inmuebles, el impuesto de transito, los impuestos territoriales, € impuesto de timbre
(derechos y gravamenes del Estado, por giemplo, para la obtencion de licencias) y otros impuestos
(impuestos de sucesion, derechos consulares, etc.). El impuesto por contaminacién tenia por finalidad
fomentar la inversion en tecnologias poco contaminantes (ecoldgicamente inocuas). El impuesto
gravaba a las personas fisicas y juridicas que contaminaban € medio ambiente. El impuesto era
especifico y su nivel se basaba en la cantidad y tipo de contaminacién y la importancia del perjuicio.
L os impuestos sobre los bienes inmuebles y el impuesto de transito se habian implantado en 1995. El
impuesto de trénsito gravaba los ingresos de las empresas (0-1 por ciento), con excepcion de los
bancos, que pagaban un porcentaje del margen de beneficios obtenido.

9. La politica monetaria se establecia en relacidn con las disposiciones de la Junta Monetaria de
Lituania, aplicadas por el Banco de Lituania en conformidad con la Ley sobre |a Estabilidad del Litas,
que entré en vigor e 1° de abril de 1994. El Banco de Lituania habia seguido desde 1997 una
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estrategia en materia de politica monetaria que se aprob6 por su Juntay se expone en € Programa de
Politica Monetaria para 1997-2000. Continuaban aplicandose las disposiciones de la Junta Monetaria
de Lituania en virtud de las cudes d litas se vincul6 con el dolar de los Estados Unidos a fin de fijar
la politica macroecondmica del pais.

Sistema cambiario y de pagos exteriores

10. El representante de Lituania informé a Grupo de Trabajo de que su pais habia registrado
déficit en sostenido aumento en su balanza comercia de mercancias, de 324 millones de ddlares
EE.UU. en 1994, 943 millones de ddlares en 1995, 1.204 millones de délares en 1996, 1.784 millones
de ddlares en 1997, 2.083 millones de dolares en 1998 y 1.795 millones de dblares en 1999. La
politica monetariay cambiaria ddl pais se basaba desde € 1° de abril de 1994 en las disposiciones de
laJunta Monetaria. Lamoneda naciond, € litas, estaba vinculada a ddlar de los Estados Unidos. La
aceptacion por Lituania del articulo VIII del Convenio Congtitutivo del FMI, que dispone la
convertibilidad de las monedas en las operaciones internacionales corrientes, congtituia una
confirmacion formal del mantenimiento de la convertibilidad del litas. Segln una declaracion del
Banco de Lituania de 13 de octubre de 1999, el Gobierno de Lituania se proponia modificar las
disposiciones de la Junta Monetaria basandolas en e euro, aunque el momento preciso en que se
aplicaria la medida habria de depender de la evolucidon de la economia de Lituania. El pais no
mantenia ninguna restriccion a las transferencias de capitales. Los residentes podian abrir cuentas
corrientes en bancos extranjeros y 10s no residentes estaban autorizados a tener cuentas en |os bancos
comerciales de Lituania. Podian abrirse y mantenerse cuentas corrientes y de otros tipos en cualquier
moneda, sin restricciones.

Régimen de inversiones

11. El representante de Lituania manifesté que, como norma, lainversién nacional y la extranjera
recibian igua trato, salvo que esta Ultima estaba prohibida en sectores relacionados con la seguridad y
la defensa nacionales y la organizacién de sorteos, de conformidad con la nueva Ley de Inversiones
de 7 de julio de 1999, que sustituyo la Ley de Inversiones de Capita Extranjero en la Republica de
Lituania. Ademas, en junio de 1996, d Seimas (Parlamento) habia aprobado una enmienda de la
Constitucién por la que se autorizaba a los extranjeros a comprar ciertos tipos de tierras (terrenos no
agricolas necesarios para la construccion y explotacion de los edificios e instalaciones que hiciesen
falta para sus actividades directas).

12. Tras su reemplazo por la Ley de Inversiones en julio de 1999, los beneficios fiscales para la
inversién previstos en la anterior Ley de Inversiones de Capital Extranjero se mantuvieron en virtud
de otras diversas leyes tributarias. El régimen tributario de las empresas extranjeras seguiria siendo
no menos favorable que € aplicable a las personas fisicas y juridicas nacionales. Lituania ofrecia
ciertas moratorias fiscales. Las empresas establecidas entre € 1° de agosto de 1995 y el 1° de abil
de 1997 con inversiones extranjeras de un minimo de 2 millones de ddlares EE.UU. estaban exentas
del impuesto sobre los beneficios (ingresos) durante los tres primeros afios y gozaban de una
bonificacion fiscal del 50 por ciento durante los tres afios siguientes, a partir de la fecha en que se
obtuvieran los primeros beneficios. Las peguefias empresas nacionales y extranjeras, entendiendo por
tales agquellas cuyo nimero de empleados no excediera de 50 y cuyas ventas anuales no fueran
superiores a 1 millon de litas, gozaban de bonificaciones fiscales del 50 por ciento. Los productores
de productos agropecuarios estaban sujetos al impuesto sobre sus beneficios al tipo del 10 por ciento,
siempre que dichos productos representasen e 50 por ciento, como minimo, del total de ventas de la
empresa. Desde € 1° de abril de 1997, Lituania exoneraba del impuesto sobre los beneficios
(ingresos) todos los que las empresas nacionales o extranjeras que los hubiesen obtenido destinasen a
inversiones de capital. Los inversionistas extranjeros tenian derecho, una vez pagados |os impuestos,
a transferir sin restriccion alguna a un pais extranjero los beneficios, ingresos o dividendos que les
correspondieran en virtud de su participacién. Si una empresa era liquidada por sus fundadores, los
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activos o la porcion de los mismos correspondiente a la cuantia de la inversion extranjera que, por
decision de los accionistas, se debieran a los inversionistas extranjeros podian sacarse del pais sin
pagar impuestos (tanto los activos fisicos como los financieros), una vez abonados los impuestos
sobre la renta de las sociedades debidos a Estado y liquidadas las cuentas con los acreedores y
trabgjadores. El derecho a disfrutar de esas condiciones favorables no dependia de los resultados de
exportacion ni de la utilizacion de insumos nacionales en la produccién. Desde e 1° de octubre
de 1998 los inversionistas de mas de 200 millones de litas en un plazo de tres afios podian solicitar un
acuerdo de inversion con e Gobierno, en el cual se confirmaba que |os impuestos directos fijados por
las leyes impositivas en vigor en e momento de lainversién no podrian incrementarse respecto de la
empresa durante un lapso de cinco afios contados desde lainversion.

Propiedad estatal y privatizacion

13. El representante de Lituania explicd que la privatizacion se habia llevado a cabo en un
principio mediante bonos de inversion gque se podian utilizar para la compra de bienes del Estado,
viviendas y empresas agricolas y también para la readquisicion de tierras. Esa privatizacion, que
admitia ofertas de los trabgjadores y del persona de gestion, se llevd a cabo en su mayor parte sin
participacion extranjera. La segunda fase del proceso de privatizacion se habia iniciado al entrar en
vigor, en septiembre de 1995, una nueva Ley de Privatizacion de Bienes Estatales y Municipales, que
hacia posible la privatizacion mediante la suscripcion publica de acciones, las subastas y licitaciones
publicas, la venta mediante negociacion directa, la locacion de capitd y la creacion de un Organismo
Estatal de Privatizacion, que € 11 de mayo de 1998 pasd a ser €l Fondo de Bienes Estatales. El
Estado conservaba participacion (del 30 a 90 por ciento) en algunas explotaciones agricolas o
empresas, hasta su privatizacion total en el marco de su transformacion en sociedades por acciones en
la primera fase de la privatizacion. Los activos vendidos en subasta publica quedaban privatizados en
su totalidad y, por regla general, € Estado no conservaba participacion alguna en las empresas
privatizadas. La nueva Ley de Privatizacion de 4 de noviembre de 1997, que sustituyo la Ley
de 1995, estipulaba que los inversores extranjeros y nacionales participarian en el proceso de
privatizacién en condiciones de igualdad, tanto s se trataba de inversion directa como de inversiéon en
cartera. A raiz delaLey de 1995, el Gobierno habia elaborado una lista de empresas sujetas a subasta
o licitacion en los sectores de elaboracion agropecuariay servicios agropecuarios, €l sector industrial
y otros sectores. La lista establecida en 1997 comprendia 1.114 empresas, con inclusion de las
privatizadas en parte en la primera fase del proceso de privatizacién, asi como empresas en gran
escala anteriormente excluidas de la privatizacion, como las de servicios de energia, comunicaciones
y transporte. Al 1° de enero de 2000 el nimero de las empresas ofrecidas para su privatizacion habia
aumentado a 3.100 entidades.

14. La privatizacion de la agricultura, incluidala devolucion de tierras a sus antiguos propietarios,
habia continuado a pesar de la existencia de algunos problemas juridicos (solo e Estado y las
personas fisicas podian poseer tierras), la distribucion antieconémica de tierras y otros bienes
primordiales y la falta de capital para la agricultura familiar. La politica general en esa esfera
consistia en ofrecer condiciones de licitacion preferenciales a los productores agropecuarios. En la
privatizacién de algunas industrias de elaboracion (carne, cereales, productos léacteos y azlcar) se
habian ofrecido a los agricultores condiciones favorables. En la mayoria de los sectores de
elaboracion de alimentos ya se habia privatizado el 90 por ciento o mas de los activos. En cuanto ala
privatizacién del sector azucarero, Lituania tenia cuatro refinerias de azlcar, todas las cuales habian
sido convertidas en sociedades por acciones y fueron totalmente privatizadas en verano de 1998,
cuando un inversionista privado adquirio toda la participacion que tenia el Estado en las cuatro
empresas.

15. A consecuencia de las diversas iniciativas de privatizacién indicadas, a 1° de enero de 1999,
Lituania habia privatizado totalmente las expl otaciones agropecuarias de propiedad estatal (sin incluir
las empresas de elaboracion de productos agropecuarios). Al 1° de enero de 2000, Lituania habia
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logrado considerable avance en la privatizacion de 218 empresas de elaboracion de productos
agropecuarios (carne, leche, cereales, seleccion de cultivos, etc.) y de servicios agropecuarios que
habian sido designadas para la privatizacion, y se preveia que ese proceso quedaria terminado para €
fina del afo. Esas 218 empresas representaban la totalidad de la participacion de activos de
propiedad estatal en e sector de la elaboracion agropecuaria. El Estado habia excluido del proceso de
privatizacién su participacion en: i) 19 fincas experimentales en ingtituciones de investigacién
agrondmica; ii) 54 fincas didacticas en escuelas agrondmicas, y iii) 8 fincas de seleccion de
simientes. Sin embargo, el Estado no era la Unica entidad que se dedicaba a la investigacion
agronémica y proporcionaba servicios técnicos. Las empresas privadas también podian dedicarse a
esas actividades y, en este terreno, no existian restricciones ni prescripciones especiales paraimportar
productos o servicios.

16. Se habia logrado también considerable avance en la privatizacion de la industria
Durante 1991-1995 (la primera fase de la privatizacion) se privatizd € 88 por ciento,
aproximadamente, de las empresas industriales (de mercancias), e 97 por ciento de las empresas de
servicios, €l 86 por ciento de las empresas de transporte y e 82 por ciento de las empresas
comerciales designadas para su privatizacion. Las empresas que en la primera fase no fueron
privatizadas, o lo fueron parciamente, se incluyeron en una nueva lista de empresas destinadas a la
privatizacion en la segundafase. Durante 1996-1999 se completd la privatizacion de un 25 por ciento
de esas empresas industriales, un 28 por ciento de las de transporte y un 36 por ciento de las
comerciales. Habia dado nuevo impulso a ese proceso la decision de autorizar la privatizacion de los
sectores de servicios industriales y no agropecuarios mediante pagos en efectivo (en vez de en bonas)
y permitir asi la participacion de extranjeros. En el marco de los planes de privatizacién con pago en
efectivo, € Estado pensaba vender a licitadores calificados las acciones de sociedades que habia
conservado en la primera fase de la privatizacion. El Gobierno lituano se basd en el éxito de su
privatizacion de las empresas peguefias y medianas para formular sus planes de privatizacion de
14 empresas grandes y estratégicas en industrias clave y sectores de servicios (energia,
comunicaciones, transporte, etc.). La privatizacion se llevaba a cabo mediante pagos en efectivo y en
ese proceso podian participar por igual inversores nacionales y extranjeros. Ademas, el Gobierno
emprendi® programas para privatizar los dos bancos comerciales que seguian siendo estatales. el
Banco de Ahorros de Lituaniay el Banco Agricola de Lituania. Esas empresas y bancos actualmente
estatales representaban la mayor parte del capital que aln quedaba por privatizar. Se preveia que €
proceso de privatizacion de grandes empresas estatales, incluidos los bancos, habria de prolongarse
todavia durante cierto tiempo. El 7 dejulio de 1998 se concertd el mayor contrato de privatizacion de
los Estados Bdlticos con la adquisicion de un 60 por ciento de "Lietuvas Telekomas'
(Telecomunicaciones de Lituania) por Amber Teleholdings, un consorcio formado por Telia
(de Suecia) y Sonera (de Finlandia). El acuerdo de privatizacion més importante se concluyé el 29 de
octubre de 1999, cuando la empresa de los Estados Unidos "Williams International” adquirié un
33 por ciento de las acciones de la refineria de petréleo estatal, la sociedad por acciones
"Mazeikiu Nafta'. También fueron privatizados un hotel ("Lietuva'), una empresa de transporte
maritimo de cargas ("Klaipedos Smelte"), un astillero ("Vakaru laivu remontas'), una empresa naviera
lituana ("Klaipedos juru kroviniu kompanija'), una compafiia de seguros ("Lietuvos draudimas") y la
sociedad por acciones "Lietuvos kuras' ("Combustibles de Lituania"), asi como otras empresas.

17. En una ley de 28 de diciembre de 1994 se enumeraron las empresas estatales que no serian
privatizadas hasta €l afio 2000. Lalistainicial habia sido reexaminada y las autoridades resolvieron
actuar sobre la base de una subdivisén més precisa de esas empresas, clasificandose la lista en
960 entidades correspondientes a esferas tales como e esparcimiento, € transporte, las farmacias y
los servicios postales. Lalista se redujo posteriormente en virtud de una modificacion de esta Ley, de
3 de abril de 1997, y comprendia actualmente 59 entidades, como los servicios postaes de Lituania,
ferrocarriles y su infraestructura, oleoductos, lineas de transmision eléctrica, puertos maritimos, etc.
El Gobierno reexaminaria en €l afo 2000 la necesidad de otras privatizaciones. Actualmente no
estaban incluidas en los planes de privatizacién otras 95 empresas, como la Planta Nuclear Estatal.
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18. Algunos miembros del Grupo de Trabagjo pidieron que Lituania facilitase un cuadro o gréfico
en que se indicase la situacion en cuanto a la privatizacion, por dimensiones o tipo de las empresas,
con referencia a todas las que eran todavia propiedad del Estado en todo o en parte, y se informase
sobre el nimero de empresas de propiedad estatal que habia antes de |a privatizacién y sobre cuantas
de ellas habian sido privatizadas por completo, una lista de las empresas y sectores que todavia
pertenecian a Estado total o parcialmente, qué parte del capital social seguia siendo propiedad del
Estado, qué proporcion representaban las empresas privadas en la produccion y en € comercio,
cuantas eran las empresas que se habian preparado para la privatizacion y cuya privatizacion estaba
pendiente, y cuantas las que por e momento no figuraban entre las que se contemplaban como parte
del programa de privatizacion. Lituania deberia definir también las condiciones en que consideraria
gue quedaba completado su programa de privatizacién e indicar cudndo esperaba dcanzar esa
situacion. El representante de Lituania present6 informacion sobre el proceso de privatizacion en su
pais (de 1991 a 31 dejulio de 1997), que se distribuyd en & documento WT/ACC/LTU/17, de 26 de
septiembre de 1997. Delas 8.065 empresas, aproximadamente, que pertenecian al Estado antes de la
privatizacion, en la primera fase de ésta (1991-1995) se privatizaron 5.714 entidades, de un valor de
3.200 millones de litas. Las entidades que no fueron privatizadas totalmente en la primera fase
quedaron incluidas en la segunda. Esta (de enero de 1996 a diciembre de 2000) habia comprendido
hasta el momento la privatizacion de 1.364 entidades, de un valor aproximado de 3.000 millones de
lites. Enloscuadro 1 a) al c) se presentainformacion detallada sobre la privatizacion de |os activos
y las empresas agropecuarias estatales y municipales.

19. El representante de Lituania confirmé la disposicion de su Gobierno en cuanto a asegurar la
transparencia de su programa de privatizacion en curso y mantener informados a los Miembros de
la OMC sobre la marcha de sus reformas de transformacion del régimen econdémico y comercia. Dijo
gue su Gobierno suministraria a los Miembros de la OMC informes anuaes, segun los lineamientos
del presentado a Grupo de Trabgjo, acerca de la evolucion de su programa de privatizacion mientras
estuviera en desarrollo. Declar6 también que su Gobierno presentaria informes anuales sobre otras
cuestiones relacionadas con las reformas econdmicas que fueran pertinentes respecto de sus
obligaciones en el régimen de la OMC hasta el 31 de diciembre de 2004. El Grupo de Trabajo tomé
nota de estos compromisos.

Politica de precios

20. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo observaron que determinados bienes y servicios
seguian sometidos a control de precios y pidieron pormenores e indicacion de planes en cuanto a la
ulterior desregulacion de los precios. Se pidi6 a Lituania que enumerase los productos sometidos a
medidas de control de los preciosy que informase sobre la base juridicay las razones de esas medidas
y también sobre las condiciones en que se podrian aplicar en el futuro tales controles o unos controles
més amplios.

21. El representante de Lituania respondié que en su pais € control de los precios se habia ido
flexibilizando progresivamente. Desde € 1° de abril de 1995 habian cesado los controles de los
mérgenes de beneficio de los productos alimenticios, por 10 que esos margenes ya no estaban
limitados en los niveles de la elaboracion y la ventaa por menor. Facilitd una lista actualizada de los
bienes y servicios sujetos a control de precios, que se reproduce en € cuadro 2. Manifestd que no
creia que aumentase en el futuro el nimero de bienes y servicios sujetos a control de precios. La
futura liberalizacion de los precios de |os transportes y de las telecomunicaciones estaria vinculada a
aumento de la competencia como resultado de la reestructuracion econémica y la privatizacion.
Confirmo que las industrias lituanas no obtenian electricidad ni gas a precios subvencionados, pero
que se seguiria controlando €l precio de los suministros para uso domeéstico de electricidad, gas
natural y calefaccion a fin de ayudar a las familias de bgjos ingresos. Dijo que €l control de los
precios de las tierras de propiedad estatal estaba relacionado con el restablecimiento de la propiedad
privada de la tierra en e marco de lareforma agricola. Afiadié que se suprimiria ese control cuando
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se hubiera restablecido la propiedad privada de latierraen €l curso de lareforma agricola. La madera
en pie (SA 0602.99.41) de bosques de propiedad estatal estaba sujeta a precios minimos, y no a
precios maximos. La madera extraida de bosques privados no era objeto de reglamentacion de
precios por e Estado. El orador confirmé que e Gobierno revisaria esos controles de precios.
Confirmé que los precios de los bienes y servicios de todos los sectores, salvo las excepciones
enumeradas en € cuadro 2, venian determinados libremente por las fuerzas del mercado. Lalista de
mercancias y servicios sujetos a control de precios fijada por € Estado, asi como toda modificacion de
dicha lista, se publicaria en e Boletin Oficial, y las medidas de control de precios adoptadas por las
autoridades municipales se publicarian en |os medios de comunicacién locales.

22. El representante de Lituania confirmo que, a aplicar las medidas de control de los precios de
productos y servicios que figuran en el cuadro 2 y cuaesguiera otras que se introdujeran o
reintrodujeran en el futuro, su Gobierno aplicaria dichas medidas en forma compatible con las
disposiciones de la OMC y tendria en cuenta los intereses de los Miembros exportadores de la OMC,
conforme a lo dispuesto en e parrafo 9 del articulo Il del GATT de 1994. Lituania también
publicaria en e Boletin Oficial la lista de bienes y servicios sujetos a controles de precios estatales,
inclusive cualquier cambio de la lista que figura en el cuadro 2. El Grupo de Trabajo tomd nota de
este compromiso.

Politica en materia de competencia

23. El representante de Lituania dijo que el Parlamento habia aprobado una nueva Ley de
Competencia €l 23 de marzo de 1999. La nueva Ley, que reemplazaba la Ley de Competencia
de 1992, mejoraba el control de las restricciones a la competencia en e pais. Supervisada por €l
Consgo de la Competencia, la Ley se aplicaba a todas las empresas, con independencia de cud fuese
su propiedad y del tipo de actividad econdmica que realizasen, en todo € territorio nacional. Laley
reglamentaba las précticas restrictivas de la competencia o que supusieran competencia desleal. Las
exenciones de la Ley de Competencia a favor de la organizacion de productores de azlicar se habian
suprimido en virtud de la Ley de Modificacion y Complementacion de la Ley del Azlcar, de 8 de
julio de 1999. EIl orador afadié que su Gobierno habia aprobado la Resolucion N° 137, de 18 de
febrero de 1997 (modificacion de 30 de abril de 1999), referente a la " Orden sobre Fiscalizacion de la
Ayuda del Estado”, destinado a evitar las distorsiones de la competencia causadas por la ayuda
prestada por el Estado a determinados operadores en el mercado.

24, El Consgjo de la Competencia habia investigado, entre 1992 y 1999, 48 casos de abuso de
posicion dominante. En 2000 se habian iniciado otros tres casos. Las empresas dominantes eran
aquellas que controlaban € 40 por ciento 0 méas del mercado nacional del sector respectivo; €
Consgjo habia incluido en una lista de proveedores dominantes las empresas cuya participacion en €
mercado era superior al 60 por ciento. En enero de 1996, € Consgo de la Competencia habia
incluido en su lista seis empresas que poseian entre el 60 y e 90 por ciento de sus mercados
respectivos y que habian abusado de su posicion dominante a imponer unos precios excesivamente
atos en 1994 y 1995. Las seis empresas quedaron obligadas a dar aviso anticipado de sus
modificaciones de precios a Consgo de la Competencia. Se habia suprimido la lista de empresas
dominantes, y en lo sucesivo los abusos de la posicion dominante se investigarian caso por caso.
En 1997 seinvestigaron 44 casos de supuestainfraccién de la Ley de Competencia (abuso de posicién
dominante, fusiones, competencia desleal o acuerdos prohibidos), y € Consgo de la Competencia
dictd las resoluciones pertinentes. Se impusieron multas en 36 casos. Hasta enero de 1997 se
Ilevaron a cabo 107 investigaciones fundadas en denuncias o promovidas de oficio por e Consgjo de
la Competencia. Durante 1998 el Consgo dictd 19 decisiones e impuso multas a 23 entidades
econémicas. En 1999 se llevaron a cabo 80 investigaciones, se dictaron 14 decisiones y se aplicaron
multas atres empresas.
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MARCO PARA LA FORMULACION Y EJECUCION DE POLITICAS

25. El representante de Lituania dijo que el gercicio del poder soberano estatal de Lituania
correspondia a Presidente, d Seimas, al Gobierno y a los tribunales. El Seimas era un Parlamento
unicameral integrado por 141 diputados. El Seimas deliberaba acerca de las enmiendas a la
Constitucién y las promulgaba, promulgaba leyes, deliberaba acerca del programa del Gobierno,
aprobaba € presupuesto del Estado, instituia los impuestos estatales y otras contribuciones
obligatorias, ratificaba los tratados internacionales y deliberaba acerca de las demés cuestiones de
politica naciona e internaciona. El Presidente dela Republica era el Jefe del Estado, representaba a
Estado de Lituania y gercia las funciones a é encomendadas por la Constitucion y las leyes,
incluyendo la de dictar decretos presidenciales. El Gobierno era la autoridad superior del poder
gjecutivo. Era dirigido por € Primer Ministro y constaba en la actualidad de 14 ministerios. Al
desempefiar los deberes prescritos por la Constitucion y otras leyes, €l Gobierno estaba obligado en
sus actividades por la Constitucion, las leyes y demés actos legisativos aprobados por el Seimas,
entre elos los tratados y acuerdos internacionales y los decretos del Presidente. El Gobierno ponia en
préctica esos actos legislativos a través de resoluciones. Cada resolucion del Gobierno era un acto
que contenia medidas de aplicacion concretas. En consecuencia, los actos juridicos del Gobierno no
requerian la aprobacion del Parlamento. En circunstancias excepcional es que requiriesen una decision
inmediata, e Gobierno podia dictar medidas (resoluciones) de carécter temporal antes de que el
Parlamento aprobara unaley.

26. La escala jerérquica de los actos legidativos comprendia en Lituania la Congtitucion, la Ley
Congtitucional, los tratados y acuerdos internacionales, las leyes y demés actos | egidlativos aprobados
por e Parlamento, los decretos del Presidente, |as resoluciones del Gobierno y otros actos juridicos de
organos gubernamentales. El Acuerdo sobre la OMC tendria el caracter de un tratado internacional.
LaLey sobrela Promulgacién y la Entrada en Vigor de los Actos Legidativos, de 6 de abril de 1993,
y su modificacion de 18 de mayo de 1999 establecieron e régimen de entrada en vigor de los actos
legislativos en Lituania. Una vez publicados en el Boletin Oficial, los actos legislativos entraban en
vigor el dia siguiente, 0 en la fecha posterior estipulada en el mismo acto publicado. El sistema
judicial de Lituania constaba del Tribunal Constitucional, e Tribuna Supremo, e Tribuna de
Apelacion, los Tribunales de Condado y los tribunales de distrito (o de ciudad) y € sistema de
tribunal es administrativos descrito en el parrafo siguiente.

27. En el marco del articulo 24/1 del Codigo de Procedimiento Civil existia un régimen especial
parala solucion de diferencias relativas a medidas o decisiones adoptadas por instituciones oficiales o
estatales. El Parlamento aprobo el 14 de enero de 1999 la Ley de Procedimiento Administrativo. Esta
Ley, que entr6 en vigor e 1° de mayo de 1999, establecia € procedimiento contencioso
administrativo, que tenia por objeto determinar la forma en que habrian de dirimirse las controversias
administrativas derivadas de relaciones regidas por € derecho administrativo. La Ley establecia un
sistema de tribunales administrativos de tres grados. En generd, los tribunal es administrativos tenian
competencia para actuar como 6rganos de arbitrgje en los litigios entre la administracion publica y
personas fisicas o juridicas, incluyendo los actos y decisiones de los 6rganos del Estado o de las
administraciones locales autdnomas que se hubieran dictado excediendo su competencia o con
infraccion de determinada ley o instrumento legidativo reglamentario. Esta Ley era la principal
norma gue determinaba el procedimiento contencioso administrativo, incluyendo € procedimiento por
el que los comerciantes podian someter a un érgano judicial independiente las medidas que afectaran
al comercio internacional. Las cuestiones no previstas en la Ley se regian por e Cadigo de
Procedimiento Civil. A juicio del orador, e procedimiento de Lituania cumplia plenamente los
requisitos del apartado b) del péarrafo 3 del articulo X del GATT y e parafo 2 del articulo VI
del AGCS.
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28. El representante de Lituania afiadié que las administraciones locales actuaban con libertad e
independencia dentro de los limites de su competencia, establecidos por la Constitucion y las leyes.
Los Municipios conservaban, dentro de los limites establecidos y con arreglo a los procedimientos
prescritos por laley, el derecho aimponer gravamenes fiscales a las obras de excavacion, accesos de
tréfico, estacionamiento de vehiculos, vendedores callgeros, anuncios comerciales visuaes, etc. No
obstante, |os municipios no podian imponer gravamenes por conceptos ya sujetos aimposicion a nivel
nacional. Las autoridades locales no podian, por consiguiente, imponer derechos a productos
importados. El representante de Lituania confirm6 que las autoridades administrativas
descentralizadas, es decir, los 6rganos de la administracién local, no tenian jurisdiccion ni autoridad
para establecer en Lituania reglamentaciones o impuestos sobre bienes y servicios con independencia
de las autoridades centrales, y que la aplicaciéon de esas medidas era exclusivamente funcién de los
poderes gecutivo y legislativo del Gobierno central.

29. El representante de Lituania confirmé que las entidades descentralizadas no tenian facultades
auténomas en materia de subvenciones, régimen impositivo, politica comercia ni ninguna otra
medida comprendida en las disposiciones de la OMC. Confirmé que las disposiciones del Acuerdo
sobre la OMC, incluido el Protocolo de Lituania, se aplicarian de manera uniforme en todo su
territorio aduanero y los demaés territorios bajo su control, incluidas las regiones en que se efectuara
comercio fronterizo o tréfico fronterizo, las zonas econdmicas especiales y demés zonas en que
existieran regimenes especiaes en materia de aranceles, impuestos y reglamentaciones. Afiadio que
las autoridades centrales, una vez que tomaran conocimiento de cualquier situacion en que no se
aplicaran las disposiciones de la OMC, o se aplicaran de manera no uniforme, actuarian para
imponerlas sin exigir que los interesados gercieran accion judicia. El Grupo de Trabajo tomo nota
de estos compromisos.

POLITICAS QUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

Derechos de comercio (derecho de importar y exportar)

30. Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefiaaron que las leyes y reglamentaciones relativas
a derecho a participar en € comercio de mercancias (denominadas también en algunos casos
"prescripciones en materia de registro® o "licencias para actividades') no debian restringir las
importaciones de mercancias infringiendo la prohibicién general de |as restricciones cuantitativas que
figuraba en €l parrafo 1 del articulo X1 del GATT, ni debian introducir discriminaciones contra las
mercancias importadas infringiendo las disposiciones sobre no discriminacion del parrafo 4 del
articulo 111 del GATT. Ademés, los derechos y cargas que gravaran € derecho a importar debian
quedar limitados al coste aproximado de los servicios prestados (apartado a) del péarrafo 1 del
articulo VIII) y los impuestos y cargas aplicadas al derecho a participar en el comercio de mercancias
importadas no debian dar lugar a discriminacion en favor de los productos nacionales similares
(pérrafo 2 del articulo 111).

31 A fin de comprobar s se respetaban esas disposiciones del GATT, algunos miembros del
Grupo de Trabajo pidieron a Lituania que facilitarainformacién sobre: i) las condiciones que llevaba
consigo e derecho a importar productos o grupos de productos determinados, inclusive todos los
derechos y cargas que gravaban esos derechos; V ii) las condiciones que llevaba consigo €l derecho a
participar en la venta, la oferta para la venta, la compra, el transporte, la distribucién o € uso en €l
pais de productos o grupos de productos determinados, inclusive todos los impuestos y cargas sobre
esas actividades, en particular cuando éstos introdujeran una distincion entre |os productos importados
y los productos de origen nacional. Se pidio también a Lituania que facilitara informacién sobre €l
modo en que pondria sus politicas en conformidad con las prescripciones del GATT cuando esto fuera
necesario y, en particular, sobre laforma en que modificarialos impuestos de timbre para adaptarlos a
las normas respectivas del GATT.
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32. El representante de Lituania respondi6 que podian registrarse en € pais |os siguientes tipos de
entidades facultadas para desarrollar actividades econémicas o comercides. empresas individuaes
(personaes); sociedades colectivas, sociedades en comandita simples; sociedades anénimas
(de participacion abierta 0 cerrada); empresas estatales; sociedades agropecuarias; y cooperativas.
Podian registrarse pararealizar actividades en Lituania tanto las personas fisicas y juridicas nacionales
como las extranjeras. Sin embargo, las personas fisicas no podian registrarse para importar, pero
podian constituir una empresay ésta podia registrarse paraimportar.

33. El orador afiadié que estaban sujetas a régimen de licencias ciertas actividades, de
conformidad con la Ley de Enmienda y Complemento de la Ley de Empresas de 25 de septiembre
de 1997. En e cuadro 3.1 se enumeraban todas las actividades relativas a mercancias que estaban
sujetas al régimen de licencias en Lituania. Confirmd que Lituania utilizaba los mismos criterios y
procedimientos para examinar |as solicitudes de licencias para dedicarse a comercio o produccion de
mercancias, tanto si 1os solicitantes se proponian ocuparse de productos nacionales como de productos
importados, o de una combinacion de ambos, con las excepciones que se hacian notar en €
parrafo 36, infra. El nimero de actividades econdmicas que reguerian licencia se habia reducido
significativamente con arreglo a una nueva modificacion de la Ley de Empresas, y el orador preveia
nuevas reducciones del numero de actividades objeto de licencia en el futuro. Se requeria
actualmente licencia para las actividades comerciales, con inclusién de la importacion, relativas a
productos alcohdlicos, e tabaco y los productos del tabaco, los productos del petrdleo, los
estupefacientes y sustancias toxicas y las municiones, las armas y los articulos de pirotecnia (en €l
documento WT/ACC/LTU/19 se incluyd informacion actuaizada acerca de los criterios para la
concesion de licencias para productos importados). Habia dos actividades que sdlo podrian realizar
empresas del Estado o los municipios o empresas especiales. la fabricacion de productos con un
contenido de alcohoal etilico superior a 22 por ciento y la impresion de pape moneda y sellos y la
acufiacion de moneda. Los derechos exclusivos de fabricacion de bebidas de grado acohdlico
superior a 22 por ciento no incluian laimportacion de tales bebidas.

34. Con respecto a régimen de licencias parala produccion y € comercio de bebidas alcohdlicas,
el orador dijo que e Organismo de Control del Tabaco y € Alcohol del Estado otorgaba licencias
separadas para € comercio mayorista de bebidas alcohdlicas nacionales y para la importacion y
produccion de bebidas alcohdlicas. Los requisitos de las licencias referentes a las bebidas alcohdlicas
eran idénticos para todos los tipos de actividades. El Organismo otorgaba licencias para la
importacion y el comercio a por mayor de bebidas acohdlicas, mientras que los comerciantes
minoristas obtenian autorizacion de las autoridades municipales. Destacd que las bebidas a cohdlicas
de produccidn nacional estaban sujetas a iguales restricciones y reglamentaciones que los productos
importados. En total se expidieron unas 12.000 licencias de importacién y de comercio mayoristay
minorista en 1995, unas 11.000 en 1996, 10.500 en 1997, 10.200 en 1998 y unas 10.600 en 1999.

35. El régimen de licencias para la importacidn de bebidas acohdlicas se habia modificado. El
Parlamento aprobd € 8 de abril de 1997 la Ley de Enmienda y Complemento de la Ley sobre €l
Control del Alcohol. Uno de los objetivos de la nueva Ley era armonizar la Ley sobre e Control del
Alcohol vigente con las disposiciones de laOMC. Lanueva Ley no restringia el nimero de licencias
para la importacién de bebidas acohdlicas ni exigia que los importadores limitaran los productos
importados a las empresas extranjeras incluidas en los boletines de la Asociacion de Fabricantes de
Bebidas Alcohdlicas. Conforme a las disposiciones de la nueva Ley las licencias para la importacion
de bebidas alcohdlicas y para su comercio en e pais no se expedirian mediante licitacion. En
consecuencia, actualmente se otorgaban licencias para la importacién de bebidas alcohdlicas a todos
los solicitantes mediante € pago del impuesto de timbre siempre que las empresas estuvieran
registradas en Lituania, hubieran seguido el procedimiento normal para la obtencion de licencias y
hubieran presentado toda la documentacién requerida por la legidacion de Lituania.  Se habian
mejorado las condiciones para los nuevos importadores en cuanto ya no se otorgaba crédito por la
experiencia anterior en laimportacion. Ademas, las licencias para la importacion, la produccion y €
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comercio mayoristay minorista de bebidas alcohdlicas, que antes solo tenian validez durante un afio,
eran ahora de duracién ilimitada. Las empresas interesadas debian renovar su registro anua mente,
pero ello se efectuaba sin ninguna nueva documentaci on.

36. El representante de Lituania afladio que las licencias para actividades y las licencias de
importacion y transito se otorgaban autométicamente y en forma no discriminatoria, excepto en los
casos siguientes:

i) no se otorgaban licencias a extranjeros para la organizacion de sorteos,

i) las solicitudes de licencias de importacion o transito podian ser rechazadas o sujetas a
limitaciones en el caso de las actividades relacionadas con productos estratégicos
cuya produccion e importacion estaba sometida a un estricto control por motivos de
seguridad nacional (segun las disposiciones del COCOM; véase el parrafo 69 para
més detalles) o proteccion del medio ambiente;

iii) el derecho a fabricar productos con mas de 22 por ciento de concentracién
volumétrica de acohol etilico quedaba reservado a las empresas del Estado o de los
municipios y a empresas especiales; y

iv) el derecho aimprimir papel moneday sellos y a acufiar moneda quedaba reservado a
empresas estatal es.

37. El representante de Lituania dijo que el Gobierno percibia un impuesto de timbre por diversos
servicios prestados por sus organismos (descritos en la seccidén "Derechos y cargas por servicios
prestados"). El Gobierno también percibia un impuesto de timbre por la expedicién de licencias para
actividades. Los impuestos de timbre anuales por expedicion de licencias de actividades relativas a
alcohol y bebidas alcohdlicas, tabaco y productos del petroleo se enumeran en e cuadro 4 a). Los
tipos impositivos se habian establecido de conformidad con la Resolucion N° 1123, de 11 de
noviembre de 1994, y se indizaban en funcién de latasa de inflacion. El impuesto se limitaba o se
referiaa costo aproximado de los servicios prestados y era distinto segiin la naturaleza de la actividad
autorizada por la licencia, teniendo en cuenta que las licencias para actividades de importacion de
bebidas acohdlicas y productos del petréleo abarcaban también la venta a por mayor de los
productos y que las licencias de importacion y venta al por mayor se aplicaban también a un nimero
de productos més amplio que las licencias para la venta @ por mayor de mercancias producidas en el
pais Unicamente. Los impuestos de timbre por la concesion de licencias correspondientes a
actividades relacionadas con la importacién y € comercio a por mayor incluian un importante
elemento fiscal, y también eran importantes para alentar a los importadores responsables que
estuvieran dispuestos a seguir los procedimientos aduaneros y fiscales y a pagar los aranceles e
impuestos establecidos. Al otorgar las licencias para actividades, € Gobierno especificaba los tipos
de bebidas que podria importar cada empresa (por gemplo: vodka, vodka y otros aguardientes,
vinos, etc.), pero no el valor ni el volumen.

38. Un miembro del Grupo de Trabajo vio con satisfaccion que se habia reducido la concesion de
licencias de actividad como método de regulacion y de allegar recursos, pero se sentia preocupado por
el hecho de que las licencias de importacion, tales como las necesarias para importar bebidas
alcohdlicas y petréleo, sdlo se concedieran con un impuesto que no se aplicaba a los productores o
distribuidores nacionales. La cuantia de algunos de los derechos no estaba relacionada con el coste de
los servicios prestados; esos derechos actuaban més bien como mecanismos para elevar losingresos y
obstéculos a la entrada y, por o tanto, se aplicaban integramente las disposiciones de la OMC sobre
trato nacional. Era posible que los derechos cobrados por la concesion de licencias para comerciar en
productos del petrdleo fueran un impuesto disimulado sobre laimportacion de productos refinados del
petroleo. Le seguia preocupando que los derechos aplicados a ciertas actividades de importacion, por
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gemplo, en las esferas de las bebidas acohdlicas, los productos del tabaco y los productos del
petréleo, fueran un impuesto encubierto sobre ese comercio. Lituania deberia cambiar ese sistema si
equivalia a un impuesto de importacion.

39. El representante de Lituania respondid que el sistema se habia modificado en virtud de la
Resolucién N° 744, de junio de 1998, enmendada por la Resolucion N° 366, de 31 de marzo de 2000,
y volveria a modificarse antes de la adhesi én para resolver las cuestiones pendientes. Confirmé que el
nuevo régimen estaria en plena conformidad con las normas de la OMC antes de ese momento.
Desde € 1° de mayo de 2000 regian los nuevos impuestos de timbre de cuantia uniforme para las
actividades de importacion y comercio de bebidas alcohdlicas. Conforme a nuevo régimen, la
licencia paralaimportacion y €l comercio a por mayor de bebidas a cohdlicas importadas, vaida por
un afo, costaba 80.000 litas (20.000 ddlares EE.UU.); paralas bebidas de grado acohdlico inferior a
22 por ciento, 40.000 litas (10.000 dolares EE.UU.); y para la cerveza exclusivamente, 10.000 litas
(2.500 dolares EE.UU.). Se aplicarian iguales impuestos para el comercio al por mayor de bebidas
alcohdlicas producidas en Lituania (véanse los cuadros 4 @) y 4 b) para la lista completa de estos
impuestos de timbre). La licencia parala importacion de bebidas al cohdlicas comprendia también la
venta a por mayor de los productos. La licencia de importacion y venta al por mayor de bebidas
alcohdlicas también incluia un nimero de marcas mayor (unas 1.000) que las comprendidas en una
licencia para bebidas de fabricacion nacional (unos 100 a 150 productos). El orador confirmo
también que, antes de la adhesién de Lituania ala OMC, se aplicarian nuevas modificaciones de la
Resolucién N° 1.123 del Gobierno, de 11 de noviembre de 1994, sobre la aprobacion de las tarifas del
impuesto de timbre y los procedimientos para su pago y su devolucion, y la Resolucién N° 559 del
Gobierno, de 5 de junio de 1997, sobre € régimen de licencias para la importacion y el comercio
mayoristay minorista de productos a cohdlicos, para dar igual cuantia alosimpuestos de timbre sobre
las actividades de produccién, ventaa por mayor e importacion de bebidas alcohdlicas.

40. Los impuestos de timbre por las licencias de importacion y venta al por mayor de petroleo y
productos del petroleo, asi como lubricantes de motores, quedaron equiparados en virtud de la
Resolucidn N° 366 del Gaobierno, de 31 de marzo de 2000. Lalicencia de importacion y venta al por
mayor de petréleo y productos del petroleo costaba 120.000 litas (30.000 dolares EE.UU.), y se
aplicabaigua impuesto de timbre paralaventaa por mayor de petroleo y productos del petrdleo. El
impuesto de timbre para lalicencia de importacion y venta al por mayor de lubricantes de motores era
de 5.000 litas (1.250 ddlares EE.UU.), y € impuesto de timbre para la venta a por mayor de
[ubricantes de motores también era de 5.000 litas. El nuevo impuesto de timbre uniforme regia desde
el 1° de mayo de 2000. El derecho de licencia para la importacion de tabaco y productos del tabaco
(de 15.000 litas por afio) equivalia al derecho correspondiente al comercio a por mayor de tabaco y
productos del tabaco establecido por la Resolucion N° 180 del Gobierno, de 13 de febrero de 1998.

41. El representante de Lituania confirmo que habia sido abolido el antiguo monopolio estatal del
comercio exterior, y que no existian restricciones del derecho de las personas fisicas y las empresas
registradas en Lituania, nacionales o extranjeras, aimportar y exportar bienes en €l territorio aduanero
de Lituania o desde éste, salvo en los casos indicados en el parrafo 36 y conforme a lo dispuesto en
los Acuerdos dela OMC. El orador confirmé que la capacidad de los individuos y las empresas para
importar y exportar no estaba sujeta a restricciones basadas en su ambito de negocios registrado, asi
como que los criterios de registro eran de aplicacion general y se publicaban en el Boletin Oficial.

42. El representante de Lituania confirmé que su pais velaria por que sus leyes y reglamentos
relativos a derecho a participar en & comercio de mercancias y todos los derechos, cargas o
impuestos que gravaran esos derechos estuvieran en plena conformidad con sus obligaciones en €l
marco de la OMC, en particular con el apartado a) del parrafo 1 del articulo VIII, el parrafo 1 del
articulo X1 y los parrafos 2y 4 del articulo 111 del GATT de 1994 y que asimismo aplicaria esas leyes
y reglamentos en plena conformidad con esas obligaciones. El Grupo de Trabgo tomd nota de este
COmpromiso.
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Negociaciones sobre € acceso alos mercados

43. Lituania celebré con los Miembros interesados negociaciones sobre el acceso de mercancias a
los mercados. La Lista de concesiones y compromisos de Lituania respecto de las mercancias se
adjunta como anexo al Protocolo de Adhesion de Lituania que figura en el apéndice del presente
informe.

REGLAMENTACION DE LAS IMPORTACIONES

Caodigo de Aduanas

44, El representante de Lituania dijo que e Seimas habia aprobado € 18 de abril de 1996 un
nuevo Codigo de Aduanas, que sustituia la Ley de Aduanas de 29 de abril de 1993 y ciertas
disposiciones de la Ley de Aranceles Aduaneros y de otras disposiciones legislativas. El Cédigo de
Aduanas entr6 en vigor € 1° de enero de 1998. Se basaba en las disposiciones del Codigo Aduanero
Comunitario (Reglamento (CEE) N° 92/2913 del Consgjo y enmiendas al mismo), definia las
funciones de los organismos gubernamentales que participaban en la administracion aduanera y
establecia el marco paralaimportacion, laexportaciony el transito de mercancias. Lareglamentacion
del Cbdigo se basaba plenamente en la del Cédigo Aduanero Comunitario (Reglamento (CEE)
N° 93/2454 de la Comision y sus modificaciones). Entre las disposiciones méas importantes figuraban
la Resolucién sobre Vaoracidn de Mercancias en Aduana, N° 748, de 9 de junio de 1999 (descrita en
la seccidn titulada "Valoracion en aduand'), y la Orden sobre la determinacion del origen de las
mercancias y los certificados de origen.

45, El representante de Lituania confirmd que la reglamentacion aduanera de Lituania seria
compatible en todo con las disposiciones de la OMC desde la fecha de adhesion y que, llegada esa
fecha, Lituania contaria con la reglamentacion de aplicacion y los deméas instrumentos juridicos
necesarios para dichaaplicacion. El Grupo de Trabajo tomd nota de ese compromiso.

Derechos de aduana propiamente dichos

46. El representante de Lituania confirmd que e Convenio del Sistema Armonizado habia
entrado en vigor en Lituaniael 1° de enero de 1995. Laestructura del arancel aduanero se regia por la
nueva Ley de Aranceles Aduaneros, que entrd en vigor el 1° de julio de 1998. Los tipos arancelarios
podian modificarse por € Gobierno a propuesta de los ministerios, teniendo en cuenta las
obligaciones y compromisos internacionales de Lituania. En consecuencia, en septiembre de 1995 se
habian reducido los aranceles aplicados a importantes productos alimenticios (leche y productos
|&cteos, mantequilla, huevos, embutidos y azlcar). En virtud de la Resolucion N° 1.245 del Gobierno,
de 20 de octubre de 1998, se aumentaron temporamente a partir del 1° de noviembre de 1998 los
derechos de aduana aplicables a algunos productos agropecuarios y alimenticios (carnes, leche,
azlcar, cereales y productos de los ceredes). El aumento de los tipos de derechos se basaba en la
Resolucién N° 1122 del Gobierno, de 17 de septiembre de 1998, sobre medidas provisionales para
facilitar la exportacion de productos de Lituania, proteger el mercado interno y fortalecer la situacion
del pais, que se dicto frente alacrisis financiera de Rusia. Las mercancias estaban sujetas a derechos
con arreglo a tipo auténomo, con excepcion de las importaciones procedentes de paises que
disfrutaban del trato de nacion més favorecida en Lituania, que estaban sujetas a los derechos de
importacion corrientes, y de las mercancias importadas a amparo de acuerdos de libre comercio.

47. L os derechos de aduana aplicados eran ad valorem, excepto los que gravaban € acohoal, €
tabaco, € azlcar en bruto y los abonos, que eran derechos especificos 0 mixtos. Los elementos
especificos de los derechos mixtos aplicados a la carne y a los productos |acteos habian sido
suprimidos en febrero de 1995.
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Otros derechos vy cargas

48. El representante de Lituania confirmo que su pais no aplicaba a las importaciones derechos ni
cargas, excepto los derechos de aduana propiamente dichos. Cualquier carga de ese tipo aplicada a
las importaciones después de la adhesion estaria en conformidad con las disposiciones de la OMC.
Confirmd, ademés, que Lituania no incluiria ninguna otra carga en su lista de mercancias, de acuerdo
con € apartado b) del parrafo 1 dd articulo 1l del GATT de 1994, consolidando esas cargas a un tipo
"nulo”.

Contingentes arancelarios y exenciones arancelarias

49, Algunos miembros del Grupo de Trabgj o sefialaron que Lituania habia utilizado contingentes
arancelarios para permitir laimportacion temporal de mercancias de las que habia escasez. Se pidié a
Lituania que indicase qué mercancias estaban sujetas a contingentes arancelarios y explicase €l
funcionamiento del sistema de contingentes. Lituania deberia exponer también las razones que
justificaban el sistema, informar sobre la proporcién de los productos importados afectada e indicar
sucintamente cdmo se proponia suprimir e sistema después de su adhesién ala OMC.

50. El representante de Lituania respondié que podian abrirse contingentes arancel arios generales
para cualquier producto por razones de escasez. Se establecieron contingentes arancelarios en virtud
de la Resolucién N° 653 del Gobierno (de 8 de mayo de 1995), en cumplimiento de la Ley de
Reglamentacion Estatal de |as Relaciones Econdmicas en el Sector Agropecuario (de 22 de diciembre
de 1994), pero la lista de productos sujetos a régimen de contingentes arancelarios generales se habia
suprimido por la Resolucion N° 793 del Gobierno, de 30 dejunio de 1998. El orador confirmé que las
importaciones procedentes de todos los paises gozaban del mismo acceso con arreglo a régimen de
contingentes arancelarios generales.

51. En general, los contingentes arancelarios permitian laimportacién atipos nulos (o reducidos).
SAlo podian otorgarse contingentes arancelarios cuando la produccion nacional de determinado
producto, combinada con las importaciones al tipo NMF, fuerainsuficiente para satisfacer |a demanda
interna o e producto no se produciaen Lituania. Si se considerara inminente una escasez de ese tipo
en Lituania, se determinaria la cuantia del contingente arancelario y se anunciaria una licitacion
publica en € Boletin Oficia. Las empresas o importadores solicitantes de contingentes o de
participacion en las licitaciones presentaban sus formularios de solicitud al ministerio competente. En
la mayoria de los casos, los contingentes arancelarios de los principales productos agropecuarios y
alimenticios se otorgaban en publica subasta a mejor postor, y los contingentes arancelarios para
algunos productos (como animales reproductores de pura razay aves de corral, semen, verracos, etc.)
se concedian sin restriccion a los solicitantes. También podian distribuirse los contingentes
arancelarios en proporcién a las cantidades solicitadas por los interesados cuando todos ellos
cumplian los requisitos de la licitacion. El mismo régimen se aplicaba a los productos industriales,
pero alin no habia tenido aplicacion.

52. El representante de Lituania dijo que e Ministerio de Agricultura autorizaba las
importaciones de bebidas alcohdlicas no embotelladas y materias primas destinadas a bebidas
alcohdlicas mediante contingentes arancelarios generales (con reduccion de 30 por ciento del tipo
arancelario) abiertos conforme a la Resolucion N° 672 del Gobierno, de 27 de mayo de 1999. Los
permisos se concedian automaticamente, tras la presentacién de una solicitud y un contrato de venta,
pero Unicamente a empresas titulares de licencias para la produccién de bebidas alcohdlicas, es decir,
productores autorizados (no necesariamente "empresas del Estado”) que hubieran obtenido licencias
del Organismo de Control de Tabaco y € Alcohol del Estado para importar alcohol y producir
bebidas alcohdlicas. Su nimero no estaba limitado, y los nuevos importadores podian obtener una
licencia mediante €l pago de |los derechos correspondientes. Las empresas no titulares de licencias
para la produccion de bebidas acohdlicas podian importar esas materias primas a tipo de
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derechosNMF. El sistema se habia establecido para combatir la produccion ilegal de productos
alcohdlicos fasificados. Se concedian contingentes arancelarios paralaimportacion de acohol etilico
destinado a usos técnicos en forma automética a las empresas que acreditaran sus necesidades.

53. Un miembro del Grupo de Trabgjo pidio que antes de la adhesion de Lituania se suprimierala
exigencia de que se empleara azlicar nacional antes de permitir las importaciones. En respuesta, el
representante de Lituania dijo que su pais habia eliminado € requisito de emplear azicar naciona
antes de permitir las importaciones. LaLey del Azlcar (con modificaciones recientes) reglamentaba
el mercado del azlcar en Lituania. En ella se definian medidas destinadas a regular € mercado
interno del azlcar, como contingentes de compra y precios minimos de compra para € azlcar en
bruto de produccién nacional adquirido con arreglo a esos contingentes, y el control estatal de la
calidad del azUcar y su certificacion. Respondiendo a solicitudes de Miembros de la OMC, Lituania
habia resuelto suprimir las disposiciones por las que se habia condicionado la importacion de azlcar
por sus elaboradores a la compra de cantidades determinadas de azlcar de remolacha de produccion
nacional, la exencion de las normas de la Ley de Competencia a favor de la organizaciéon de
productores de azlcar, asi como los precios minimos de importacion y los contingentes de
importacion. Tales medidas quedaron eliminadas en virtud de la"Ley de Enmienday Complemento
de la Ley del Azlcar", aprobada por el Parlamento € 8 de julio de 1999. El orador afiadié que su
Gobierno establecia el régimen y las condiciones parala aplicacion de las medidas previstas en la Ley
del Azlcar. Las medidas de regulacion del mercado del azGcar eran derechos de importacion,
impuestos especiales de consumo (sobre el azlcar y los productos que lo contuvieran en méas de un
20 por ciento, desde el 1° de noviembre de 1998), e régimen de licencias automaticas de importacién
y los precios minimos de importacion (suprimidos e 1° de abril de 2000). Ademés, € Gobierno
determinaba un contingente anual de produccion para €l azlcar blanco usado por las refinerias de
azlcar, y precios minimos de compra para €l azUcar fabricado mediante remolacha adquirida a través
de esos contingentes.

54, Un miembro del Grupo de Trabajo sefial 6 que, durante las negociaciones sobre el acceso alos
mercados, Lituania habia convenido en otorgar acceso en cantidades minimas garantizadas para
diversos productos, incluido e azlcar, mediante la apertura de un contingente arancelario. Ese
compromiso era diferente del expuesto en e parrafo 51. El orador pidi6 detalles sobre la forma en
gue se asignaria ese contingente arancelario.

55. En su respuesta, € representante de Lituania dijo gue los contingentes arancelarios incluidos
en la Lista de concesiones y compromisos de Lituania en materia de mercancias solo se otorgarian
paralaimportacion de productos de proveedores en régimen NMF y no se utilizarian para cumplir las
obligaciones de Lituania derivadas de acuerdos bilaterales y regionales sobre libre comercio. El
Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.

56. El representante de Lituania dijo que, a partir de la fecha de la adhesion, toda solicitud de
contingentes arancelarios generales, como los indicados en € parrafo 51, estaria en conformidad con
las disposiciones de los articulos 111 'y XI1I del GATT de 1994. El Grupo de Trabajo tomd nota de
este compromiso.

Derechos y cargas por servicios prestados

57. El representante de Lituania dijo que, de conformidad con la Ley del Impuesto de Timbre de
23 de junio de 1994 vy los tipos fijados por las Resoluciones N° 1123 de 11 de noviembre de 1994 y
N° 640 de 23 de junio de 1997, se percibia un impuesto de timbre (derechos y gravamenes del Estado)
por la expedicién de documentos oficiales (tales como las licencias), asi como por la prestacion de
determinados servicios por organismos estatales, con inclusion de las actuaciones de despacho de
aduana. Recaudaban esos impuestos los organismos encargados de expedir los correspondientes
documentos. La Inspeccidn de Impuestos Estatales del Ministerio de Hacienda controlaba el modo en
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que recaudaban dichos impuestos los referidos organismos.  Sefid6 que € impuesto de timbre se
fijaba atipos diferentes, seguin la naturaleza del producto y €l tipo de servicio prestado. Los derechos
por servicios de aduana ascendian a una suma de entre 10 y 110 litas por €l registro de mercancias y
25 litas por la expedicion de documentos, entre ellos los certificados de origen. En € cuadro 5 se
enumeran los impuestos de timbre aplicables a los tramites aduaneros de importacion y a otros fines
relacionados con el comercio. Manifesté que esos derechos y cargas se limitaban o se referian a
costo aproximado de los servicios prestados. Se imponian derechos de aduana adicionales por
servicios complementarios tales como las formalidades aduaneras que se llevaban a cabo fuera de la
oficina de la aduana o fuera del horario de trabajo de ésta, o por el suministro de informacion no
confidencia procedente de la base de datos del Departamento de Aduanas, etc. A peticion de un
miembro del Grupo de Trabgjo que pididé que se aclarara si los impuestos sobre las actividades
comerciales eran recaudados por los consulados de Lituania en e extranjero, en particular S se
requeria que los documentos de exportacidn o importacion se legalizaran en los consulados antes de la
expedicion, € orador facilitd también informaciones sobre 1os derechos consulares, insistiendo en que
esos derechos no estaban relacionados con cuestiones de importacion, exportacion o transito.
Confirmo también que no se requeria la legalizacion de los documentos de exportacion o importacion
ante los consulados de Lituaniaen € extranjero.

58. Un miembro del Grupo de Trabajo pregunto s las listas de impuestos de timbre del cuadro 5
eran completas, a la vez que sefidlaba que, aun cuando esos derechos no eran elevados, muchos de
ellos no parecian estar en relacioén con ningln servicio, como no fuera el de generar ingresos; por
egjemplo, los derechos de entre 2.000 y 6.000 litas sobre la importacién de equipos para copias en
color de uso comercia y armas de fuego no parecian relacionarse con € costo de los tramites
aduaneros. Tales "derechos' parecian ser impuestos aplicados a las importaciones y deberian
gjustarse para asegurar su conformidad con el articulo VIII del GATT. El representante de Lituania
respondié que la lista de impuestos de timbre del cuadro 5 cubria los derechos y cargas por los
servicios prestados en relacion con la importacion y la exportacion y que la lista era completa
Agregdb que los ingresos generados por 1os derechos del impuesto de timbre se destinaban a las rentas
generales del presupuesto del Estado, y que Lituania no podia ofrecer datos especificos acerca de s
los impuestos de timbre recaudados se gustaban o no a costo de las operaciones aduaneras
correspondientes porque ni e Departamento de Aduanas ni ninguna otra institucion habia realizado
tales calculos. Afiadié también que todos los derechos y cargas por servicios prestados (incluyendo
los tipos especiaes de los equipos para copias en color y las armas de fuego, etc.) se limitarian a
costo aproximado de los servicios prestados y se pondrian en plena conformidad con e articulo VIII
del GATT antes de la adhesion de Lituania.

59. El representante de Lituania confirmé que Lituania garantizaria que todos los derechos y
cargas por servicios prestados, incluidos en el cuadro 5 o que se introdujeran en e futuro, se
aplicarian Unicamente de conformidad con las obligaciones pertinentes del GATT de 1994, y a partir
de la fecha de adhesion toda imposicion de derechos y cargas en su pais por servicios prestados en
relacion con la importacion o la exportacion se llevaria a cabo de conformidad con las pertinentes
disposiciones de los Acuerdos de la OMC, y en especia delos articulos VIII y X del GATT de 1994.
Después de la adhesidn se suministraria informacion a los Miembros de la OMC que la solicitaran
sobre la aplicacion y e nivel de cuaquier derecho de esa clase, los ingresos recaudados y su
utilizacion. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.

Impuestos internos aplicados a las importaciones

60. Algunos miembros del Grupo de Trabgo pidieron a Lituania que enumerase los productos
sujetos a impuestos especiales de consumo, que explicase la utilizacién de tipos especificos y que
confirmase s los productos importados y los productos nacionales recibian igua trato. En su
respuesta, € representante de Lituania proporciond la informacién gque se reproduce en el cuadro 6
acerca de los impuestos especial es de consumo sobre determinados productos. L os tipos se aplicaban
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ad valorem, y en algunos casos se habian establecido unos minimos especificos (en litas por unidad).
Lituania no tenia previsto convertir las cuantias especificas en tipos ad valorem, habida cuenta de la
gran diferencia de precio existente entre las mercancias nacionales y las importadas. En el caso delos
productos nacionales, 1os impuestos especia es de consumo gravaban €l precio de venta, con exclusién
del IVA; en € caso de los productos importados, la base imponible era € valor en aduana con
inclusion de los derechos de aduana.

61. Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefidlaron que los impuestos especiales de consumo
sobre lacervezay el vino se aplicaban con diferencias, y que los cigarrillos importados devengaban €
tipo mas elevado de esos impuestos, mientras que en los cigarrillos de fabricacion naciona se
establecian diferencias segun la calidad. Un miembro del Grupo de Trabajo pidié a Lituania que:
i) explicara exactamente qué haria respecto del impuesto preferencia aplicable a las pequefias
empresas cerveceras, ii) confirmara que el trato diferenciado de los impuestos especiales de consumo
sobre el tabaco aplicable a "Philip Morris Lietuva" y "House of Prince Lietuva" (cuadro 6, nota a pie
de pagina) habia caducado y gque todos los productos del tabaco se imponian por igual; iii) explicara
la exoneracion para una empresa conjunta de combustible para reactores; vy iv) explicara por qué la
aguamiel se imponia a un tipo de derecho distinto del que se aplicaba a otros aguardientes destilados,
a la vez recordd a Lituania que un tipo de impuesto preferencial para un producto nacional era
incompatible con €l articulo 11 del GATT.

62. El representante de Lituania respondié que los impuestos especiales de consumo habian sido
diferentes (segln la calidad) paralos cigarrillos y ciertos vinos y cervezas, de produccién naciona e
importados, hasta abril de 1998. Lituania habiatomado medidas concretas para poner en conformidad
con @ articulo |1l del GATT su impuesto especial de consumo, del modo que sigue. LOS vinos
importados habian dejado de gravarse con tipos diferenciados, y se habian suprimido los tipos
diferentes del impuesto especia de consumo para los cigarrillos con filtro importados y los de
fabricacion nacional, en virtud de la Resolucién N° 393 del Gobierno, de 3 de abril de 1998. Con
referencia a las consultas concretas, el orador indico lo siguiente: i) se aplicaba un tipo més bajo del
impuesto especia de consumo a los pequefios productores cerveceros. A partir del 1° de enero
de 2000, conforme ala Enmienda de la Ley de Impuestos Especiales de Consumo de 23 de diciembre
de 1999, se concedia una exencion parcial del impuesto (del 50 por ciento) por los primeros
100.000 decalitros de cerveza producidos por los peguefios productores cuya produccién anua tota
fuera inferior a 800.000 decditros. La reduccién del impuesto se aplicaba también a los pequefios
productores cerveceros extranjeros. El orador estimaba que esta medida, aunque no totalmente
compatible con el articulo IIl del GATT, estableceria un régimen méas equitativo para las
importaciones hasta la sancién de nuevas modificaciones de la Ley de Impuestos Especiales de
Consumo que la pusieran en conformidad con las disposiciones de la OMC; i) "Philip Morris
Lietuva' era actualmente el Unico importador de tabaco (SA 2403.10.90.1) para la fabricacion de
cigarrillos. La empresa "House of Prince Lietuva"' no producia cigarrillos, y en consecuencia no se
beneficiaba de la exencion. En cambio, de conformidad con la Ley cuaquier nuevo importador se
beneficiaria de la misma exencidén para la importacion de tabaco destinado a la produccion de
cigarrillos, lo cual, ajuicio del orador, justificaba la diferencia de régimen respecto del tabaco; iii) a
partir del 1° de abril de 2000 (conforme a la Enmienda de la Ley de Impuestos Especiales de
Consumo de 17 de febrero de 2000) no se aplicaban impuestos especiales de consumo a ninguna
empresa (naciona o extranjera) que dispusiera de licencia para suministrar combustible para reactores
(SA 2710.00.51.0) a empresas de transporte de pasgjeros o cargas en trafico aéreo internacional; vy
iv) en virtud de la Resolucion N° 1515 del Gobierno, de 30 de diciembre de 1998, y la Enmienda de la
Ley de Impuestos Especiades de Consumo, N° VI111-982, de 21 de diciembre de 1998, se habia
suprimido la exencioén del impuesto especial de consumo para las bebidas (SA 2206.00.89.0)
producidas por "Lietuviskas midus'. Con respecto a distinto régimen del impuesto especial de
consumo entre la aguamiel y otros aguardientes destilados, el orador destacd que los productos
comprendidos en la partida del SA 2208.90.69.1 incluian la aguamiel de origen extranjero, y en
consecuencia el régimen de Lituania, a juicio del orador, estaba en conformidad con € articulo 11l
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del GATT. El régimen impositivo diferente de las aguamieles (nacionades o extranjeras) en
comparacion con otras bebidas se debia a costo de la tecnologia especia de produccion de la
aguamiel, ya que las materias primas empleadas en esa fabricacion (la principal de las cuales era €
hidromel) costaban 10 a 12 veces méas que las materias primas espirituosas utilizadas para fabricar
otras bebidas alcohdlicas. Los precios de las bebidas derivadas del hidromel resultaban asi muy
superiores a los precios de otras bebidas alcohdlicas. No obstante, € representante de Lituania dijo
gue, como la diferenciacion en los impuestos especiales de consumo entre las bebidas acohdlicas
derivadas del hidromel y otros aguardientes destilados no era plenamente compatible con €
articulo 11 del GATT, ese impuesto se haria uniforme y se pondria en plena conformidad con las
disposiciones de laOMC en un plazo de cinco afios.

63. El representante de Lituania agregd que a partir del 1° de noviembre de 1998 habian quedado
gravados por impuestos especiales de consumo €l azlcar y |os productos que lo contuvieran en mas de
un 20 por ciento. Los ingresos generados por estos impuestos estaban destinados a los agricultores
gue cultivaran remolacha azucarera. Los precios de compra de la remolacha azucarera de produccion
nacional se habian reducido a los niveles del mercado mundial (el precio no excedia de 300 dolares
EE.UU. por tonelada); y, para compensar las pérdidas de ingresos de los agricultores, se habia
establecido € impuesto especial de consumo sobre €l azlcar y los productos gue lo contuvieran, con
un tipo de 1 litas por kg de azicar. El impuesto se aplicaba a los productos nacionales y a los
importados. La lista de los productos con contenido de azlcar (incluida en e cuadro 6) y su
contenido béasico de azUcar fue aprobada por €l Ministerio de Agricultura. Los ingresos resultantes de
la recaudacion se acumulaban en una cuenta especial para laindemnizacién de los agricultores; no se
preveian subvenciones alos elaboradores de azlicar. No existian exenciones del impuesto especia de
consumo para ningun proveedor de azlcar. El IVA y e impuesto especid de consumo
correspondientes a azlcar y los productos con contenido de azlicar que se exportaban se devolvian d
efectuarse la exportacion.

64. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo formularon preguntas acerca de la aplicacion del
impuesto sobre el valor afiadido en Lituania, y en particular acerca de la base imponible en el caso de
los productos importados. Uno de ellos pidié a Lituania que aclarase el trato que se daba a los
productos similares importados, habida cuenta del articulo 111 del GATT de 1994, observando que
Lituania aplicaba € VA a un tipo reducido a algunos productos agropecuarios de produccion
nacional.

65. El representante de Lituania respondio que el impuesto sobre el valor afiadido se aplicaba a
los bienes y servicios a un tipo del 18 por ciento. A las mercancias importadas en amacenes bajo
control aduanero y a todas las exportaciones se les aplicaba un tipo nulo, y habia algunos bienes y
servicios que estaban exentos del IVA (cuadro 7). Las disposiciones relativas a IVA se habian
modificado en 1995 y 1996; y hasta el 1° de enero de 1997 se habia aplicado a determinados
productos un tipo tempora del 9 por ciento y algunas exenciones del IVA. A partir de la citada fecha,
estaban sujetos a un IVA del 18 por ciento tanto los productos nacionales como los importados. La
base imponible parala aplicacion del 1VA incluia los impuestos especiaes de consumo, en su caso, y
los derechos de aduana sobre |os productos i mportados.

66. El representante de Lituania dijo que, desde la fecha de la adhesién, Lituania aplicaria, con
dos excepciones, sus impuestos internos a los productos, inclusive los que gravaban los productos
enumerados en los parrafos 62 a 65 y los cuadros 6 y 7, en estricta conformidad con el articulo 111
del GATT de 1994, en forma no discriminatoria para las importaciones, independientemente del pais
de origen, y las mercancias producidas en el pais. Los impuestos especiales de consumo aplicados
por Lituania a la cerveza importada y nacional producida por cervecerias de cuaquier tamafio, y la
diferente cuantia de esos impuestos para las bebidas de aguamiel en comparacion con otras bebidas
alcohdlicas destiladas, se harian uniformes o se pondrian en conformidad de otro modo con €
articulo 111 del GATT para € 31 de diciembre de 2005. El orador afiadio que, durante este periodo,
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Lituania presentaria informes anuales a los Miembros de la OMC sobre la situacién de la legislacion
fiscal relativaalacervezay laaguamiel. El Grupo de Traba o tomd nota de estos compromisos.

Restricciones cuantitativas ala importacion, con inclusién de las prohibiciones, |os contingentes 'y 1os
regimenes de licencias

67. Un miembro del Grupo de Trabgjo pidié que Lituania se comprometiese a eliminar, al
efectuar su adhesién, toda restriccion cuantitativa de las importaciones incompatible con € articulo Xl
del GATT de 1994. Sefidd, asimismo, una prohibicién de importar bebidas alcohdlicas con un
contenido de alcohol superior a 50 por ciento, a pesar de que una bebida de esa clase (la aguamiel) se
producia en € pais por una empresa comercial del Estado, y afirmo que esa préactica no se justificaba
con arreglo a articulo XX del GATT. En consecuencia, se pregunto a Lituania como pensaba abordar
este asunto.

68. El representante de Lituania dijo que no existian en su pais prohibiciones de la importacion,
salvo lade importar rapéy tabaco de mascar (SA 2403.99.10.0), que se aplicaba conjuntamente con la
de producir esos articulos en €l paisy que estaba justificada en virtud del apartado b) del articulo XX
del GATT de 1994. La prohibicién de importar aguamiel y bebidas con un contenido de alcohol
superior a 50 por ciento se habia suprimido en virtud de la Ley de Enmienday Complementos sobre
el Control del Alcohol, de 10 de diciembre de 1998. Lituania no mantenia ningun contingente de
importacion. La Ley sobre e Control del Alcohol autorizaba el establecimiento de contingentes de
produccion e importacion para ciertos productos acohdlicos en caso de que €l nimero de pacientes
afectados por psicosis alcohdlica excediera de ciertos niveles fijados por € Ministerio de Salud; pero
esas disposiciones no se habian aplicado hasta el presente.

69. Se habia proporcionado al Grupo de Trabgo, en los documentos WT/ACC/LTU/7/Add.1 y
WT/ACC/LTU/19, informacién sobre los procedimientos para € tramite de licencias de importacién,
en la forma prescrita para los Miembros de la OMC (la seccion sobre derechos comerciades y los
cuadros 3.1 y 3.2 contienen informacién sobre la licencia de actividades comerciaes). El
representante de Lituania declar6 que su pais no mantenia restricciones a la importacion mediante
regimenes de licencia, salvo las aplicadas a las siguientes mercancias:

- estupefacientes y otras sustancias sometidas a control (partidas del SA 1211; 1301,
1302; 2905; 2918; 2921; 2922; 2924; 2925; 2926; 2932; 2933; 2934; 2939;
2914.30.10; 2924.29.50; 2932.90.75; 2932.90.77; 2939.40.10; 2939.40.30;
2939.60.10; 2939.60.30; 2939.60.50; 2939.90.71), restriccion justificada por el
apartado b) del articulo XX;

- mercancias de doble finalidad (civil y militar), medios de defensa, productos
guimicos y biolégicos susceptibles de utilizacién para la produccién de armas
quimicas y bacteriolégicas de destruccion en masa;, misiles, equipo y tecnologias
nucleares, y mercancias y tecnologias utilizadas para la produccion de misiles
(restriccion justificada por € articulo X X1);

- mercancias peligrosas (lista de mercancias peligrosas de las Naciones Unidas,
restriccion justificada por el articulo XX1);

- neumaticos usados (partida 4012.20.90 del SA) y aparejos de pesca eléctricos
(partida 8543.80.80.0 del SA), restriccion justificada por € articulo XX por razones
de proteccion del medio ambiente. Los criterios para conceder la autorizacion para
importar neuméticos usados exigian que el importador presentara a las autoridades
pruebas de que habia contratado la entrega del equivalente de la mitad de la cantidad
importada a una empresa especidizada en la transformacion o utilizacion de
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neumaticos usados, y de que disponia de medios para €l amacenamiento de los
neumaticos. El importador también deberia contar con equipo para reparar
neuméticos usados y tener autorizacién para utilizar recursos nacionales.

Los requisitos comunes para € otorgamiento de licencias de importacion eran: la solicitud; el
certificado de registro de laempresa; |os estatutos de la empresa; un certificado de inspeccion fiscal
gue confirmara la declaracion de todos los ingresos y € pago de todos los impuestos; un certificado
de la Oficina de Aduanas acerca del cumplimiento de las obligaciones aduaneras; la confirmacion del
pago de los impuestos de timbre; y, en caso de arrendamiento, € contrato de alquiler de locales de
almacenamiento o depdsito. El representante de Lituania dijo que su pais, procurando cumplir
plenamente las disposiciones del Acuerdo sobre Procedimientos para e Tramite de Licencias de
Importacién, de la OMC (el solicitante solo debe tener que dirigirse a un érgano administrativo en
relacion con una licencia de importacion y, cuando sea estrictamente indispensable, a no mas de tres
organos administrativos), simplificaria los requisitos en materia de licencias de importacion. Las
modificaciones alin no realizadas de las normas legal es pertinentes se aprobarian antes de la adhesién
deLituaniaala OMC.

70. Respondiendo a una pregunta de un miembro del Grupo de Trabgjo sobre los requisitos en
materia de licencias para los productos farmaceéuticos, e representante de Lituania dijo que para la
venta de productos farmacéuticos en Lituania solo se requeria el registro previo (y no una licencia).
Sin embargo, hacian falta licencias para dedicarse a actividades en materia de productos
farmacéuticos (como seindica en los cuadros 3.1y 3.2 y en la explicacion detallada del cuadro 4 b)).
En este Ultimo cuadro figuran enumerados |os requisitos comunes para €l otorgamiento de cada tipo
de licencia, indicados en € parrafo 69. Ademés, € Organismo de Control de Medicamentos del
Estado expedia un certificado para acreditar €l carécter satisfactorio de los localesy equipo destinados
a actividades farmacéuticas y la calificacion de los farmacéuticos y técnicos farmacéuticos. El
representante de Lituania agregd que las empresas con licencia para la venta a por mayor o la
fabricacion de productos farmacéuticos estaban autorizadas autométicamente para importar productos
farmacéuticos, con excepcion de los estupefacientes y las drogas y substancias psicotrépicas, para
cuya importacion se requeria una licencia especial. El representante de Lituania agregd también que
los gravamenes enumerados en e cuadro 4 b) se aplicaban a cada tipo de licencia (de las incluidas en
ese cuadro) cada vez que € organismo estatal competente expedia o reinscribia la licencia de una
empresa dedicada a actividades en materia de productos farmacéuticos. Las licencias de este tipo
tenian validez ilimitada pero debian reinscribirse cada diez afios para los medicamentos y los
materiales destinados a su fabricacion y cada cinco afios para los estupefacientes y las substancias
psicotrépicas.

71. El representante de Lituania confirmo que, desde lafecha de la adhesion, su pais eliminaria, y
no introduciria, reintroduciria ni aplicaria, las restricciones cuantitativas de las importaciones y otras
medidas no arancelarias como los contingentes, las prohibiciones, los permisos, los requisitos de
autorizacion previa, las prescripciones en materia de licencias y otras restricciones con efectos
equivalentes que no podian justificarse con arreglo a lo dispuesto en & Acuerdo sobre la OMC.
Agregd que las licencias de importacidn necesarias para importar que se describian en los parrafos 68
a 70 de ete informe y en & documento WT/ACC/LTU/19 se concederian con arreglo a las
disposiciones de la OMC. Confirmé, ademés, que la facultad juridica del Gobierno de Lituania para
suspender |as importaciones o las exportaciones o aplicar prescripciones en materia de licencias que
pudieran utilizarse para suspender o prohibir el comercio o limitar de otro modo su volumen se
aplicarian, a partir de la fecha de la adhesion, de conformidad con las prescripciones de la OMC, en
particular con los articulos 111, X1, X1, X111, XIX, XX y XXI del GATT de 1994 y con los Acuerdos
Comerciales Multilaterales sobre la Agricultura, la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias,
Procedimientos para e Tramite de Licencias de Importacion, Salvaguardias y Obstéaculos Técnicos a
Comercioy el Entendimiento relativo alas disposiciones del GATT de 1994 en materia de balanza de
pagos. El Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.
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Valoracién en aduana

72. Habida cuenta de que Lituania habia declarado que su legislacion vigente aln no recogia
todas las disposiciones del Acuerdo sobre Vaoraciéon en Aduana del GATT de 1994, se le pidié que
explicase qué disposiciones no se habian incorporado y que indicase las medidas previstas paraincluir
esas disposiciones. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo observaron, ademés, que las
Resoluciones del Gobierno N° 751, de 25 de junio de 1996, y N° 895, de 7 de agosto de 1997,
parecian autorizar precios de referencia paralasimportaciones.

73. El representante de Lituania dijo que los principios generales relativos a la valoracion en
aduana se enunciaban en el capitulo 6 del Codigo de Aduanas, que entré en vigor € 1° de enero
de1998. Los articulos 29 a 37 del Cédigo de Aduanas reproducian literalmente disposiciones
fundamental es sobre valoracion en aduana del Acuerdo del GATT de 1994; vy otros elementos de ese
Acuerdo, con excepcion de algunas de las notas interpretativas de su Anexo |, se habian incorporado
en las disposiciones reglamentarias del Codigo de Aduanas establecidas en la Orden sobre Vaoracion
de Mercancias en Aduana, aprobado por Resolucion N° 748 del Gobierno, de 9 de junio de 1999, que
entr6 en vigor € 1° de abril de 2000. Los articulos 29 a 37 del Codigo de Aduanas y sus normas
reglamentarias contenian disposiciones en conformidad con €l régimen de la OMC en varias esferas
gue habian faltado en las normas que anteriormente rigieron la materia, entre ellas los métodos de
valoracién prohibidos, la notificacion alos importadores, el caracter confidencial, la valoracion de los
medios de soporte |6gico informético para e equipo de procesamiento de datos y la valoracion de las
cargas de intereses. Las notas interpretativas del Acuerdo del GATT de 1994, que tienen € mismo
efecto vinculante que € texto del Acuerdo mismo y que antes estuvieron omitidas de las normas
citadas se incluyeron en la nueva Orden sobre Valoracion de Mercancias en Aduana aprobada por la
Resolucién N° 748 del Gobierno, y €l método de aplicacion de ciertas disposiciones de procedimiento
sobre valoracion en aduana, aprobado por € Departamento de Aduanas el 25 de septiembre de 2000.
El cuadro 8 muestra la conformidad de las actuales disposiciones de Lituania con €l Acuerdo sobre
Valoraciéon en Aduana, dela OMC, articulo por articulo.

74, Algunos miembros del Grupo de Trabajo sefidlaron que Lituania habia estado aplicando un
sistema de "comparacion de precios’ que no consideraban en conformidad con la jerarquia de los
métodos de valoracion prescritos en e Acuerdo. Se instd a Lituania a que emplease disposiciones
compatibles con las de la OMC para determinar la valoracion de las importaciones. El sistema de
"comparacién de precios' no debia seguir existiendo después de la adhesién de LituaniaalaOMC. El
representante de Lituania respondié confirmando gque la Resolucién N° 751 del Gobierno, de 25 de
junio de 1996 (con sus modificaciones), sobre los precios de las mercancias importadas utilizados a
efectos de su valoracién en aduana, habia autorizado precios minimos de importacion y también habia
establecido una lista especiad de precios (sistema de "comparacién de precios') para algunos
productos determinados. Sin embargo, esas medidas habian degjado de regir desde e 1° de abril
de 2000, y las modificaciones previstas de la Resolucion N° 748 aclaraban que los "precios
comparativos' mencionados en la Resolucion en ningun caso podrian utilizarse como valor de los
productos importados a efectos aduaneros. Por |o tanto, €l actual sistema de valoracion en aduana de
Lituania, ajuicio del orador, estaba en total conformidad con las prescripciones de la OMC.

75. Habiendo examinado €l nuevo Cdodigo de Aduanas por lo que respecta a la valoraciéon en
aduana, un miembro del Grupo de Trabagjo observé que no parecia que las disposiciones de dicho
Cadigo constituyesen una completa aplicacion del Acuerdo relativo ala Aplicacion del Articulo VI
del GATT de 1994. En €l articulo 29 parecia permitirse una valoracién en aduana basada en medidas
incompatibles con el Acuerdo, y no se incorporaban plenamente |as notas interpretativas de éste; los
articulos 2 a 6 del Acuerdo de la OMC se aplicaban en forma incompleta; no se hacia referencia
juridica en e Codigo a las disposiciones del parrafo 3 dd articulo 7 del Acuerdo (derecho de
importador a una explicacién por escrito del método de valoracion utilizado como alternativa); la
redaccion del articulo 33 del Codigo de Aduanas, relativo alaimponibilidad de los pagos de regalias,
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era algo més amplia que en € Acuerdo de la OMC; € articulo 35 del Cédigo de Aduanas no
comprometia a Lituania a valorar €l soporte |6gico informatico segiin € valor de los medios; y en €
Cddigo de Aduanas no figuraban disposiciones juridicas correspondientes a las de la OMC en cuanto
al carécter confidencial de lainformacion, a derecho de apelacién y a derecho a una explicacion por
escrito.

76. El representante de Lituania respondi6é que la preocupacion expresada respecto del articulo 29
del Cddigo de Aduanas respondia a un malentendido resultante de un error de traduccion; las
disposiciones de ese articulo debian utilizarse en todos los casos en que hubiesen de aplicarse
derechos de importacion u otros impuestos a la importacion, o prohibiciones de la importacion
(para productos como €l rapé y el tabaco de mascar y los materiales nucleares) o restricciones de la
importacion (es decir, regimenes de licencia o procedimientos de certificacion) con base en € valor.
En las disposiciones reglamentarias del Codigo de Aduanas, establecidas en la Orden sobre
Vaoracion de Mercancias en Aduana (Resolucion N° 748 del Gobierno, de 9 de junio de 1999) se
incorporaban las estipulaciones de los articulos 2 a 6 del Acuerdo de la OMC, que fataban en €
articulo 31 del Cadigo de Aduanas, asi como las definiciones expuestas en los parrafos 1 a 3 y e
parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo, y las disposiciones relativas a la valoracion del soporte |6gico
informatico con base en e valor de los medios. En consecuencia, Lituania habia puesto en précticala
Decision 4.1 del Comité de Vaoracion en Aduana respecto de la valoracion de |os medios de soporte
[6gico informatico para el equipo de procesamiento de datos.

77. La Resolucién N° 748 del Gobierno, de 9 de junio de 1999, aprob6 la Orden sobre Va oracion
de Mercancias en Aduana, basada en las disposiciones pertinentes del Cédigo y en la que se
incorporaban todas las disposiciones arriba mencionadas (con excepciéon de los pocos casos de las
citadas notas interpretativas, que se incorporaron en el Método de aplicacion de ciertas disposiciones
de procedimiento sobre valoracion en aduana, N° 395, de 25 de septiembre de 2000). Esa Orden
estaba basada en las disposiciones de aplicacion del Codigo Aduanero de la Comunidad (Reglamento
(CEE) N° 93/2454 de la Comision) y entr6 en vigor el 1° de abril de 2000. La Orden incluia las
disposiciones de las notas interpretativas del Acuerdo del GATT de 1994 que no se habian
incorporado antes en la legidacion de Lituania. El cuadro 8 presenta una comparacion de la nueva
Orden con las disposiciones del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana, articulo por articulo.

78. Por 1o gque respecta al derecho a una explicacion por escrito y al derecho a apelar, el orador
manifestd que en € articulo 5 del Cddigo de Aduanas quedaban abarcadas las solicitudes de los
importadores para que se les diese una explicacion por escrito del método de valoracion utilizado
como alternativa. La aduana tenia que responder por escrito a las preguntas que se le hiciesen por
escrito. En caso de decision contraria a solicitante, esa informacion debia hacer constar también las
razones en que la aduana fundaba su decisiéon. El derecho de apelacion se estableciaen e articulo 226
del Codigo de Aduanas. El articulo 7 del Codigo de Infracciones Administrativas establecia que
nadie puede ser sancionado por infracciones administrativas que no estén explicitamente
contempladas en unaley, 1o que asegura que la persona que invoque el derecho a apelar con arreglo a
Codigo de Aduanas y a la Resolucién N° 748, en su forma modificada, no puede ser sancionada.
Como se observa en el cuadro 8, la Ley relativa a la orden de publicacion y entrada en vigor de las
leyes, de 6 de abril de 1993 (en su forma modificada en mayo de 1999) dispone la publicacion de las
leyes, tal como se exige en € Acuerdo. El representante de Lituania reconocié que la redaccion del
Cadigo de Aduanas en lo relativo a la imponibilidad de los pagos de regalias era mas amplia, pero
hizo notar que la redaccion del apartado 3) del parrafo 1 de dicho Cbdigo procedia de la nota
interpretativa a apartado c) del parrafo 1 del articulo 8 del Acuerdo.

79. El representante de Lituania declaré que el sistema de precios de importacion de referencia,
con inclusion de los aplicados al azlcar, los cereales y sus productos, las aves de corral, los productos
forrgjeros, las legumbres, € petrdleo y sus productos, los fésforos y e cartén ondulado, asi como €l
sistema de "comparacion de precios’, quedaron eliminados el 1° de abril de 2000 y que no se
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reintroducirian medidas de ese tipo, salvo de conformidad con los Acuerdos de laOMC. Afiadi6é que
nunca se aplicarian "precios comparativos' como valor en aduana de los productos importados. El
Grupo de Trabajo tomd nota de estos compromisos.

80. El representante de Lituania confirmé que su pais no utilizaria, a partir de su adhesién, ningin
género de precios de referencia o valores fijos para determinar € valor para fines aduaneros de las
importaciones y exportaciones. Declar6 también que, a partir de lafecha de adhesion, lalegidaciény
la préctica lituanas en cuanto a valoracion en aduana estarian en plena conformidad con las
pertinentes disposiciones de la OMC, incluidos € articulo VII del GATT de 1994 y e Acuerdo
relativo ala Aplicacion del Articulo VI, sin ningun periodo de transicion. El Grupo de Trabagjo tomé
nota de este compromiso.

Normas de origen

81. El representante de Lituania dijo que su pais seguia los traba os de la Organizacion Mundial
de Aduanas y de la OMC sobre un programa de armonizacion de las normas de origen no
preferenciadles. Mientras tanto, Lituania tenia en cuenta y estaba poniendo en préactica los resultados
de las negociaciones de la OMC para establecer un sistema transparente de normas de origen no
preferenciales, aplicar esas normas de origen de forma coherente, uniforme, imparcial y razonable y
basar esas normas de origen en un criterio positivo. Con arreglo a capitulo 5 del Cédigo de Aduanas
y la Resolucion N° 1077 del Gobierno, de 1° de octubre de 1997, sobre la "Orden relativa a la
Determinacion del Origen no Preferencid de las Mercancias’, que se basaba en las disposiciones de
aplicacion del Codigo Aduanero Comunitario (Reglamento (CEE) N° 93/2454 de la Comision), se
consideraban como originarias de un pais las mercancias producidas en todo o en parte en dicho pais
0, cuando en su produccion hubiesen intervenido varios paises, aquel pais en € que los materiales o
componentes hubieren recibido elaboracién o trabagjo sustancial y econdémicamente justificado. Se
juzgaba sustancial la elaboracién o el trabgjo cuando daba lugar a una modificacién de la partida a
nivel de cuatro digitos del SA para el nuevo producto, y en otros casos también cuando el valor de los
materiales 0 componentes que no tenian la condicion de originarios representaban no mas del 50 por
ciento de los costos, asi como cuando las mercancias habian sido objeto de los métodos especificos de
elaboracion indicados en la Resolucion N° 1077 del Gobierno. Esos criterios se aplicaban con
respecto a las mercancias originarias de paises que disfrutaban del trato de la nacion mas favorecida
en Lituania. Las importaciones procedentes de los citados paises que satisficiesen los criterios de
origen estarian sujetas a aranceles aduaneros normales (0 sea, de NMF), y en los demas casos se
aplicarian los tipos arancel arios auténomos (mas elevados, por regla general).

82. Afadio que en el capitulo 5 del nuevo Cédigo de Aduanas, que entrd en vigor €l 1° de enero
de 1998, se establecia € marco para la aplicacion de normas de origen no preferenciales que, a su
modo de ver, eran compatibles con las disposiciones de la OMC. En esas normas se disponia, entre
otras cosas, que el pais de origen de un determinado producto era aquel en el que se hubiera obtenido
en su totalidad el producto o, cuando en su produccion hubieran intervenido varios paises, aquel en e
gue se hubiera efectuado la Ultima transformacién sustancia. De conformidad con la Ley de
Aranceles Aduaneros, que entro en vigor el 1° de julio de 1998 y reemplazaba la antigua Ley, € pais
de donde se importaban las mercancias en Lituania se definia segiin los reglamentos del Codigo de
Aduanasy los acuerdos internacionales.

83. Un miembro del Grupo de Trabajo manifesté no estar convencido, tras haber examinado la
informacion facilitada por Lituania, de que e sistema lituano de normas de origen cumpliese las
obligaciones en materia de procedimiento del Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC. Por lo
que se refiere, en concreto, a las normas de origen preferenciales, se pidio a Lituania que confirmase
que se dictaban decisiones administrativas de aplicacion genera sobre normas de origen
preferenciales; que al dictarse decisiones administrativas de aplicacién general seindicaria el método
de calculo del criterio del porcentgje ad valorem en las normas de origen preferenciales; que los
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dictdmenes del origen preferencial que se atribuia a un producto se emitian 1o antes posible y nunca
después de los 150 dias siguientes a la peticion de tal dictamen por € exportador, importador o
cualquier otra persona que tuviese motivos justificados para ello; y que toda medida administrativa
adoptada en relacién con la determinacidn del origen preferencial era susceptible de pronta revision
por tribunales o procedimientos judiciales, arbitrales o administrativos independientes de la autoridad
gue hubiese formulado la determinacion. Se pidié también a Lituania que aclarase el papel de los
"expertos independientes’ en la determinacion de las normas de origen.

84. El representante de Lituania respondi6 que las normas de origen preferenciales, que formaban
parte integral de todos |os acuerdos de libre comercio concertados por Lituaniay tenian fuerza de ley,
se aplicaban de conformidad con los reglamentos de aplicacion del Departamento de Aduanas
(actualmente la Orden de Aplicacién de Derechos Preferenciaes de 4 de julio de 1997). Todos los
acuerdos de libre comercio vigentes se habian publicado en e Boletin Oficial. El método de calculo
del porcentaje ad valorem se indicaba en las normas de origen preferenciales, y Lituania lo aplicaba
del mismo modo que la UE, los Estados de la AELC y los paises del ALCEC. Con arreglo a la
Resolucion N° 774 del Gobierno, de 16 de octubre de 1992, todos los recursos, solicitudes o
sugerencias de los exportadores, importadores o cuaquier otra persona, con inclusién de las
solicitudes de dictamen sobre € origen preferencial, debian examinarse dentro del plazo de un mes.
En el Codigo de Aduanas constaban disposiciones andlogas en cuanto a examen de las solicitudes;
en el caso de que la solicitud se presentase por escrito, debia adoptarse una decision a respecto en el
término de 8 dias habiles, a menos que se fijase otro plazo en laley o en otra disposicion legislativa,
mientras que las decisiones que exigiesen informacion adicional debian adoptarse en el término de
30dias hébiles. Con caracter excepciona, las autoridades aduaneras podian exceder e plazo
estipulado en 10 dias habiles, como méximo. Se informaba por escrito a solicitante acerca de la
decision o de la prérroga del plazo necesario para el examen de la solicitud. Con arreglo alaLey de
Aduanas, |as personas fisicas y juridicas tenian derecho a apelar ante el Departamento de Aduanasy o
los tribunales contra cualquier decisén adoptada por las autoridades aduaneras, incluida la
determinacion del origen preferencial.

85. En cuanto a los "expertos independientes’, el representante de Lituania dijo que se trataba de
personas o entidades, habilitadas por el Departamento de Aduanas, que examinaban las mercancias
producidas en Lituania o exportadas desde €l pais, con inclusion de la verificacion de sus preciosy un
dictamen preliminar sobre su origen preferencial. El procedimiento de dictamen para las mercancias
producidas en Lituania habia sido establecido por e Ministerio de Industria y Comercio y e
Departamento de Aduanas €l 26 de marzo de 1993. Ese examen no era obligatorio para las empresas
exportadoras; éstas podian presentar documentos que demostraran el origen de las mercancias o sus
propias conclusones motivadas. Los expertos tenian que superar una prueba anua en €
Departamento de Aduanas y eran diez los "expertos independientes’ habilitados para 2000. Los
expertos era habitualmente empleados de empresas que realizaban esos exdmenes, por gemplo,
"Beckmann & Jorgensen kontrole" (Klaipeda), la sociedad anénima "Siauliu prekiu ekspertize"
(Siauliai), la sociedad por acciones "Impeksservis' (Vilnius), "Kauno prekiu ekspertize" (Kaunas) y la
Camara de Comercio, Industria y Artesanias de Vilnius. La mayor parte de las referidas empresas
estaban afiliadas a la Asociacion Lituana de Empresas de Examen de Mercancias. En virtud del
procedimiento de asignacion de expertos adoptado por los estatutos de dicha Asociacion, estaba
prohibida la divulgacion de informacion confidencial por los expertos. El procedimiento de
asignacién de expertos tomaba como base las disposiciones de la Camara de Comercio Alemana. Los
examenes realizados por |os "expertos independientes' (cuyas funciones eran de naturaleza auxiliar o
puramente técnica) no obligaban a la aduana, y se comprobaban una vez més en e momento de la
emisién de los documentos sobre e origen preferencial de las mercancias. La decision definitivay la
aprobacion de los certificados de origen estaban a cargo de la aduana o la Camara de Comercio. El
orador destac6 que los "expertos independientes’ no establecian s las mercancias importadas
cumplian o no las prescripciones en materia de normas de origen preferenciales. La Unica funcién que
cumplian los expertos respecto de las normas de origen era una evaluacion preliminar acercade si las
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mercancias destinadas a la exportacion se gustaban 0 no a los requisitos de las normas de origen
preferenciales en vigor. La retribucion del trabajo realizado por los expertos se calculaba caso por
caso, y se aproximaba al costo de los servicios prestados.

86. El representante de Lituania confirmd que, a partir de la fecha de la adhesion, las leyes 'y
reglamentos de Lituania sobre normas de origen, tanto para el comercio en régimen NMF como para
el comercio en régimen preferencial, se aplicarian de conformidad con las disposiciones del Acuerdo
sobre Normas de Origen de la OMC, incluidas las disposiciones de su Anexo Il. A este respecto, de
conformidad con las prescripciones del apartado h) del articulo 2 y del apartado d) del parrafo 3 del
Anexo Il, sobre las normas de origen no preferenciales y preferenciales, respectivamente, las
autoridades aduaneras de Lituania emitirdn dictamenes del origen de las importaciones e indicarén las
condiciones en que emitiran tales dictamenes, a peticion de un exportador, de un importador o de
cualquier persona que tenga motivos justificados para ello. Con arreglo a las disposiciones del
Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC ya mencionado, cualquier solicitud de dictdmenes de
esa clase se aceptara incluso antes de que se inicie € comercio de producto en cuestion. Todo
dictamen de esa clase conservara su validez durante tres afios. El Grupo de Trabajo tomo nota de este
COmpromiso.

Otras formalidades aduaneras

87. Se habian simplificado los tramites aplicables a las importaciones y exportaciones de
pequefias cantidades y a las efectuadas con frecuencia por un mismo comerciante. El Codigo de
Aduanas contenia las disposiciones apropiadas sobre la aplicacion de los procedimientos
simplificados. Otros trabajos de simplificacidn de los procedimientos vigentes eran la creacion de un
sistema de informacion aduanera basado en e Sistema Aduanero Automatizado para el Acceso, €
Control y la Gestion (SIDUNEA), dela UNCTAD, y € establecimiento de dependencias de auditoria
en las oficinas de aduanas regionales. Estas medidas reducirian las demoras en el despacho de aduana
de las mercancias en lafrontera.

Inspeccidn previaalaexpedicion

88. El representante de Lituania dijo que su pais no recurria a empresas del sector privado para
que llevasen a cabo la inspeccion previa a la expedicion. S en € futuro se estableciera tal sistema,
seria temporal y estaria en conformidad con las prescripciones de la OMC, en particular las
disposiciones y prescripciones de los Acuerdos sobre Inspeccion Previa a la Expedicion y sobre
Valoracion en Aduana.

Réqimen antidumping, régimen de derechos compensatorios y régimen de salvaguardias

89. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo solicitaron informacion sobre el estado de la
legidacion relativa a las medidas antidumping, los derechos compensatorios y las medidas de
salvaguardiay sobre su conformidad con las disciplinas delaOMC. Se pidi6 a Lituania que facilitara
informacion actualizada sobre sus propdsitos y sobre la elaboracién de normas legales. Un miembro
del Grupo de Trabgjo recordd a Lituania que, de no existir las leyes necesarias, Lituania no podria
recurrir alos mecanismos de proteccion tempord estipulados en os pertinentes Acuerdos de laOMC.

0. El representante de Lituania respondié que su pais habia aprobado una Ley de Medidas
Antidumping €l 23 de junio de 1998, que respondia plenamente a lo requerido por la OMC en esa
materia. Dicha Ley habia entrado en vigor € 1° de julio de 1998, se habian aprobado igualmente los
reglamentos de aplicacion relativos a la determinacion del valor normal, el precio de exportacion, €
margen de dumping, la rama de produccion nacional y el dafio, asi como el procedimiento para las
verificacionesin situ. El 23 de mayo de 2000, Lituania aprobo la Ley de Derechos Compensatorios y
laLey de Salvaguardias.
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1. El representante de Lituania dijo que toda norma legal vigente en la fecha de la adhesion o
que se aplicase posteriormente, en la que se dispusiera la aplicacion de medidas de salvaguardia,
medidas antidumping o derechos compensatorios, estaria en conformidad con las disposiciones de los
Acuerdos de la OMC sobre Salvaguardias, sobre Medidas Antidumping, y sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias. De no haber disposiciones legal es que autorizasen esas medidas en lafecha
de la adhesién, Lituania no aplicaria medidas de salvaguardia, medidas antidumping ni derechos
compensatorios hasta que se hubiera promulgado una legislacion conforme a las disposiciones de
dichos Acuerdos dela OMC. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso.

REGLAMENTACION DE LAS EXPORTACIONES

Aranceles aduaneros, derechos y cargas por servicios prestados y aplicacion de impuestos internos a
|as exportaciones

92. El representante de Lituania dijo que se habian impuesto temporalmente derechos de
exportacion comprendidos entre € 15y el 50 por ciento sobre determinadas materias primas que eran
de importancia para la industria nacional. Todos esos derechos de exportacion habian sido abolidos
en octubre de 1994 por la Resolucion N° 985 del Gobierno. En virtud de la Resolucion N° 268 del
Gobierno, de 24 de marzo de 1997, se habian levantado totalmente las prohibiciones de la
exportacion, con vigencia a partir del 1° de julio de 1996, y se las habia sustituido por derechos de
exportacion del 60 por ciento aplicados en régimen NMF. En virtud de una modificacién de la
Resolucion citada, de 4 de enero de 2000, se eliminaron todos los derechos de exportacion excepto
paralas pieles y cueros en bruto, a partir del 10 de enero de 2000. Los derechos de exportacion para
las pieles y cueros en bruto se redujeron del 30 por ciento a 15 por ciento. Los productos
actualmente sometidos a derechos de exportacion se enumeraban en el cuadro 9.1. Los derechos de
exportacion aplicados bilateramente también afectaban sdlo a las pieles y cueros en bruto y se
aplicaban conforme a la misma modificacién y con € mismo tipo (cuadro 9.2, y andlisis més
detallado en la seccidn sobre "acuerdos comerciaes'). Todos los derechos de exportacion, incluidos
los basados en acuerdos bilaterales, se eliminarian para e 1° de enero de 2001. El representante de
Lituania confirmé que toda modificacion del régimen arancelario de las exportaciones se publicariaen
el Boletin Oficial.

93. Estaban exentas de derechos de aduana'y del IVA las mercancias exportadas (con excepcion
de las pieles y cueros en bruto). Lituania mantenia algunos derechos de aduana sobre las
exportaciones como parte de la aplicacion del impuesto de timbre. Esos derechos se limitaban o se
referian al costo aproximado de los servicios prestados. Los derechos y cargas en cuestion se
enumeraban en el cuadro 5. El nuevo Codigo de Aduanas, que entrd en vigor €l 1° de enero de 1998,
servia de marco parala aplicacion del sistema de devolucién de derechos en su seccion 6, relativa al
tréfico de perfeccionamiento activo. El articulo 125 de la seccion 6 permitia a titular de una
autorizacion (generamente el importador) pedir a Gobierno de Lituania la devolucion de un derecho
de importacion cuando pudiera demostrar que la mercancia importada habia sido exportada como
parte de un producto de compensacion (producto que incorporaba la mercancia importada
originamente). El derecho reembolsado se limitaba a la cuantia de los derechos de importacion
pagados por los productos importados originalmente que estaban incluidos en € producto de
compensacion, y no constituia en consecuencia una subvencion a exportador.

94, Un miembro del Grupo de Trabajo manifestd que Lituania deberia eliminar las diferencias en
los aranceles de exportacion que aplicaba y deberia comprometerse a reducir a minimo el empleo de
esos gravamenes después de su adhesion, asi como también a que éstos se aplicarian de conformidad
con las disposiciones del Acuerdo sobrela OMC. El representante de Lituania dijo que la aplicacion
de gravamenes a la exportacion seria compatible con las disposiciones de la OMC, y que todos los
gravamenes de esa naturaleza que existiesen a tiempo de la adhesion figurarian en el informe del
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Grupo de Trabgjo. Tras la adhesién, toda ulterior utilizacion de tales medidas seria publicada en €l
Boletin Oficial y notificadaala OMC.

Restricciones ala exportacion

95, El representante de Lituania dijo que todas las anteriores prohibiciones de la exportacion
habian quedado abolidas por la Resolucion N° 716 del Gobierno (de 18 de junio de 1996), y habian
sido sugtituidas por la imposicion de derechos de exportacion (cuadros 9.1 y 9.2). Se requerian
licencias no autométicas o0 permisos para la exportacion de objetos de valor cultural (incluidas las
materias primas de ambar), animales salvages (incluidos sus huevos, pieles y giemplares disecados),
trofeos de caza y de pesca, productos de animales salvgies y sus partes en bruto, objetos de interés
geolbgico y equipos para copias en colores. También se requerian licencias para la exportacion de
estupefacientes y substancias de ata eficacia (licencias no autométicas) y para la adquisicion
destinada a la venta de chatarra y desperdicios de metales ferrosos y no ferrosos, y productos del
petréleo (licencias automaticas). Lituania no mantenia requisitos especiaes para la exportacion de
aleaciones de metales ferrosos y no ferrosos, chatarray desperdicios. Las empresas con licencia para
la adquisicion de estos productos podian venderlos en el mercado interno o exportarlos a otros paises
sin otros requisitos. La Ley sobre e Control de la Importacion, €l Transito y la Exportacion de
Mercancias y Tecnologias Estratégicas, que habia entrado en vigor e 1° de julio de 1997, exigia la
obtencién de unalicencia del Ministerio de Economia Nacional para las exportaciones de mercancias,
tecnologias y programas informaticos de doble uso. Como medida temporal adoptada en 1995 y
mantenida en 1996, el Gobierno habia impuesto ciertas restricciones de la exportacion en periodos de
escasez de la oferta de ceredes, harina y piensos compuestos. En o sucesivo, los contingentes de
exportacion de productos agropecuarios serian solo medidas temporales aplicadas en situaciones de
emergencia y, a partir de la adhesion, de conformidad con las obligaciones derivados del GATT
de 1994.

96. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania que explicara la justificacion de
las licencias de exportacion en € régimen de la OMC. En su respuesta; e representante de Lituania
dijo que € sistema de licencias autométicas para la exportacion de productos del petréleo servia para
fines de fiscalizacion, y que las licencias para los productos de doble uso permitia comprobar y
determinar la utilizacién del producto en su lugar de destino en el extranjero. Los permisos para la
exportacion de animales salvajes, trofeos de caza y de pesca, productos de animales salvajes y sus
partes se requerian con fines de proteccién de la fauna y la flora; con los permisos de exportacion
para los equipos para copias en color se procuraba evitar la impresiéon ilegal de documentos
fasificados, y los permisos para la exportacion de objetos de interés geoldgico y de valor cultural
estaban justificados, en opinidn del orador, sobre la base del articulo XX del GATT.

97. El representante de Lituania dijo que, a partir de la fecha de la adhesion, las restricciones ala
exportacion solo se impondrian de conformidad con las disposiciones del articulo X1 del GATT
de 1994. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso.

Subvenciones ala exportacion

98. El representante de Lituania dijo que su pais no mantenia ninguna subvencién a la
exportacion fuera de la agricultura, pero facilitd informaciones sobre medidas de promocién de las
exportaciones. El Gobierno habia aprobado en enero de 1995 una resolucion sobre medidas para la
mejora de la reglamentacion del comercio exterior y el desarrollo de las exportaciones. Laresolucion
abarcaba la elaboracion de disposiciones legidativas, la promocion y financiacion de las
exportaciones, la gestion de lainformacién relacionada con e comercio y laformacién y capacitacion
de especialistas en exportacion. También se habia aprobado un Programa Naciona de Aplicacion de
las Directrices de Politica de Comercio Exterior de Lituania para 1996-1998. El Programa incluiala
aplicacion de un Programa de Exportacion elaborado por €l Organismo de Promocion de las
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Exportaciones de Lituania y €l establecimiento de un Fondo de Apoyo a las Exportaciones y del
"Seguro de Exportaciones e Importaciones de Lituania' (LEID), en diciembre de 1997.

99. El representante de Lituania agregé que funcionaban en su pais cinco instituciones de
promocion de las exportaciones: e Organismo de Desarrollo de Lituania, € Seguro de Exportaciones
e Importaciones de Lituania (LEID), el Fondo de Promocion de las Exportaciones, e Organismo de
Comercio Agropecuario Internacional de Lituaniay €l Organismo de Reglamentacion del Mercado de
Productos Agropecuarios y Alimenticios de Lituania. ElI Organismo de Desarrollo de Lituania,
establecido en virtud de la Resolucion N° 432 del Gobierno, de 8 de mayo de 1997, cumplia una
funcién de gran importancia en la promocion de las exportaciones. Su objetivo era suministrar amplia
informacion sobre las oportunidades, condiciones y procedimientos de inversion y promover las
exportaciones de mercancias lituanas y la demanda de servicios lituanos. El Organismo se habia
establecido sobre la base de otros dos anteriores: el Organismo de promocion de las Exportaciones de
Lituania (creado afines de 1995) y el Organismo de Inversiones de Lituania (creado a fines de 1993).
Sus principales funciones eran fecilitar las asociaciones mercantiles y prestar asistencia en los
contratos con autoridades y organizaciones empresariales de Lituania; analizar informaciones sobre
las condiciones de los mercados extranjeros y suministrarlas a los exportadores y proveedores de
servicios lituanos, establecer oficinas de representacion comercia de Lituania en el exterior;
preparar, g ecutar y fiscalizar programas de desarrollo comercial para asegurar su compatibilidad con
las normas de la OMC; estudiar cuestiones gque afectan a las actividades comerciales y formular
recomendaciones alas autoridades de Lituania; consultar ainstituciones estatales, publicasy privadas
sobre cuestiones de comercio internacional; y suministrar ensefianza y capacitacion a los medios
relacionados con el comercio exterior de Lituania.

100. El LEID, que pertenecia a Estado en un 51 por ciento como minimo, aseguraba créditos
bancarios relacionados con la produccién y exportacion de bienesy servicios. A pedido de los bancos
acreedores, las empresas concertaban contratos de seguro y pagaban la prima correspondiente
al LEID. El Gobierno habia asignado 27,6 millones de litas a la constitucion del capital inicial, las
reservas, €tc., y habia otorgado la garantia del Estado para contratos de seguro por valor de
50 millones de litas. El Gobierno tenia derecho a cubrir las pérdidas del LEID relacionadas con el
seguro de riesgos politicos. El orador declard que las actividades del LEID se basaban en los
principios del Acuerdo de Berna y las recomendaciones de la OCDE. El Consgo de Desarrollo
Comercia supervisaba las actividades del LEID, las decisiones de asumir las pérdidas del LEID
derivadas de riesgos politicos asegurados, etc. Ademés, el Consgjo adoptaba decisiones sobre la
financiacion de otras medidas de apoyo de las exportaciones, por eemplo de capacitacion,
cofinanciacion de exposiciones y ferias, preparacion de prospectos y catdlogos, cofinanciacion de la
introduccion de normas y sistemas de calidad internacionales, etc. En 1998 se asignaron a esos fines
unos 9 millones de litas, y unos 15,9 millones en 1999.

101. El Fondo de Promocién de las Exportaciones, establecido en diciembre de 1997, tenia por
objetivo acumular las consignaciones del presupuesto del estado destinadas a financiar medidas de
fomento de la exportacion, incrementar e capital del LEID (Seguro de Exportaciones e Importaciones
de Lituania) o cumplir obligaciones de garantia asumidas por € Estado respecto de empresas
aseguradas. El Organismo de Comercio Agropecuario Internacional de Lituania se habia puesto en
funcionamiento en abril de 1997 por el Ministerio de Agricultura para fortalecer las actividades de
fomento de las exportaciones del pais a fin de ayudar a los sectores de la agricultura y los productos
alimenticios a mejorar la situacion competitiva de los productos lituanos en el mercado naciona y los
mercados mundiales. El Organismo de Reglamentacion del Mercado de Productos Agropecuarios y
Alimenticios de Lituania, empresa estatal fundada en mayo de 1998, tenia a su cargo la gjecucion del
programa de reglamentacion del mercado de productos agropecuarios y alimenticios y estimulo de las
exportaciones de Lituania, la adquisicion y venta de productos agropecuarios y excedentes de
productos alimenticios, etc. Lituania habia realizado una notificacion referente a este Organismo
como empresa comercial del Estado el 17 de marzo de 1999 (documento WT/ACC/LTU/31).
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102.  El representante de Lituania dijo que Lituania no mantendria ni introduciria a partir de la
fecha de la adhesién subvenciones a las que se pudiera aplicar la definicion de subvencion prohibida
conforme al articulo 3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, y en
consecuencia no procuraria obtener un periodo de transicion para la eliminacion de esas medidas. El
Grupo de Trabgjo tom6 nota de este compromiso.

POLITICAS INTERNAS QUE AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIAS

Politicaindustrial, con inclusion de las subvenciones

103.  El representante de Lituania estim6 que haria falta mas tiempo para reestructurar € sector
industrial del pais. Se aplicaba la politica de asignar prioridad a la reestructuracion estratégica, es
decir, estimular € desarrollo de nuevos productos, la entrada en nuevos mercados, la creacion de
empresas internacionales, el megjoramiento de la calidad, la reduccion de los costos de produccion y la
reestructuracién de grandes empresas previa a su privatizacion. Entre las industrias que habian de ser
objeto de desarrollo figuraban las de alimentos y bebidas; industrialigera; elaboracion de la madera
y fabricacién de muebles; materiales de construccion; maquinaria; electronica y electrotecnia;
productos quimicos y elaboracion del petroleo; y productos farmacéuticos. Se habia determinado
cudles eran las empresas que podrian ser competitivas, mediante indicadores tales como el volumen
actual de las exportaciones, la productividad de la mano de obray el volumen de las inversiones. El
Gobierno habia rechazado solicitudes de subvenciones directas y otras formas de ayuda econdmica,
prestando més atencion a medidas general es tendientes a mejorar el entorno econémico y juridico. El
Gobierno prestaba la debida atencion a apoyo de la investigacion cientifica, la introduccion de
innovaciones, la proteccion del medio ambiente, la ayuda a las nuevas empresas y el fomento de su
creacion. Otras medidas de apoyo del Estado se referian a seguro de los créditos, la promocion de las
pequefias y medianas empresas y € mejoramiento de la caidad, la aplicacién dd programa de
desarrollo de peguefias y medianas empresas y otros programas. L os organismos estatales también
desempefiaban una funcion en la busqueda de asociados extranjeros para las empresas lituanas y en el
encaminamiento de la asistencia técnica del exterior hacia la planificacion estratégica, la
reestructuracion de empresas o el perfeccionamiento de los beneficiarios en materia de gestion. Las
autoridades locales estaban facultadas para conceder deducciones impositivas directas para €
desarrollo de pequefias y medianas empresas, 0 exenciones directas de impuestos con carécter
temporal, en cuyo caso las administraciones locales debian compensar la pérdida de ingresos fiscales
del presupuesto del Estado. También se otorgaban ciertas subvenciones a las empresas estatales
"Lietuvos Pastas' (Servicio Postal de Lituania) y "Lietuvos Gelezinkeliai" (Ferrocarriles de Lituania),
y a Organismo de Transporte Interior del Estado. Lituania no otorgaba ninguna otra asistencia a
sector industrial (salvo la proteccién arancelaria establecida en el arancel de aduanas del pais).

104.  El representante de Lituania confirmé que Lituania no mantenia subvenciones, incluidas las
subvenciones a la exportacion, a las que se pudiera aplicar la definicién de subvencién prohibida
conforme al articulo 3 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, ni introduciria
tales subvenciones en € futuro. Confirmo que cualquier programa de subvenciones se administraria
en conformidad con € Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias, y que desde la
entrada en vigor del Protocolo de Adhesién de Lituania se suministraria al Comité de Subvenciones 'y
Medidas Compensatorias, conforme a articulo 25 del Acuerdo, toda la informacion necesaria acerca
de los programas que correspondiera notificar, en caso de que existieran. El Grupo de Trabajo tomé
nota de este compromiso.

Obstacul os técnicos a comercio, normas y certificacion

105.  El representante de Lituania explicé que su pais se encontraba en un proceso de transicion en
gue las normas obligatorias (GOST) establecidas con arreglo al sistema de la ex URSS se estaban
sustituyendo por un nuevo sistema de normas de aplicacién voluntaria y reglamentos técnicos
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obligatorios. La Junta de Normas de Lituania habia cumplido funciones relacionadas con la
normalizacion, la metrologia, la evaluacion de la conformidad y la garantia de calidad hasta el 1° de
enero de 1998, cuando dicha Junta fue reorganizada en tres ingtituciones estatales dependientes del
Ministerio de Reforma de la Administracion Publicay Administracion Local: la Junta de Normas de
Lituania, € Servicio de Metrologia del Estado y la Oficina Nacional de Acreditacion (Resolucion
N° 105 del Gobierno). La Junta de Normas de Lituania formaba parte de varias organizaciones de
normalizacion internacionales y europeas, con €l fin de facilitar la adopcion de normas internacionales
y europeas como normas de Lituania. La Junta de Normas de Lituania era miembro afiliado del
Comité Europeo de Normalizacion Electrotécnica (CENELEC) desde 1997, miembro del Comité
Europeo de Normalizacion (CEN) desde 1993, miembro del Instituto Europeo de Normas de
Telecomunicacion (ETSI) desde 1996, miembro correspondiente de la Organizacion Internacional de
Normalizacion (1SO) desde 1992 y miembro asociado de la Comision Electrotécnica Internacional
(CEl) desde 1996. EI Servicio de Metrologia del Estado era miembro correspondiente de la
Organizacién Internaciona de Metrologia Legal (OIML) desde 1994. Las funciones de organismo
nacional de acreditacion estaban a cargo de la Oficina Nacional de Acreditacion de Lituania, que se
ocupaba de la acreditacion de pruebas, laboratorios de calibracion, organismos de certificacion de
productos, sistemas de cdidad y personal, asi como organismos de inspeccion. La Oficina era
miembro pleno de la Cooperacion Europea de Laboratorios de Acreditacion desde junio de 1999.
Lituania concentraba sus recursos en la puesta en préactica de un programa de largo plazo para la
adopcion de normas internacionales y europeas como normas de Lituania, que abarcaba unas
800 normas internacionales y europeas. En abril de 2000, las normas internacionales y europeas
adoptadas como normas de Lituania representaban un 66,5 por ciento de estas Ultimas. Con arreglo a
laLey de Normalizacion aprobada el 11 de abril de 2000, se modifico la estructura juridica de la Junta
de Normas de Lituania, que dgjé de ser unainstitucion estatal para convertirse en una asociacion sin
fines de lucro. La Junta seguia los principios de normalizacion internacionales y europeos. Las
normas de Lituania se elaboraban en comités técnicos con participacion, voluntariay en igualdad de
condiciones, de fabricantes, consumidores y representantes de organismos estatales. Los comités
técnicos se habian establecido conforme a criterio de similitud con los de organizaciones de
normalizacion internacionales y europeas. Cada comité técnico nacional, sin embargo, seguia las
actividades de varios comités técnicos de organizaciones internacionales y europeas y participaba
activamente en ellas.

106. Un miembro del Grupo de Trabgjo sefidl0 que todavia estaban en preparacion agunas
disposiciones legidlativas cruciales para el desarrollo del régimen de normas de Lituaniay expreso su
esperanza de que Lituania aprobase, antes de la fecha de su adhesién, todas las leyes necesarias para
dar pleno cumplimiento a la totalidad de las obligaciones dimanantes del Acuerdo sobre Obstaculos
Técnicos a Comercio.

107.  El representante de Lituania dijo que se habian completado todas las tareas necesarias para
poner los reglamentos técnicos en conformidad con € Acuerdo de la OMC sobre Obstacul os Téchicos
al Comercio. Enjulio de 1996 se aprob6 una Ley de Metrologia. El 11 de abril de 2000 se aprobo la
Ley de Normalizacién, que trazaba € marco organico de la normalizacion, con inclusién de sus
principios basicos, requisitos funcionales y recursos principaes. La Ley de Evaluaciéon de la
Conformidad se aprobd en octubre de 1998. Esta Ley determinaba los principios bésicos del sistema
de evaluacion de la conformidad, en sus aspectos voluntarios y obligatorios, y abarcaba la
acreditacion, las pruebas, la certificacion, la inspeccion y las declaraciones del proveedor. El 1° de
julio de 1999 se aprobd una Ley sobre la Seguridad de los Productos. Esta Ley establecia los
requisitos generales sobre seguridad de los productos, las bases para la imposicion de reglamentos
técnicos y los principios generales para € funcionamiento de un sistema de vigilancia del mercado.
Lituania habia establecido en noviembre de 1996 un Centro de Informacion conforme al Acuerdo
sobre Obstéculos Técnicos al Comercio, en la Junta de Normas de Lituania. Dicho Centro cumplia,
entre otras funciones, las del servicio de informacion estipulado en € Acuerdo de la OMC sobre
Obstéculos Técnicos a Comercio y se encargaria también de efectuar las notificaciones. El Gobierno
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aprobd el 20 de mayo de 1999 las disposiciones sobre el intercambio de informacién entre los
ministerios que se ocupaban de cuestiones de normalizacion y el servicio de informacion, incluyendo
las prescripciones en materia de notificacion, y por esta via Lituania habia introducido normas que
permitian a los extranjeros presentar observaciones acerca de 10s reglamentos técnicos incompatibles
con normas internacionales. La informacion sobre |os proyectos de normas se publicaba en € boletin
oficial de la Junta de Normas de Lituania. El 22 de febrero de 1999 se aprobaron reglas basicas de
procedimiento para los trabgjos técnicos de preparacidon y adopcidén de normas internacionales y
europeas con carécter de normas de Lituania, y del Cédigo de Buena Conducta, con arreglo a lo
dispuesto en el Anexo 3 del Acuerdo de la OMC sobre Obstaculos Técnicos al Comercio. El
representante de Lituania presentd, en € documento WT/ACC/LTU/41, una lista detallada de
requisitos establecidos por el Acuerdo citado y su cumplimiento por Lituania.

108. El sistema lituano de evaluacion de la conformidad, y en especia las actividades de
certificacion, tenia como base los documentos normativos elaborados con arreglo a las directrices de
la1SO/CELI, y primordialmente las Guias 22 y 28 de la ISO/CEI, y la declaracién de conformidad del
proveedor. Se otorgaba el mismo trato a las mercancias nacionales y a las importadas. Los
organismos de certificacion de Lituania podian reconocer los certificados emitidos por organismos
extranjeros con arreglo a procedimiento pertinente, es decir, € estudio de la documentacion
presentada, la identificacion del producto, y la capacidad técnica de realizacion del producto. Los
organismos de certificacion de productos de Lituania reconocian los certificados de conformidad
emitidos por organismos de certificacion de productos de paises extranjeros acreditados por
organismos de acreditacién signatarios de acuerdos multilaterales sobre reconocimiento de la
Cooperacion Europea de Laboratorios de Acreditacion o el Foro Internacional de Acreditacion, o por
organismos de certificacion de paises con los que Lituania hubiera firmado acuerdos bilateral es sobre
reconocimiento, siempre gue esos organismos de certificacién participasen en sistemas de
certificacion internacionales. Se habian establecido organismos de certificacion lituanos para la
certificacion obligatoria de aparatos eléctricos (el Centro de Certificacion de la Produccion
Electrotécnica, en Vilnius), de equipo electronico de uso genera (el Centro Estatal de Certificacion de
Equipo Médico y Electronico "SERTIKA", en Kaunas), para materiales de construccion (el Centro
Estatal de Certificacion de Materiales de Construccion, en Vilnius), y para productos de la tecnologia
de lainformacién (el Organismo Estatal de Certificacion "Infostruktura'). Los cuatro organismos de
certificacion llevaban a cabo sus tareas sobre la base de la Resolucidon N° 474 del Gobierno, de 22 de
junio de 1992, la Orden N° 160/114, de 29 de junio de 1995, del Ministerio de Industriay Comercioy
la Junta de Normas de Lituania, la Resolucion N° 593 del Gobierno, de 12 de junio de 1997, y la
Resolucién N° 687 del Gobierno, de 26 de junio de 1997.

109. Los certificados extranjeros para productos derivados del petrdleo importados tenian que
gustarse a los indicadores de calidad obligatorios establecidos por € Ministerio de Economia de
Lituania. En la Resolucion N° 883 del Gobierno (29 de noviembre de 1993), sobre la aprobacion de
las normas de tréfico, se establecian prescripciones sobre inspeccion técnica de los vehiculos
importados. Todos los productos farmacéuticos tenian que estar registrados antes de su venta en
Lituania. En virtud de la Resolucion N° 53/89 del Gobierno, de 31 de agosto de 1994, estaban sujetos
a prescripciones de verificacion algunos productos no aimenticios. La Orden N° 42/25/107, de 23 de
febrero de 1995, establecia normas reglamentarias sobre e marcado. Para otras prescripciones
técnicas, véase el documento WT/ACC/LTU/7/Add.1.

110. Se habian establecido procedimientos de evaluacién de la conformidad en virtud de
disposiciones de organismos gubernamentales competentes. La Ley sobre Evauacion de la
Conformidad no contenia directrices concretas en cuanto alos laboratorios de pruebas, |0s organismos
de certificacion, los organismos de inspeccién ni los organismos de acreditacion, pero indicaba que
los participantes en € sistema de evaluacion de la conformidad tenian que cumplir las prescripciones
de los instrumentos internacionales 0 europeos y otras reglamentaciones conexas. La Ley hacia
posible que Lituania reconociese los informes sobre pruebas de productos y expidiese certificaciones
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con arreglo a los procedimientos establecidos en los acuerdos internacionales respectivos. Lituania
habia firmado acuerdos de reconocimiento mutuo de los informes sobre pruebas y los certificados de
conformidad con Polonia, ESlovaquia, Bulgaria, Belarls, Rusiay Ucrania, y se estaban negociando
acuerdos con la Republica Checay Rumania. También se habian firmado acuerdos de cooperacion en
materia de acreditacion entre las instituciones correspondientes de Lituania, Letoniay Estonia. Como
se indica en € pérrafo 108, Lituania habia establecido procedimientos para el reconocimiento de los
certificados de conformidad de paises extranjeros respecto de productos sujetos a certificacion
obligatoria, es decir, aparatos eléctricos, equipo electronico de uso general, materiales de
construccion, productos de la tecnologia de la informacion, etc. No se requerian certificados de
conformidad para los productos no sujetos a certificacion obligatoria.  Lituania reconocia los
certificados de instrumentos de medicion expedidos por 1a Organizacion Internacional de Metrologia
Legal (OIML). El representante de Lituania destaco que no habia ninguna relacion entre e proceso
de certificaciony los requisitos de las licencias de importacion.

111. Respondiendo a una consulta de un miembro del Grupo de Trabgjo, € representante de
Lituania dijo que se estaba preparando un suplemento de los "Procedimientos para el intercambio de
informacion en materia de normas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad”, que se aprobaria mediante la correspondiente Resolucién del Gobierno antes de la
adhesion de Lituania a la OMC. El punto 5 de ese suplemento disponia que el Departamento de
Normalizacion de Lituaniay otras instituciones del Estado asegurarian, desde la fecha de la adhesion,
gue las normas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad se aplicaran
alos productos importados de paises Miembros de la OMC en condiciones no menos favorables que a
los productos de productores lituanos o importados de terceros paises.

112.  El representante de Lituania declardé que su pais velaria por que sus reglamentos técnicos,
normas y prescripciones en materia de certificacion y etiquetado no se aplicasen a las importaciones
de manera arbitraria, de forma que discriminase entre los paises proveedores en los que se aplicaban
las mismas condiciones 0 que constituyese restriccion encubierta del comercio internacional. Agrego
gue las disposiciones legales lituanas referentes a las medidas técnicas aplicables a comercio
reglamentaban de manera uniforme los productos nacionales y los extranjeros, y no daban lugar a
ninguna discriminacion entre productores ni entre proveedores.

113.  El representante de Lituania manifestd que, tras la adhesion a la OMC, Lituania observaria
todas las disposiciones de Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio, sin recurrir a
disposicionestransitorias. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.

Medidas sanitarias y fitosanitarias

114.  El representante de Lituania dijo que se habian completado todos los trabajos necesarios para
poner las reglamentaciones de Lituania en conformidad con e Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias. Agreg6 gque su pais habia renovado su condicién de miembro de
la Oficina Internacional de Epizootias (OIE) en 1992 y se habia adherido el mismo afio ala Comision
del Codex Alimentarius, y a la Organizacién Europea y Mediterrdnea de Proteccion de las Plantas
(OEPP) en 1998. Lituaniaratifico la Convencidn Internacional de Proteccién Fitosanitaria (IPPC) en
noviembre de 1999. Lituania basaba sus medidas sanitariasy fitosanitarias en las normas'y directrices
de estas organizaciones en la mayor medida posible. Con € fin de fomentar la transparencia, €l
Gobierno aprob6 la Resolucion N° 118, de 4 de febrero de 1999, sobre la publicacion en la Internet de
los proyectos de leyes y de otros instrumentos juridicos, que disponia la publicidad de todas las
disposiciones legislativas para hacer posible la formulacién de observaciones y sugerencias de los
interesados, incluyendo los proyectos de disposiciones en materia sanitaria y fitosanitaria. El orador
proporciond informacion sobre prescripciones especificas de Lituania en relacion con las semillas, los
fertilizantes, los plaguicidas, la sanidad animal y vegetal, los piensos, los derechos del obtentor, los
frutos y las bayas, los aditivos dimentarios y los contaminantes de los alimentos, las normas de



WT/ACCILTU/52
Pagina 33

envasado Yy etiquetado y las inspecciones de la carne, los productos | &cteos, |os huevosy los derivados
de éstos. Seindican a continuacion los requisitos paraimportar 1os articulos siguientes:

semillas - presentacion del certificado fitosanitario expedido por la Inspeccion de
Proteccion Fitosanitaria del Estado del pais exportador, y de un certificado de calidad
de las semillas expedido por la autoridad competente del pais de exportacion;

fertilizantes - declaracion de conformidad (o certificado de calidad) del proveedor;
los productos deben gjustarse por entero alainformacion que figure en su etiqueta;

plaguicidas - € producto debe estar permitido en Lituaniay figurar en lalista positiva
nacional de plaguicidas antes de la importacion (a efectos de los requisitos
fitosanitarios, los fertilizantes y los plaguicidas se pueden evaluar solamente como
contaminantes por razones de cantidad);

plantas y productos de origen vegetal - presentacion de certificado fitosanitario
expedido por la administracion de proteccion fitosanitaria del pais exportador y
permiso de importacion expedido por € Servicio de Proteccion Fitosanitaria del
Estado de Lituania;

derechos de los obtentores de plantas - presentacion de certificado fitosanitario
expedido por € servicio de proteccién fitosanitaria del pais exportador;

productos alimenticios de origen vegetal (frutos y bayas elaborados, legumbres u
hortalizas, etc.) y de origen mixto (margarina, mayonesa, etc.) - declaracion de
conformidad del proveedor del pais de exportacién (conforme ala norma EN 45014);
inspeccion de los productos realizada por la aduana en territorio de Lituania;

productos alimenticios de origen anima (carne, productos l&cteos, productos de la
pesca) y de origen mixto con una cantidad importante (superior a 20 por ciento) de
componentes de origen animal - presentacion de certificado veterinario dd pais de
exportacion; inspeccion veterinaria de los productos realizada en lafronterg;

aditivos alimentarios y sus mezclas - |os articulos deberan figurar en la lista nacional
de aditivos alimentarios;, declaracion de conformidad expedida por e proveedor
(especificacion de niveles de pureza); respecto de los aditivos que son componentes
de productos aimenticios, cumplimiento obligatorio de los requisitos establecidos
paralos aditivos alimentarios en la norma de higiene lituana HN 53-1998;

contaminantes - los niveles de contaminacién quimica y microbiolégica de los
productos alimenticios no deben exceder de los limites méximos establecidos en las
normas de higiene lituanas HN 54-1998 y HN 26-1998;

envasado - prescripciones de la norma de higiene lituana HN 77-1998;

etiquetado - todos los requisitos estdn armonizados con las disposiciones del Codex
Alimentarius,; € etiquetado debe estar redactado en idioma lituano.

Se proporciond informacion complementaria al Grupo de Traba o en una nota titulada " Prescripciones
veterinarias de la Republica de Lituania'.
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115.  Enlos documentos WT/ACC/LTU/22, de 14 de mayo de 1998 y WT/ACC/LTU/22/Add.1, de
17 de marzo de 1999, el representante de Lituania proporciond informacion sobre la marcha de la
aplicacion en e pais de las disposiciones del Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de
laOMC. En esos documentos se enumeraban las ingtituciones encargadas de la aplicaciéon de
medidas sanitarias y fitosanitarias, se indicaba la legidacion pertinente en materia de alimentos,
seguridad aimentaria, productos agropecuarios no elaborados, sanidad animal y proteccion
fitosanitaria, y se esbozaban los planes de reconocimiento de la equivalencia de los reglamentos
sanitarios y fitosanitarios de | os paises exportadores y la aplicacion de las disposiciones referentes ala
transparencia. El representante de Lituania también presento, en e documento WT/ACC/LTU/43,
una lista de los requisitos establecidos por el Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y su
cumplimiento por Lituania.

116. Se exigia que los alimentos importados pasaran la frontera por puntos dotados de personal
especiaizado que redlizase los controles correspondientes. El Ministerio de Sanidad habia aprobado
una lista de alimentos sujetos a control de calidad, para cuya importacion se requerian, por tanto,
certificados fitosanitarios, veterinarios o de sanidad, y de calidad. Los productos incluidos en lalista
se enumeraban en € cuadro 10. Lituania exigia certificados veterinarios y fitosanitarios para los
productos alimenticios elaborados Unicamente para asegurarse de que los productos importados
cumplieran las prescripciones veterinarias y fitosanitarias apropiadas (por €emplo, atestados sobre
salud de los animalesy sobre salud publica).

117.  En respuesta a un miembro del Grupo de Trabajo que solicité una explicacion de por qué los
productos alimenticios elaborados necesitaban un permiso veterinario o fitosanitario, puesto que se
trataba de productos preparados para € consumo, €l representante de Lituania dijo que se exigian
certificados para agunos productos alimenticios de conformidad con normas internacionales, ya que
algunos métodos de elaboracion (por gemplo el ahumado de las carnes) no eiminaban las bacterias.

118.  Un miembro del Grupo de Trabajo pregunt6 cudl eralarelacion entre los certificados paralos
productos alimenticios y las licencias de importacion. El representante de Lituania respondio que, en
la actualidad, el Gobierno habia aprobado una lista de productos y alimentos sujetos a control en la
importacion. En €l caso de los productos aimenticios cuya importacion a Lituania estaba sujeta a
control veterinario o fitosanitario (cuadro 10): certificados veterinarios necesarios para todos los
productos sin elaborar o elaborados de origen animal (cuadro 11 @), y todos los productos vegetales
sin elaborar sujetos a certificacion fitosanitaria (cuadro 11 b)) se necesitaba un certificado para cada
expedicion. Laemision de los certificados se coordinaba entre e Servicio de Veterinaria del Estado y
el Servicio de Proteccion Fitosanitaria del Estado, dependientes del Ministerio de Agricultura
Cuando se trataba de productos sujetos a inspeccion veterinaria (cuadros 10 y 11 @), € importador
debia solicitar un permiso de importacion a Servicio de Veterinaria del Estado, proporcionando
detalles acerca del producto, su origen, €l pais exportador y € punto en el que cruzarialafrontera. Si
la situacion epizodtica del pais exportador era favorable, se emitiria sin demora un permiso de
importacion. En € caso de los bienes de consumo y de otros aimentos gque no necesitaban
certificados veterinarios o fitosanitarios (todos | os productos el aborados de origen no animal), bastaria
la declaracion de conformidad de un proveedor. Para los fertilizantes bastaria la declaracion del
propio exportador. Los productos no mencionados especificamente en la lista no precisaban un
certificado ni una declaracion del proveedor. El orador agregd que en la Resolucion N° 1132 del
Gobierno, relativa a la aprobacién de la Orden sobre la importacion de aimentos y el control de su
inocuidad y calidad, de 8 de octubre de 1999 (que habia sustituido la Orden anterior de 9 de octubre
de 1997), se reglamentaba e sistema de importacion de productos alimenticios. El Servicio de
Veterinaria del Estado y e Centro de Nutricion del Ministerio de Sanidad habian preparado un
registro de importadores de alimentos, que habia entrado en vigor € 1° de julio de 1998. EI registro
permitié megjorar la vigilancia 'y e control de los importadores y garantizar que solo se importaran
productos inocuos.



WT/ACCILTU/52
Pagina 35

119.  Un miembro del Grupo de Trabgjo sefialé que €l articulo 5 del Acuerdo de la OMC sobre la
Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias obligaba a Lituania a llevar a cabo evaluaciones del
riesgo. Un miembro del Grupo de Trabajo manifestd que esperaba que Lituania, para la fecha de su
adhesion ala OMC, hubiera establecido su servicio de informacién en materia sanitaria y fitosanitaria
y hubiera promulgado todas las disposiciones legidativas necesarias para dar pleno cumplimiento a
todas | as obligaciones dimanantes del mencionado Acuerdo.

120.  El representante de Lituania respondié que el marco juridico e institucional de su pais habia
sido gjustado para cumplir las exigencias del Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias de la OMC. El 4 de abril de 2000 se aprobd la Ley sobre los Alimentos. El orador
agreg6 que se habia establecido un sistema de evaluacion del riesgo para los alimentos en varias
etapas durante el periodo comprendido entre 1994 y 2000, con la aprobacion de seis importantes
leyes: laLey sobre el Sistema Sanitario, la Ley sobre la Inocuidad de los Productos, la Ley sobre los
Alimentos, la Ley sobre las Ingtituciones de Atencion de la Salud, la Ley sobre las Medidas
Fitosanitarias y la Ley sobre las Actividades Veterinarias (con sus modificaciones). Las leyes
asignaban la responsabilidad de aplicar el sistema de evaluacion del riesgo al Centro Naciona de
Nutricién del Ministerio de Sanidad, la Inspeccién de Higiene del Estado, €l Servicio Veterinario del
Estado y e Servicio de Proteccidn Fitosanitaria del Estado. La Ley sobre la Inocuidad de los
Productos determinaba requisitos generales para la inocuidad de los productos, las bases para la
imposicion de reglamentaciones sanitarias y fitosanitarias y los principios generdes de
funcionamiento de un sistema de vigilancia del mercado. El Parlamento aprobd, el 7 de octubre
de 1999, disposiciones complementarias sobre la evaluacion del riesgo, basadas en € Acuerdo sobre
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, a través de modificaciones y complementos de la Ley sobre las
Actividades Veterinarias. La Ley de Medidas Fitosanitarias, aprobada el 16 de diciembre de 1999,
establecia requisitos fitosanitarios obligatorios y generales en conformidad con € Acuerdo sobre
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, las bases del control fitosanitario de las personas fisicas y
juridicas, y medidas de prevencion de la importacion y propagacion de organismos nocivos. Laley
sobre los Alimentos completaba el mecanismo de evaluacion del riesgo respecto de los aimentos.
Con esta medida, Lituania habia completado la armonizacion de su legislacion sanitariay fitosanitaria
poniéndola en plena conformidad con las prescripciones de la OMC.

121.  Con respecto alatransparencia, Lituania publicaba sin demora en €l Boletin Oficia todas las
reglamentaciones sanitarias y fitosanitarias aprobadas. Se habia establecido en € Ministerio de
Agricultura el servicio de informacion sobre medidas sanitarias y fitosanitarias, que se encargaria
también de efectuar las notificaciones. Proporcionarian informaciones a este servicio de informacion,
para su distribucion conforme alas estipulaciones del Acuerdo, tres instituciones: € Centro Nacional
de Nutricion del Ministerio de Sanidad, €l Servicio de Proteccidén Fitosanitaria del Estado y €
Servicio de Veterinaria del Estado. El servicio de informacion sanitaria y fitosanitaria estaria
encargado de responder atodas las consultas pertinentes de los Miembros de la OMC y de suministrar
la documentacién correspondiente a@ i) todas las reglamentaciones sanitarias y fitosanitarias
aprobadas o proyectadas; ii) los procedimientos de determinacion del riesgo y del correspondiente
nivel de proteccion sanitaria o fitosanitaria; v iii) la participacion de Lituania en las organizaciones y
los sistemas sanitarios y fitosanitarios internacionales y regionales y la indole de los compromisos
resultantes para el pais, y los acuerdos y mecanismos bilaterales y multilaterales comprendidos en el
ambito de aplicacion del Acuerdo sobre Medidas Sanitarias y Fitosanitarias, incluidos los textos de
tales acuerdos 0 mecanismos.

122.  El representante de Lituania dijo que tras la adhesién a la OMC Lituania aplicaria todos sus
requisitos sanitarios y fitosanitarios de manera compatible con las exigencias de la OMC, incluidos €
Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y € Acuerdo sobre
Procedimientos para €l Tramite de Licencias de Importacion, sin recurrir a ninguna disposicion
transitoria. El Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.
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M edidas en materia de inversiones relacionadas con € comercio

123.  El representante de Lituania dijo que su Gobierno habia examinado detenidamente las
disposiciones del Acuerdo de la OMC sobre las Medidas en materia de Inversiones relacionadas con
el Comercio (MIC), incluido su anexo, y habia llegado a la conclusion de gque Lituania no mantenia
ninguna medida incompatible con & Acuerdo sobre las MIC. Su Gobierno aplicaba el principio del
trato nacional y no recurria a prescripciones en materia de resultados que pudieran afectar a
comercio. Lituania estaba dispuesta a aplicar por completo, una vez efectuada su adhesién, las
disposiciones del Acuerdo de la OMC sobre Medidas en materia de Inversiones relacionadas con €
Comercio, sin excepciones ni periodos de transicion.

124.  El representante de Lituania confirmd gque su pais no invocaria las disposiciones del Acuerdo
sobre las MIC que egtipulaban la eliminacion gradual de las medidas incompatibles con dicho
Acuerdo dentro de un plazo determinado, dado que no mantenia ninguna medida de ese género ni la
introduciriaen € futuro. El Grupo de Trabajo tomo nota de este compromiso.

Entidades comerciales del Estado

125.  El representante de Lituania dijo que la Ley de Comercio, aprobada en enero de 1995,
autorizaba el establecimiento de monopolios estatales en cualquier sector en situaciones de fuerza
mayor (guerra, catastrofes naturales, etc.) y para proteger la salud y la seguridad. Consideraba el
representante que tales medidas eran compatibles con las disposiciones del GATT de 1994. Gozaban
de derechos exclusivos las empresas del Estado, o las empresas especiales cuyas acciones fuesen, en
su totalidad o en su mayor parte, de propiedad estatal, respecto del comercio de materiales o desechos
radiactivos y nucleares. Afadié que la sociedad anénima "Lietuvos energija’ funcionaba como
monopolio natural en cuanto a la produccion, aportacion, transmision y distribucion de energia. Sin
embargo, € proceso de privatizacion de "Lietuvos energija’ habia comenzado en 1997 y en abril de
ese afo € Seimas habia aprobado la reorganizacion de esa empresa en 16 empresas de suministro de
energia termoeléctrica. "Lietuvos energija’ volvié a reorganizarse en julio de 1998, como
consecuencia de lo cual actualmente se encontraban en actividad 44 proveedores independientes de
energia termoeléctrica. El sector de la energia termoel éctrica seguia siendo objeto de reorganizacion
con € fin de atraer a posibles inversionistas. Lituania no aplicaba obstéculos reglamentarios a la
entrada, por lo que cualquier entidad podia pedir licencia para la generacion, transmision, distribucion
y venta de energia termoel éctrica.

126.  Un miembro del Grupo de Trabajo manifestd que tenia entendido que Lituania utilizaba las
licencias para autorizar el comercio hasta cierto punto y declard que Lituania deberia, con arreglo a
articulo XVII del GATT de 1994, notificar las empresas que operaban en los sectores en que las
licencias comerciales estaban limitadas arbitrariamente o equivalian a restricciones cuantitativas. Los
actuales programas eran claramente incompatibles con la OMC, reunieran 0 no los requisitos
necesarios para acogerse a articulo XVII. En particular, el sistema de licencias de actividades
aplicado por Lituania parecia restringir el comercio de bebidas acohdlicas en forma contraria a las
disposiciones de los articulos X1 y XVII del GATT de 1994. El Gobierno parecia desempefiar una
funcién decisiva respecto de la seleccion y limitacion de las empresas dedicadas @ comercio de esos
productos, creando en los hechos empresas de comercio de Estado. Un monopolio de la distribucién
mantenido por e Estado también podia distorsionar los precios de importacion. Se sefialé que la
empresa"LietuviSkas Midus' poseia derechos de monopolio respecto de la produccion de bebidas con
alto contenido de alcohol; eincluso si "Lietuviskas Midus' se notificaba como empresa comercia del
Estado la prohibicién de las importaciones seguiria planteando problemas desde € punto de vista de
los articulos 111 'y XI del GATT. Se pidi6é que Lituania expusiera los criterios en que se basaba el
sistema de licencias para las bebidas acohdlicas y explicara en qué forma podia ser compatible con
las normas dela OMC d sistema restrictivo de las importaciones aplicado por Lituania.
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127.  El representante de Lituania dijo que la Ley de Enmienda y Complemento de la Ley de
Empresas de 25 de septiembre de 1997 estipulaba que dos actividades (Ia obtencion de productos con
una concentracion volumétrica de alcohal etilico que exceda del 22 por ciento, y laimpresién de papel
moneda y sellos postales y la acufiacion de moneda) sélo podrian llevarse a cabo por empresas de
propiedad estatal 0 municipal o empresas con licencias especiales. S bien la Ley de Comercio habia
establecido la base legal para introducir un monopolio del Estado respecto de los productos
alcohdlicos en casos de fuerza mayor (guerra, hambre o catastrofes naturales), la situacién actual no
constituia fuerza mayor. En lugar de ello, e Gobierno habia establecido un Organismo Estatal de
Control del Tabaco y el Alcohol el 12 dejulio de 1996 conforme alaLey sobre & Sistema Sanitario y
la Ley sobre e Control del Alcohol. ElI Organismo no gercia un monopolio de la produccién; sus
principales funciones consistian en formular y gjecutar la politica del Estado en cooperacion con los
ministerios y otras instituciones oficiales con vistas a desalentar el consumo y reducir sus efectos
nocivos en la poblacién. El propio Organismo no se dedicaba a la produccién ni a comercio, sino
gue cumplia diversas tareas administrativas y de fiscaizacion relacionadas con € comercio, entre
ellas la expedicion de licencias, la fiscalizacion del cumplimiento de prescripciones legales, el
establecimiento de procedimientos especiales de marcado para las bebidas alcohdlicas, etc.

128.  El representante de Lituania asegurd al Grupo de Trabajo que el Estado no mantenia ninguna
forma de monopolio de la distribucion respecto de las bebidas acohdlicas, ni desempefiaba una
"funcién decisiva’. Con respecto al numero de licencias concedidas para € comercio de bebidas
alcohdlicas, la Ley de Enmienday Complemento de la Ley sobre € Control del Alcohol de 8 de abil
de 1997 habia dispuesto: i) la eliminacién de todas las restricciones relativas a nimero de licencias
de actividad para la importacién de bebidas alcohdlicas; v ii) la eliminacion del requisito que antes
habia regido y que restringia la posibilidad de asociarse con empresas extranjeras limitandolas a las
incluidas en los boletines de la Asociacion de Fabricantes de Bebidas Alcohdlicas. El orador recordd
que la Resolucion N° 366 del Gobierno, de 31 de marzo de 2000, habia completado |a adaptacion de
las normas que regian € comercio de bebidas acohdlicas a los requisitos del GATT de 1994 a
establecer la igualdad del impuesto de timbre aplicable a esas licencias tanto para la importacion
como paralaventaa por mayor de alcohol y bebidas alcohdlicas. Un miembro del Grupo de Trabajo
se manifestd en desacuerdo en que Lituania hubiera resuelto todos los problemas de incompatibilidad
con € régimen de la OMC en esta esfera. En particular, la actual exencion del impuesto de timbre
para las empresas nacionales productoras de bebidas acohdlicas en la distribucion a por mayor
favorecia claramente e monopolio de la produccion en el costo de distribucion de sus productos
frente a los importados, que se distribuian por empresas obligadas a pagar € impuesto de timbre para
la distribucion a por mayor. El representante de Lituania dijo que la legidaciéon en vigor se
modificaria para eliminar estaincompatibilidad antes de la adhesion de Lituania

129.  Con respecto a la empresa "Lietuviskas Midus’, e representante de Lituania confirmo que
efectivamente disponia de derechos exclusivos. Lituania habia presentado una notificacion
(documento WT/ACC/LTU/35, de 4 de junio de 1999) sobre el derecho exclusivo de esa empresa de
fabricar productos con una concentracion volumeétrica de alcohol etilico que exceda del 22 por ciento
y su derecho exclusivo de producir bebidas con alta concentracion de alcohol. "Lietuvidkas Midus'
era una cooperativa de consumo que producia aguamiel seglin antiguas recetas que Lituania
consideraba parte de su patrimonio nacional. De este modo, por tratarse de una empresa que seguia
vigas tradiciones de fabricacion y era la Unica de Lituania que fabricaba bebidas nacionales,
Gobierno habia concedido a "Lietuviskas Midus' el derecho de fabricar una unica bebida alcohdlica
tradicional, y solo hasta el afio 2001. El Estado no otorgaba privilegios ni subvenciones ala empresa,
salvo un tipo més bajo del impuesto especial de consumo para la aguamiel que para otras bebidas
alcohdlicas destiladas vendidas en Lituania, y tampoco la empresa tenia obligaciones frente a Estado.
Laempresa podiaimportar insumos para la aguamiel sin restricciones.
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130. Con referencia alas preocupaciones expresadas concretamente por la prohibicion de importar
aguamiel, € representante de Lituania confirmé que esa prohibicion habia degjado de regir. La Ley
sobre el Control del Alcohol de 10 de diciembre de 1998 habia eliminado totamente las anteriores
prohibiciones de la importacion de aguamiel y otras bebidas con contenido de alcohol superior al
50 por ciento. El representante de Lituania consideraba que de este modo su pais habia adoptado
diversas medidas para poner en conformidad con € GATT de 1994 su régimen en materia de bebidas
alcohdlicas en general, y particularmente e régimen de produccion de la aguamiel, y habria de
continuar esos esfuerzos en laformaindicada en el parrafo 66 de este informe.

131. Lituania también habia notificado e Organismo de Reglamentacién del Mercado de
Productos Agropecuarios y Alimenticios de Lituania como empresa comercial del Estado (documento
WT/ACC/LTU/31, de 17 de marzo de 1999). La empresa fue fundada en mayo de 1998 y teniaa su
cargo la gecucion del programa de reglamentacién del mercado de productos agropecuarios y
aimenticios y estimulo de las exportaciones de Lituania, y la adquisicién y venta de productos
agropecuarios y excedentes de productos alimenticios.

132.  Con respecto alas disposiciones existentes en el sector de la elaboracion del azlcar en cuanto
aunaexencion de las disposiciones de la Ley de Competencia aplicables alas empresas dominantes, y
en cuanto a distribucion de contingentes arancelarios, algunos miembros del Grupo de Trabajo
observaron que parecian congtituir un derecho especial en el sentido del articulo XVI1I. Por otra parte,
S una asociacion de empresas refinadoras desempefiaba alguna funcion respecto de la politica en
materia de importaciones, o tenia acceso protegido a las importaciones de azlcar con carécter
preferencial, Lituania deberia indicarlo asi y justificarlo sobre la base de los correspondientes
Acuerdos y disposiciones de la OMC, como e GATT, & Acuerdo sobre Procedimientos para €
Tramite de Licencias de Importacion y el Acuerdo sobre la Agricultura.

133.  El representante de Lituania respondid que su Gobierno no habia aprobado ninglin derecho
especia para las refinerias de azlcar. Con arreglo a la legidacion anterior, la Ley de Competencia
habia eximido de algunas de sus disposiciones a la asociacion de fabricantes azucareros, pero esas
normas, asi como las disposiciones sobre precios minimos de importacién y contingentes arancelarios,
quedaron eliminadas en virtud de laenmienda de la Ley del Azucar de 8 dejulio de 1999.

134. El representante de Lituania dijo que su Gobierno habia identificado como empresas
comerciales del Estado a las siguientes. las empresas estatales "Stumbras®, "Vilniaus degtine”,
"Anyksciu vynas' y "Alita"; la sociedad anénima con participacion cerrada "Lietuviskas Midus'
(todas ellas productoras de bebidas con una concentracion volumétrica de alcohol etilico superior a
22 por ciento); y el Organismo de Reglamentacion del Mercado de Productos Agropecuarios y
Alimenticios de Lituania. El Gobierno habia establecido que las actividades mercantiles de las
empresas enumeradas estaban sujetas a las disposiciones del articulo XVII del GATT de 1994 y
estaba dispuesto a notificar esas entidades como empresas comerciaes del Estado en € sentido del
articulo X VI, a efectuar su adhesion.

135.  El representante de Lituania confirmd que su Gobierno aplicaria sus leyes y reglamentos
sobre actividades comerciales de las empresas de propiedad estatal y de las demés empresas que
gozaban de derechos especiales o exclusivos y actuaria, por lo demas, de forma compatible en todo
con las disposiciones del Acuerdo sobre la OMC, y en especial con € articulo XVII del GATT
de 1994, con € Entendimiento relativo a la interpretacion de dicho articulo y con € articulo VIII
del AGCS y los articulos 111 'y XI del GATT de 1994. El Grupo de Trabagjo tomod nota de este
Compromiso.
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Zonas francas y zonas econdmicas especiales

136.  El representante de Lituania dijo que en junio de 1995 se habia aprobado una Ley de Zonas
Francas. Cada zona se estableceria mediante una ley especid. En las zonas francas estarian
prohibidas algunas actividades, tales como la produccion, € amacenamiento y la venta de armas,
municiones, explosivos, materiales peligrosos y radiactivos, estupefacientes y sustancias toxicas, la
fabricacion de bebidas espirituosas, valores, dinero y sellos de correo; la transmisién de radio y
television; los hospitales; las casas de juego; y la organizacion de sorteos. Se necesitaria licencia
parallevar a cabo actividades que exigieran autorizacion dentro de Lituania (véase la seccion titulada
"Derechos de comercio"). Las empresas que actuasen en una zona franca estarian exentas de derechos
de aduana, impuestos especiales de consumo e IVA, pero estarian sujetas a impuesto sobre los
beneficios, impuestos sobre la némina (incluida la sequridad social), € impuesto sobre la renta de la
tierra, € impuesto de timbre, y los impuestos sobre |os recursos naturales y sobre la contaminacion
(reforma de la Ley de Zonas Francas de 2 de abril de 1996). Las empresas que actuasen en una zona
franca gozarian de una reduccion del 80 por ciento del impuesto sobre 1os beneficios (ingresos) desde
lafechaen que se registrasen durante los cinco primeros afos, y de unareduccion del 50 por ciento de
los mismos impuestos durante los cinco afios siguientes. En € caso de que un inversor extranjero
adquiriese el 30 por ciento como minimo del capital autorizado de una empresa gque estuviese
registraday funcionase en la zona, e invirtiese como minimo 1 millon de délares EE.UU. de capita de
origen extranjero, la empresa estaria exenta del impuesto sobre los beneficios (ingresos) durante los
cinco anos siguientes a su registro y gozaria de una reduccién del 50 por ciento de los mismos
impuestos durante los diez afios siguientes.

137. Hastalafecha, e Parlamento habia aprobado leyes por separado para el establecimiento de
zonas francas en tres ciudades: Sauliai, Klaipeda y Kaunas. Con este motivo, el Gobierno habia
convocado licitaciones para elegir la empresa o € grupo de empresas que se encargarian de la gestion
de la zona, y una licitacién posterior para determinar qué empresas actuarian en ella  Podian
participar en esas licitaciones tanto empresas extranjeras como nacionales, siempre que presentasen
un proyecto de actividades que incluyera una estimacién de la inversion proyectada en la
infraestructura de la zona. Se habian celebrado ya licitaciones internacionales para la preparacion de
planes comerciales, € estatuto de las zonas y la eleccidn de grupos para las zonas francas de Kaunas,
Siaulia y Klaipeda. Se preveia que esas tres zonas francas empezarian a funcionar en 2000. Las
empresas que actuasen en la zona tendrian que registrarse conforme a la legidacion lituana, y
corresponderia a la empresa rectora de la zona el asegurarse de que la inscripcion del registro se
hiciese debidamente. A las empresas no se les exigia exportar la totalidad ni una parte de su
produccion paratener acceso alas zonas francas de Lituania. El objeto de las zonas francas era atraer
inversiones, no imponer exigencias de exportacion. Las mercancias que entrasen en el territorio
aduanero de Lituania procedentes de una zona franca estarian sujetas a todas las leyes y demas
instrumentos legidativos que regulasen la importacién de productos provenientes del extranjero, y
sobre todo a que se les aplicasen los derechos e impuestos de importacion, asi como cualquier
prohibicion o restriccion de caracter econémico.

138.  El representante de Lituania confirmd que en toda zona franca o zona de libre actividad
econdémica serian plenamente aplicables los compromisos asumidos en € Protocolo de Adhesion, y
que Lituania velaria por € cumplimiento en esas zonas de |as obligaciones contraidas en el marco de
[aOMC, con inclusién de los compromisos dimanantes del Acuerdo sobre los ADPIC. También
confirmd que, cuando las mercancias producidas o importadas en dichas zonas a amparo del régimen
fiscal y arancelario especial existente en ellas entrasen en € resto de Lituania, se les aplicaria €l
régimen normal de formalidades, aranceles e impuestos de aduana. El Grupo de Trabajo tomd nota de
este compromiso.
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Contratacion publica

139.  El representante de Lituania manifestd que el 3 de junio de 1999 habia entrado en vigor una
nueva Ley de Contratacién Publica que estaba en conformidad con las prescripciones de laOMC. La
Ley entré en vigor el 1° de octubre de 1999 y reemplazaba la anterior, de 13 de agosto de 1996. La
nueva Ley procuraba asegurar procedimientos de contratacion publica abiertos y transparentes, la
igualdad en la participacion de los proveedores (nacionales y extranjeros), la efectividad de la
competenciay una utilizacién mas eficaz de los recursos del Estado. El parrafo 6 del articulo 1 de esa
Ley permitiaa Gobierno dar preferencia alas mercancias, los serviciosy las obras (de construccion o
de renovacion) que produjesen, realizasen o prestasen empresas, incluso de propiedad extranjera,
registradas en Lituania, cuando ello fuera importante para el Estado por motivos socides o
econdémicos. Tal decision, sin embargo, se adoptaria respetando las obligaciones contraidas por
Lituania en virtud de sus acuerdos internacionaes. El Organismo de Contratacion Publica se
establecio en junio de 1997. El Organismo preparaba los reglamentos relativos a la aplicacion de la
Ley de Contratacion Plblica; anunciaba las licitaciones, coordinaba las actividades de los
ministerios en relacion con la contratacion publica;  investigaba las reclamaciones de los
proveedores; etc. El Gobierno de Lituania habia obtenido la condicién de observador en el Comité
de Contratacion Publica en junio de 1998.

140. El representante de Lituania confirmd que Lituania iniciaria las negociaciones para ser
miembro del Acuerdo sobre Contratacion Publica, presentando una oferta de cobertura tres meses
después de la fecha de adhesién, a mas tardar. Confirmé asimismo que, si los resultados de las
negociaciones eran satisfactorios para Lituania y los miembros del Acuerdo, las negociaciones se
completarian durante el transcurso de 2002. El Grupo de Trabajo tomo nota de estos compromisos.

Transito

141.  El representante de Lituania dijo que su pais exigia una garantia o un depdsito en efectivo que
por lo genera era igua a la suma de los derechos de importacion y los impuestos sobre las
importaciones. La suma considerada suficiente podia fijarse en una cuantia superior s no podia
determinarse con certeza e valor en aduana o la clasificacion arancelaria de las mercancias en
trénsito.

142.  El representante de Lituania afiadio que los Primeros Ministros de los Estados Balticos habian
firmado el 13 de febrero de 1995 una resolucién "sobre la Via Baltica', con la que se aspiraba a crear
un sistema de transito baltico que facilitase y simplificase las formalidades de transito para € tréfico
de cargas entre los Estados Balticos. El sistema se basaria en la Convencién SAD y en la Convencidn
de Transito Comun CE-AELC (1987) y podria abrir € camino para la adhesion a esos instrumentos.
El 10 dejulio de 1998 se firmo un Acuerdo sobre Procedimientos de Transito Comunes de los Estados
Balticos, que entrd en vigor € 1° de junio de 1999 tras su ratificacion por los Parlamentos de los tres
Estados Balticos.

143. El representante de Lituania confirmd que su pais actuaria de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la OMC, con inclusién del articulo V del GATT de 1994. El Grupo de
Trabajo tomo nota de este compromiso.

Politica agropecuaria

144.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania que expusiese las orientaciones
principales de su politica agropecuaria. Se formularon preguntas concretas acerca de |os derechos de
aduana sobre los productos agropecuarios, la aplicacién de precios de compra recomendados para
algunos productos, las medidas de ayuda directa e indirecta, las subvenciones a la exportacion y las
medidas en el sector del aziicar. Se solicito a Lituania que proporcionase informacion sobre la ayuda
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interna y las subvenciones a la exportacién en e sector agropecuario, siguiendo € modelo de
presentacion del documento WT/ACC/4. Un miembro del Grupo de Trabajo hizo notar que los
programas de ayudainternay de subvenciones a la exportacion de Lituania eran de fecharecientey se
pregunt6 por qué Lituania habia puesto en practica programas gque podian ser incompatibles con las
disposiciones de la OMC tras haber decidido ingresar en esta Organizacion.

145.  El representante de Lituania sefial 6 que desde 1995 habian estado en aplicacion programas de
ayuda interna y de subvenciones a la exportacién. El orador no consideraba que esos programas
fuesen incompatibles con las disposiciones del Acuerdo sobre la Agriculturade laOMC. Afadio que
la agricultura tenia una importancia econdmica y social excepcional para Lituania. Alrededor de un
tercio de la poblacion del pais vivia en las zonas ruraes, y la obtencion de productos agropecuarios
primarios daba trabgjo a 21,7 por ciento de la poblacion activa ocupada de Lituania. La produccion
de leche era una de las actividades econdmicas mas importantes de Lituania. No obstante, la
produccion agropecuaria se veia entorpecida por una infraestructura de explotacion y
comerciaizacion de pequefia escala e ineficiente. Los precios internos de la mayoria de los productos
béasicos agropecuarios eran inferiores a los del mercado mundial, pero los precios de los productos
finales eran a veces iguales o superiores a los precios mundiales. El Gobierno aspiraba a crear un
sector agropecuario competitivo y una economia rural viable, reduciendo al mismo tiempo a minimo
las consecuencias sociales y econdmicas negativas durante el periodo de transicion. El promedio
ponderado de los aranceles NMF de los principales productos alimenticios (leche, productos |acteos,
mantequilla, huevos, embutidos y azlcar) eradel 39,5 por ciento.

146.  Preocupaban especialmente a algunos de los miembros del Grupo de Trabgo las
subvenciones concedidas en forma de adquisicion de la produccién agropecuaria a precios
"recomendados’. El representante de Lituania explicd que los agricultores recibian ayuda mediante €
mecanismo de los precios de compra minimos (recomendados) en el caso del trigo, € lino, las
semillas de colza, las leguminosas forrgieras y la leche. En situaciones extremas podian incluirse
otros productos en e programa de precios minimos. Los precios se determinaban en funcion de los
costos medios de produccién en Lituania y de la situacion del mercado en los paises vecinos. Se
afiadia a los precios minimos un elemento de subvencidn dentro de las cuotas fijas de adquisicion en
los casos ddl lino, las semillas de colza y las leguminosas forrajeras. Para reducir los tramites
administrativos, las subvenciones se hacian llegar a los agricultores por conducto de las empresas de
elaboracion. Las subvenciones se concedian mediante e Fondo de Apoyo Rural. Entre los varios
tipos de asistencia prestada figuraba también la concesion a los agricultores de créditos en
condiciones favorables y de préstamos preferenciales (con un interés del 5 por ciento anual), la ayuda
aintermediarios comerciales y proveedores de servicios, 1os descuentos en la maguinaria agricola, la
ayuda a |as actividades de cooperacion de agricultores y ala agricultura ecol6gica, y laindemnizacion
en caso de accidentes y catastrofes. El Estado también ofrecia ayuda indirecta financiando obras de
recuperacion de tierras, €l encalado del suelo, la construccidn de caminos y otras infraestructuras, la
zootecnia y la investigacion y formacidn agropecuarias. Las ventgjas fiscales concedidas al sector
consistian en la exencién del impuesto sobre los beneficios de las empresas y en la moratoria fiscal
sobre las tierras recuperadas. El Gobierno también fomentaba la diversificacion en las zonas rurales y
larepoblacién forestal.

147. El 1° de noviembre de 1998 se establecio un régimen de licencias autométicas para la
importacion de los principales productos agropecuarios, cuyo principal objetivo era vigilar la
importacion de los productos sensibles a la coyuntura para contar con mejores previsiones de la
tendencia de las importaciones. A juicio del orador, € régimen de licencias no se administraba en
forma que restringiera las importaciones y correspondia a los requisitos del articulo 2 del Acuerdo
sobre Procedimientos para €l Tramite de Licencias de Importacion. Las licencias de importacién se
otorgaban de inmediato tras recibirse una solicitud completa (incluyendo copias del certificado de
registro, del certificado del importador y del contrato con la entidad comercial extranjera), o en un
plazo maximo de 10 dias.
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148. En 1997, & Gobierno habia decidido aunar todos los recursos fiscales que se dedicaban a
Programa Naciona de Desarrollo de la Actividad Agropecuariay a Fondo de Apoyo Agropecuario y
centrarlos en un Fondo de Apoyo Rurd, con € fin € mejorar la eficacia y la administracion de la
ayuda estatal a sector agropecuario. El Ministerio de Agricultura habia establecido € Fondo de
Apoyo Rural. El propésito principal del Fondo era e de crear explotaciones agropecuarias viables
gue garantizasen empleo e ingresos a los agricultores. EI Fondo de Apoyo Rura facilitaria la
sustitucion gradua de los precios subvencionados por e mantenimiento de los ingresos del productor
mediante la aplicacion del sostenimiento de los precios y otras medidas econdmicas relativas a los
principal es productos agropecuarios. El Fondo también financiaria programas de inversion. Entre los
programas financiados con cargo a Fondo figuraban los siguientes: establecimiento de asociaciones
de agricultores y cooperativas, servicios a la agricultura; nuevas tecnologias, zootecnia;
explotaciones agricolas ecoldgicas (ecologicamente inocuas); guste estructural de las tierras
margina mente productivas; y desarrollo de sistemas de calidad paralos productos agricolas.

149. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo sefidaron que Lituania subvencionaba las
exportaciones de determinados productos agropecuarios y pidieron a Lituania que consolidase a nivel
nulo las subvenciones a la exportacion. El representante de Lituania explicO que se concedian
subvenciones a la exportaciéon para e almacenamiento de los excedentes de produccién y para €
mejoramiento de las condiciones de comercializacion. En 1995 se habian otorgado subvenciones ala
exportacion de carne de bovino, cerdos, mantequilla, queso, cereales, harina, leche condensada; y
leche en polvo con un costo presupuestario de 9,8 millones de ddlares EE.UU. Lituania habia
subvencionado en 1996 exportaciones de carne de bovino, mantequilla, leche condensada, leche en
polvo, queso, carne de porcino, cereales y harina a un costo presupuestario de 8 millones de ddlares
EE.UU.; en 1997, de carne de bovino, mantequilla, leche condensada, leche en polvo, queso, carne de
porcino, cereadles, aceites vegetales, carne en conserva y harina a un costo presupuestario de
14,8 millones de délares EE.UU.; en 1998, de carne de bovino, mantequilla, leche condensada, leche
en polvo, queso, caseina y otros productos de proteinas de la leche, aceites vegetales y carne en
conserva a un costo presupuestario de 12 millones de ddlares EE.UU.; y en 1999, de carne de bovino,
mantequilla, leche condensada, leche en polvo, queso, caseina y otros productos de proteinas de la
leche y aceites vegetales a un costo presupuestario de 14 millones de dolares EE.UU. El
representante de Lituania confirm6 que su pais eliminaria sus subvenciones a la exportacion de
productos agropecuarios segun constaba en la Lista de compromisos que figuraba en € anexo del
Protocolo de Adhesion de Lituania

150. El representante de Lituania subrayd que, como €l resto de la economia, el sector de la
alimentacion y agropecuario del pais tenia dificultades para gjustarse a las nuevas condiciones
orientadas al mercado. La agricultura seguia en proceso de recuperacion, y la productividad del
sector, incluida la industria alimentaria, no habia acanzado su nivel potencial debido a la inflacion,
perturbaciones en la produccion y los precios, y la desorganizacion de las relaciones en la ex Unidn
Soviéticay la consiguiente competencia con los principal es interlocutores comerciales de Lituania. El
crecimiento y el desarrollo del sector estaban frenados por la inseguridad sobre los derechos de
explotacion agricola y de uso de la tierra, las infraestructuras insuficientes y una inadecuada
distribucion de los insumos y de la produccién. Ademas de la fragmentacion de las explotaciones
agropecuarias y de la competencia insuficiente, 10s ingresos de los agricultores quedaban mermados
por una balanza comercial deficitaria y por falta de acceso a crédito. La reforma agraria, y més
concretamente e proceso de restitucion, privatizacion y formulacién de derechos de propiedad bien
definidos, no habian progresado con la rapidez que se esperaba. Lituania estaba revisando sus
politicas agropecuarias y habia creado un nuevo sistema de ayuda interna a la agricultura (descrito en
los parrafos 146 a 149).

151.  Algunos miembros del Grupo de Trabajo hicieron preguntas concretas acerca de las medidas
que afectaban a sector del azlcar, y sobre todo acerca de la posible introduccion de precios minimos
de importacion y el establecimiento de contingentes arancelarios para las empresas lituanas de
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transformacion. Serecordo a Lituaniaque el articulo VIl del GATT de 1994 y e Acuerdo delaOMC
sobre la Agricultura prohibian la utilizacion de precios de referencia.

152.  El representante de Lituania dijo que las empresas de transformacion del azlicar recibian
créditos estacionales en condiciones favorables para la compra de remolacha azucarera. El 1° de
noviembre de 1998 se habia establecido un impuesto especia de consumo sobre e azicar y los
productos que lo contuvieran en mas de 20 por ciento; los ingresos derivados de ese impuesto se
destinaban a compensar las pérdidas de los cultivadores de remolacha azucarera debidas a la bagja de
los precios en e mercado interno. También se podian realizar importaciones de azlcar en el marco de
contingentes arancelarios, sin que fuera preciso que se agotaran antes las reservas de azlcar de origen
nacional. El requisito que antesrigio en ese sentido fue suprimido en virtud de laenmienda de la Ley
del Azlcar de 8 dejulio de 1999. Esa enmienda también eliminé la exencion que habia amparado a
los productores de azucar respecto de las disposiciones de la Ley de Competencia, y los precios
minimos de importacién del azlcar en bruto (a partir del 1° de abril de 2000).

153. En & documento WT/ACC/SPEC/LTU/7/Rev.3 se presentd informacion sobre la ayuda
internay las subvenciones ala exportacion en el sector agropecuario entre 1995y 1997, siguiendo €l
modelo de presentacion del documento WT/ACC/4. Algunos miembros del Grupo de Trabajo
observaron que el cllculo de laMGA Total de base de Lituania incluia también la ayuda internaigual
oinferior a nivel deminimis. A este respecto, dichos miembros del Grupo de Trabajo sefiadlaron que,
en consecuencia, Lituania estaba obligada a calcular su MGA Total Corriente en la forma prevista en
el apartado ii) del parrafo h) del articulo 1, de conformidad con € Acuerdo sobre la Agriculturay €l
método empleado en la documentacin justificante.

154. Al establecer en algunos casos la Medida Global de la Ayuda por productos especificos,
Lituania habia cifrado en cero €l sostenimiento de los precios de mercado correspondiente a uno o dos
anos en que resultaba negativo, antes de establecer € promedio del sostenimiento de los precios de
mercado de los tres afios del periodo de base. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo afirmaron que
esta préctica, que se apartaba de la seguida por algunos Miembros durante la Ronda Uruguay, era
incorrecta en cuanto exageraba el promedio del sostenimiento de los precios de mercado en los tres
afios del periodo de base respecto de cada producto, y no consideraban que esta préctica de Lituania
pudiera ser un precedente para otros paises que se adhirieran ala OMC.

155.  Los compromisos de Lituania respecto de los aranceles de productos agropecuarios, ayuda
interna y subvenciones a la exportacion de productos agropecuarios constan en la Lista de
concesiones y compromisos sobre mercancias que figura en anexo del Protocolo de Adhesién de
LituaniaalaOMC.

Comercio de aeronaves civiles

156.  El representante de Lituania dijo que su pais habia aplicado el Acuerdo sobre el Comercio de
Aeronaves Civiles, sin excepciones, desde el 10 de enero de 2000.

157.  El representante de Lituania confirmo que su pais pasaria a ser signatario del Acuerdo sobre
el Comercio de Aeronaves Civiles en e momento de su adhesion ala OMC. El Grupo de Trabgjo
tomo nota de este compromiso.

Régimen comercia de la propiedad intelectual

158.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania que describiera su sistema de
proteccion de la propiedad intelectual a la luz del Acuerdo de la OMC sobre los Aspectos de los
Derechos de Propiedad Intelectua relacionados con el Comercio (ADPIC) y que indicase las esferas
gue serian objeto de nuevas leyes o de larevision de las vigentes. Uno de los miembros del Grupo de
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Trabgjo sefiad 6 que el régimen lituano en materia de derechos de propiedad intelectua estaba todavia
en curso de elaboracion y que € régimen actual no cumplia todas las prescripciones de la OMC, y
pidi6 a Lituania que acelerase su proceso legidativo para asegurar la plena aplicacion del Acuerdo
sobre los ADPIC en lafecha de su adhesion alaOMC.

159.  Lituania habia presentado al Grupo de Trabajo, en e documento WT/ACC/LTU/7 (anexo 1),
una nota sobre los ADPIC; en e documento WT/ACC/SPEC/LTU/10, una nota sobre los progresos
reaizados en la aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC; y en e documento WT/ACC/LTU/42, una
lista sobre la aplicacion de dicho Acuerdo. En e cuadro 12 seindican €l estado de la legidacion de
Lituaniay las prescripciones correspondientes de la OMC, asi como las medidas tomadas para asumir
las obligaciones resultantes del Acuerdo sobre los ADPIC. En respuesta a preguntas concretas, €
representante de Lituania dijo que lalegislacién nacional (incluyendo las leyes sobre derecho de autor
y derechos conexos, patentes, dibujos y modelos industriales, marcas de fabrica o de comercio y
marcas de servicio y los esquemas de trazado (topografias) de los circuitos integrados, la Ley de
Competencia, el Codigo Pena y el Cédigo de Procedimiento Penal) correspondia a las disposiciones
basicas del Acuerdo sobrelos ADPIC. En lalegislacion de Lituania sobre |a propiedad intelectual no
figuraban excepciones a principio del trato naciona ni al trato NMF. Lituania no hacia uso de las
posibilidades previstas en € articulo 6 del Convenio de Berna y no aplicaba medidas excepcionaes
tales como las previstas en el apartado d) del articulo 4 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

160. Lituania habia ingresado en la Organizacion Mundia de la Propiedad Intelectual (OMPI)
en 1992 y habia pasado a ser parte en el Convenio de Paris en 1994. El 17 de septiembre de 1996, €l
Seimas (Parlamento de Lituania) habia ratificado € Arreglo de Niza relativo a la Clasificacion
Internacional de Productos y Servicios para € Registro de las Marcas, de 15 de junio de 1957, que
entrod en vigor respecto de Lituania € 22 de febrero de 1997; y e 29 de abril de 1997 e Seimas
ratifico € Protocolo del Arreglo de Madrid relativo a Registro Internaciona de Marcas, que entrd en
vigor el 15 de noviembre de 1997. En noviembre de 1997 el Seimas aprobo el Tratado sobre
Derecho de Marcas (TLT), que entro en vigor € 27 de abril de 1998, y € Tratado de Budapest sobre
el Reconocimiento Internacional del Depdsito de Microorganismos a los fines del Procedimiento en
Materia de Patentes (de 1977, modificado en 1980), que entrd en vigor € 9 de mayo de 1998. En la
esfera del derecho de autor y los derechos conexos, Lituania se habia adherido a Convenio de Berna
para la Proteccion de las Obras Literarias y Artigticas (Acta de Paris, 1971) en 1994 y lo habia
ratificado en 1996. Lituania habia ratificado a fina de 1998 la Convencion de Roma para la
proteccion de los artistas intérpretes o g ecutantes, |os productores de fonogramas y |0s organismos de
radiodifusion (que habia entrado en vigor el 22 de julio de 1999), y en 1999 la Convencién de Ginebra
para la proteccion de los productores de fonogramas contra la reproduccion no autorizada de sus
fonogramas (la Convencion de Ginebra entré en vigor el 27 de enero de 2000). Lituania también
habia concertado acuerdos internacionales sobre la propiedad intelectual con Dinamarca, Noruega,
Suiza, los Estados Unidos y la Organizacion Europea de Patentes.

161. El Parlamento habia aprobado, € 18 de mayo de 1999, una Ley de Derecho de Autor y
Derechos Conexos. Esta L ey correspondia alas reglamentaciones de | os tratados internacionales y las
prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC e incluia un sistema de administracion colectiva y
proteccién del derecho de autor y los derechos conexos.  Se habia fundado la Asociacion de Artistas
Intérpretes o Ejecutantes y Productores de Fonogramas, los autores, artistas y creadores, habian
fundado la Asociacion Lituana para la Proteccién del Derecho de Autor (LATGAA), que estaba
concertando acuerdos con organizaciones similares de otros paises. Los organismos de radiodifusion
gozaban del derecho de autor sobre los programas de radio y de television con arreglo a articulo 47
de la Ley. La Ley establecia el derecho de arrendamiento de las obras cinematogréficas, los
programas de ordenador y las grabaciones de sonidos. El representante de Lituania afiadio que se
concede la proteccion establecida por € Acuerdo de la OMC sobre los ADPIC contrainfracciones en
leyes futuras. El parrafo 2 del articulo 72 de la Ley sobre Derecho de Autor y Derechos Conexos no
excusa la conducta que, aunque no violara las obligaciones de Lituania anteriores a la promulgacion
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de la Ley, infringiria ahora la Ley y las obligaciones que correspondian a Lituania con arreglo al
Acuerdo sobre la OMC. Ademés, Lituania haria las modificaciones correspondientes a su Ley de
Derecho de Autor anterior a la adhesién, confirmando el derecho a iniciar acciones "ex parte', y
anadiendo disposiciones que aseguraran que "todas las medidas provisionales permitidas por €
Cadigo de Procedimiento Civil, incluido el articulo 160 del mismo, pero sin limitarse Gnicamente a
dicho articulo" se establecerian explicitamente en la Ley de Derecho de Autor. Finalmente €
representante de Lituania confirmoé que € parrafo 2 del articulo 49 de la Ley de Lituania tiene por
objeto aplicar € articulo 13, cuando establece que las excepciones contempladas en el parrafo 1 del
articulo 49 de la Ley lo limitan a ciertos casos especiales que "no deben estar en conflicto con la
explotacion normal de los objetos de estos derechos y no deben prejuzgar indebidamente los legitimos
intereses del titular del derecho”. A juicio del orador, la proteccion de los derechos de los artistas
intérpretes o g ecutantes, |os productores de fonogramas y 10s organismos de radiodifusion se gjustaba
plenamente alos requisitos delos articulos 13 y 14 del Acuerdo sobre los ADPIC.

162. En €l curso de 2000 se promulgarian modificaciones de menor importancia de la Ley sobre
Marcas de Fabrica o de Comercio para adaptarlas a las prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC.
Ya se habian aprobado (en 2000) modificaciones de la Ley de Dibujos y Modelos Industriales.
Lituania consideraba que las excepciones a los derechos conferidos por las marcas de fabrica o de
comercio previstas en su legidacion estaban en conformidad con el articulo 17 del Acuerdo sobre
los ADPIC. Las indicaciones geogréficas estaban parciamente protegidas en virtud de la nueva Ley
de Competencia. A juicio del representante de Lituania, las disposiciones estaban en conformidad
con € articulo 22 del Acuerdo sobrelos ADPIC.

163.  El representante de Lituania dijo que el 15 de junio de 2000 se aprobaron las enmiendas de la
Ley de Patentes por las que se incorporaban las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC y del
Convenio de Paris respecto de las licencias obligatorias de invenciones patentadas. Las diferencias
sobre la explotacion o la falta de explotacion de las patentes podian dirimirse judiciamente. La
importacién de un producto patentado se consideraba, en general, equivalente a uso de la patente.

164. El representante de Lituania dijo que los ministerios y las entidades que tenian a su cargo la
elaboracion de la legislacion referente a los derechos de propiedad intelectual estaban acelerando sus
tareas. El 16 dejunio de 1998, € Parlamento habia aprobado la Ley de Proteccion de las Topografias
de Productos Semiconductores, de conformidad con los articulos 35 a 38 del Acuerdo sobre
los ADPIC. Esaley entr6 en vigor €l 1° de diciembre de 1998. En 1996 se habian aprobado la Ley
de proteccion juridica de los programas de ordenador y |as bases de datos (incorporada posteriormente
en la Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos) y la Ley de Proteccion de las Obtenciones
Vegetales y Produccion de Semillas. Esta uUltima Ley protegia todas las obtenciones vegetales
registradas en Lituaniay garantizaba los derechos de los titulares de las obtenciones. Lituaniatodavia
no era miembro de la Unidn Internacional para la Proteccion de las Obtenciones Vegetales (UPOV),
pero ingresaria en ella después de la adopcién de la nueva Ley de Proteccion de las Obtenciones
Vegetales y Produccién de Semiillas, previstaen e curso de 2001.

165. Los derechos de propiedad intelectual se hacian valer mediante €l gercicio de acciones
civiles, a menos que la infraccion se considerase una transgresién pena. Los procedimientos
pertinentes constaban en € Cadigo Civil y € Cbdigo de Procedimiento Civil de la Republica de
Lituania. En las leyes de marcas de fébrica o de comercio, de patentes, de topografias de los
productos semiconductores y de dibujos y modelos industriales constaban disposiciones concretas
sobre € derecho de los titulares a que se pusiera fin a las infracciones y sobre e derecho a una
indemnizacién; en el Codigo Civil, el Codigo Penal y el Cadigo de Infracciones Administrativas se
establecian recursos contra las transgresiones del derecho de autor y de los derechos conexos. En
febrero de 1998 se promulgo la Ley de modificacion y complemento del Cédigo de Infracciones
Administrativas. También se habian aprobado modificaciones y complementos especiaes del Codigo
Penal y del Cddigo de Procedimiento Penal, que aseguraban la eficaz aplicacion de la Ley de Derecho
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de Autor y Derechos Conexos y de otras leyes sobre propiedad intelectual. Lituania habia
perfeccionado su sistema de recursos administrativos, civiles y penales contra las infracciones de
todos los tipos de derechos de propiedad intelectual. La Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos contenia un articulo especial relativo a las medidas provisionales. Una nueva Ley sobre la
Proteccion de la Propiedad Intelectual en las Mercancias Importadas y Exportadas, cuyo proyecto se
presentaria el 1° de febrero de 2001, estableceria medidas de observancia en frontera contra la
falsificacion deliberada de marcas de fabrica o de comercio y la pirateria del derecho de autor a escala
comercia, asi como para la proteccion de otros derechos de propiedad intelectual. Se habia
establecido una dependencia especia encargada de la proteccion de los derechos de propiedad
intelectual en e Departamento de Policia Fiscal (Orden N° 238 del Ministerio del Interior, de 6 de
junio de 1998).

166.  El representante de Lituania confirmoé que su Gobierno aplicaria plenamente las disposiciones
del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de Propiedad Intelectual relacionados con el
Comercio (ADPIC) en lafecha de su adhesién ala OMC, sin acogerse a un periodo de transicién. El
Grupo de Trabajo tomd nota de este compromiso.

Politicas que afectan a comercio de servicios

167. El representante de Lituania presentd al Grupo de Trabajo un Memorandum por separado
sobre € régimen de los servicios (WT/ACC/LTU/5), una exposicion adicional (WT/ACC/LTU/9) y
datos complementarios en el documento WT/ACC/LTU/10. En esa documentacion se describian la
estructura del mercado, el marco reglamentario y las politicas que afectaban a los servicios en general
0 adeterminados sectores de servicios. En cuanto ala elaboracion de leyes relativas alos servicios, €
representante de Lituania afiadié que su pais habia aprobado, varias leyes nuevasy enmiendas alasya
existentes, entre las que cabia destacar la Ley de Seguros, la Ley de Telecomunicaciones, la Ley de
Operaciones de Valores en Bolsa, enmiendas y complementos ala Ley de Bancos Comerciaes, laLey
de la Construccién, la Ley de Medios de Difusién y Comunicacion, el Codigo de Aviacion Civil, €
Codigo de Transporte Interior, € Codigo de Transporte por Carretera, el Cbdigo de Transporte
Ferroviario, la Ley de Turismo, la Ley sobre los Fondos de Pensiones, la Ley de Auditoria y
enmiendas y complementos de la Ley de Empresas (disposiciones relativas a establecimiento de
sucursales).

168.  El representante de Lituania dijo que las prescripciones aplicables a registro de las empresas
eran las mismas fuese cua fuese la nacionadlidad de los propietarios, salvo que los inversores
extranjeros tenian que presentar certificados de constitucion de las personas juridicas en € pais de
origen, documentacion sobre la situacion financiera de la empresa y documentos comprobatorios del
origen dd capital extranjero. Las inversiones extranjeras estaban permitidas en todos los sectores,
excepto en los relacionados con la defensa y la seguridad nacional y con la organizacion de sorteos.
La Administracion de Correos del Estado era el Unico proveedor de servicios que tenia derechos
monopolisticos o exclusivos, sus derechos se referian a la recogida y € reparto de cartas, tarjetas
postales e impresos, lainstalacién de buzonesy la emision de sellos de correos. La Administracion de
Correos del estado no tenia derechos exclusivos en materia de servicios de mensgjeria. La antigua
empresa estatal "Lietuvos Telekomas' habia sido privatizada, pero tendria derechos exclusivos a
prestar servicios de telecomunicaciones hasta el 1° de enero de 2003.

169. El representante de Lituania facilitd la informacion acerca del régimen de licencias para
realizar actividades comerciaes en la esfera de los servicios que figura en el cuadro 3.2. Ademas,
para establecer un banco comercial era preciso obtener unalicenciadel Banco de Lituania.

170. Lituania no mantenia medidas especificas de caréacter horizontal que limitasen el acceso a
mercado o el trato nacional en & sector de los servicios financieros. Los bancos extranjeros
precisaban autorizacion del Banco de Lituania para establecer sucursales u oficinas de representacion.
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Con arreglo a la Ley de Bancos Comercides de 21 de diciembre de 1994, los bancos extranjeros
podian establecer filiales, adquirir acciones de un banco nuevo o de un banco existente (para la
adquisicion de un paquete de acciones que representase el 10 por ciento o0 mas del capital de un banco
existente se requeria € consentimiento del Banco de Lituania) y establecer sucursales y oficinas de
representacion. La persona fisica que hubiera adquirido el 10 por ciento o més de las acciones de un
banco sin autorizacion del Banco de Lituania no tendria derecho de voto en las asambleas de
accionistas. El capital minimo exigido era e mismo para los bancos nacionales y extranjeros; €
minimo se habiafijado desde e 1° de enero de 1998 en 5 millones de ecus (en su equivalente en litas).
Lituania se proponia aproximar su legislacion bancaria con las directivas de las Comunidades
Europeas, lo cua podriallevar a una mayor liberalizacion. Las empresas extranjeras que negociaban
con valores podian elegir cualquier formajuridica de empresa para realizar operaciones en Lituania.

171.  Prestaban servicios de seguros 32 compafiias, cuatro de ellas con participacion extranjera. La
Compafiia de Seguros del Estado habia tenido derechos exclusivos respecto de todos los tipos de
seguros obligatorios y de los seguros de pensiones; esa compafiia habia sido privatizada en virtud de
una nueva Ley de Seguros. LanuevaLey consagraria la situacion actual, en que se habian eliminado
todos los derechos exclusivos de la Compariia de Seguros del Estado. La Ley permitia que las
compariiias de seguros extranjeras estableciesen sociedades de su propiedad exclusiva, sociedades
conjuntas o filiales, siempre que la compafiia extranjera de seguros contase con permiso de su propio
Gobierno para redlizar actividades de seguro en paises extranjeros. Las instituciones financieras
extranjeras estaban autorizadas a prestar servicios transfronterizos de seguro de transporte (maritimo y
aéreo) y reaseguro. Laintermediacion en la esfera de los seguros por cuenta de compafiias de seguros
extranjeras estaba autorizada s la llevaban a cabo intermediarios registrados en Lituania. El
representante de Lituania indicé que en virtud de una modificacion de la Ley de Seguros se habia
suprimido de lalista de exenciones del régimen NMF de Lituania la correspondiente alos servicios de
seguros, que exigia lareciprocidad parala presencia comercial.

172.  En cuanto ala prestacion de servicios profesionales por extranjeros, la Oficina de Trabajo de
Lituania expedia permisos de trabgjo y evaluaba y reconacia los titulos de aptitud de los solicitantes
con arreglo a la documentacion presentada.  Lituania no habia concertado acuerdos con otros paises
sobre € reconocimiento de los titulos de aptitud. Los auditores debian cumplir requisitos de
calificacion en sus paises respectivos que no fuesen inferiores a los de Lituania. Los servicios
juridicos estaban reglamentados por € Ministerio de Justicia y podian prestar dichos servicios los
abogados y juristas que tuvieran licencia para gercer esas actividades. Los abogados extranjeros
podian prestar servicios juridicos en materia de derecho internaciona o referentes a derecho de su
pais de origen. Los extranjeros, sin embargo, no podian encargarse de la defensa en los procesos
penales;, ese servicio quedaba reservado a los abogados que fuesen ciudadanos de Lituania y que
estuviesen inscritos en un registro. Los abogados extranjeros solo podian representar a clientes ante
los tribunales de Lituania si €llo estaba previsto en acuerdos bilaterales de asistenciajuridica. Estaban
en vigor acuerdos de ese tipo con Belarus, los Estados Unidos, Estonia, Kazgjstan, Letonia, Moldova,
Polonia, la Federacion de Rusia, Ucraniay Uzbekistédn. Las limitaciones relativas ala ciudadania que
se aplicaban a los abogados (para representar a clientes ante los tribunales) no eran aplicables a los
juristas que deseaban gjercer otras actividades juridicas.

173.  El 17 de diciembre de 1998 se aprobo la Ley sobre el régimen juridico de los extranjeros. El
Gobierno fijaba un contingente anual de empleados extranjeros con arreglo a Reglamento de empleo
temporal de extranjeros, de 13 de febrero de 1995. Los empleadores presentaban sus solicitudes a la
Oficina de Trabgo de Lituania, que expedia visados y permisos de trabgo especiales a los
extranjeros. Ese reglamento no se aplicaba a las personas trasladadas dentro de una misma empresa
(gerentes, gecutivos y especialistas) paratrabagjar uno o dos afios con posibilidad de prérroga, ni alas
personas en vigie de negocios gque trabgjaran como Maximo tres meses para negociar contratos,
impartir capacitacion, instalar equipos o para actividades anal ogas.
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174.  En cuanto ala contratacidn de servicios por organismos oficiales, € representante de Lituania
dijo que en la nueva Ley de Contratacion Publica, que habia entrado en vigor € 1° de octubre
de 1999, no figuraban disposiciones por las que se diera preferencia alos proveedores nacionales.

175.  El representante de Lituania dijo que su Gobierno estaba procurando asegurar, junto con los
ministerios y organizaciones competentes y el Parlamento, que las prescripciones de la OMC se
viesen reflgjadas en las nuevas leyes y reglamentos. Lituania habia notificado en e documento
WT/ACC/LTU/29 € establecimiento de un centro de informacion sobre los servicios en e Ministerio
de Asuntos Exteriores. El régimen de servicios de Lituania no hacia distinciones discriminatorias
entre los servicios ni entre los paises de |os proveedores de servicios (articulo 1), salvo lo estipulado
en acuerdos de integracion econémica que respondieran a las normas establecidas en € articulo V
del AGCS. EI Gobierno facilitaba plena informacion acerca de las leyes y los reglamentos en €l
Boletin Oficial, conforme a lo dispuesto en e articulo I, y estaba redactando prescripciones en
materia de titul os de aptitud, normas técnicas y prescripciones en materia de licencias de conformidad
con lo egtipulado en €l articulo VI.

176. LaLista de compromisos especificos en materia de servicios de Lituania figura en un anexo
del proyecto de Protocolo de Adhesion reproducido en el Apéndice de este informe (véase el
parrafo 190, infra). Esa Lista de compromisos especificos en materia de servicios contiene los
compromisos obligatorios de Lituania en materia de acceso alos mercados respecto de |os servicios.

Transparencia

Publicacién de informacion sobre el comercio

177.  El representante de Lituania declard que, con arreglo a los procedimientos lituanos, los
instrumentos legidativos no podian aplicarse hasta que se hubieran publicado en e Boletin Oficial.
Conforme a la Ley sobre la Promulgacion y la Entrada en Vigor de los Actos Legislativos, de 6 de
abril de 1993, los actos legidativos entraban en vigor € dia siguiente a su publicacién en e Boletin
Oficial, o en lafecha posterior estipulada en el acto legidativo.

178.  El representante de Lituania declar6 que todas las leyes, reglamentos, decisiones, decretos y
demés disposiciones normativas referentes al comercio debian publicarse sin demora en el Boletin
Oficia y que ninguna ley, norma, etc., referente a comercio internaciona entraria en vigor antes de
ser publicada de ese modo. Agreg6 que Lituania cumpliria plenamente o dispuesto en € articulo X
del GATT de 1994, € articulo 111 del AGCSy las demas disposiciones sobre transparencia incluidas
en los Acuerdos de la OMC gue requieren la notificacion y publicacion.

Notificaciones

179.  El representante de Lituania dijo que, a més tardar a entrar en vigor € Protocolo de
Adhesidn, Lituania presentaria todas |as notificaciones exigidas por 1os Acuerdos que formaban parte
del Acuerdo sobre la OMC. Todos los reglamentos promulgados posteriormente por Lituania que
diesen efecto alas leyes promulgadas para cumplir cualquiera de los Acuerdos que formaban parte del
Acuerdo sobre la OMC se gjustarian también a las prescripciones de ese Acuerdo. El Grupo de
Trabajo tomo nota de este compromiso.

Acuerdos comerciaes

180.  Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania informacién sobre los acuerdos
bilaterales o regionales que afectaban al comercio y alasinversiones. Algunos miembros del Grupo
de Trabgo plantearon s en los acuerdos de libre comercio estaba comprendido lo esencial de los
intercambios comerciales. Se pidi6 a Lituania que notificara sus acuerdos de libre comercio. Un
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miembro del Grupo de Trabgo pidi6 que se presentase e texto del Acuerdo Trilatera sobre €
Comercio de Productos Agropecuarios concertado entre los Paises Bdlticos, con inclusién de las
disposiciones especificas sobre acceso a los mercados por las que se dispusiera la supresiéon de
obstaculos entre los tres paises.

181.  El representante de Lituania dijo que su pais habia negociado Acuerdos de Libre Comercio
con las Comunidades Europeas, la Asociacion Europea de Libre Comercio (AELC), Estoniay Letonia
(un acuerdo trilateral), Ucrania, Polonia, Edlovenia, la Republica Checa, Edovaquia, Turquia y
Hungria. Lituania se proponia concertar acuerdos de libre comercio con todos los paises del ALCEC.
El 1° de abril de 1994 habia entrado en vigor un Acuerdo de Libre Comercio entre Lituania, Estoniay
Letonia relativo a productos industriadles; y una segunda parte del Acuerdo, relativa a productos
agropecuarios, € 1° de enero de 1997. En conjunto, las dos partes del Acuerdo establecian € libre
comercio (sin medidas provisionales) con arancel es nulos entre |os Estados Bélticos.

182. Se habian concertado acuerdos comerciadles en los que se establecia el trato de NMF
(derechos convencionales) con Australia, Belarus, Bulgaria, € Canada, China, Chipre, Cuba, Georgia,
lalndia, la Republica de Corea, Rumania, la Federacion de Rusia, Uzbekistan, Venezuelay Viet Nam.
También se aplicaban derechos NMF convencionales a las importaciones procedentes del Japon,
Kazajstan, Moldova, Tayikistén y los Estados Unidos. A las mercancias procedentes de otros paises
se les aplicaban derechos de aduana autonomos. Se habian concertado acuerdos de promocion y
proteccion de las inversiones con la Argentina, Austria, China, la Republica Checa, Dinamarca,
Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia, Israel, Italia, Kazajstan, la Republica de Corea,
Letonia, los Paises Bajos, Noruega, Polonia, Rumania, Espafia, Suecia, Suiza, Turquia, Ucrania, €
Reino Unido y Venezuela. Lituania también habia concluido un acuerdo con el Organismo
Multilateral de Garantiade las Inversiones.

183.  El representante de Lituania dijo que los acuerdos de libre comercio abarcaban o esencial de
los intercambios comerciales. No obstante, en el Acuerdo entre Lituaniay las Comunidades Europeas
se mantendrian arancel es sobre algunos productos agropecuarios y de la pesca después del periodo de
transicion de seis afios parala aplicacion del Acuerdo. Ese Acuerdo de Libre Comercio ya habia sido
notificado por las Comunidades Europeas con arreglo a articulo XXIV. Se concedia un trato
preferencial en forma de contingentes arancelarios para algunos productos, € volumen de los
contingentes se indicaba en el anexo Xl del Acuerdo de Libre Comercio, y los tipos arancelarios de
los contingentes respectivos, en € anexo XII. Los contingentes arancelarios en el ambito del trato
preferencial solo se aplicaban respecto de las Comunidades Europess; se habian facilitado al Grupo
de Trabajo los reglamentos pertinentes (Resoluciones del Gobierno N° 205, de 8 de febrero de 1995,
y N° 515, de 26 de mayo de 1997). Los contingentes arancelarios se referian a las partidas 0201,
0202, 0203, 0406 y 1601 del SA.

184.  Los Acuerdos de Libre Comercio concertados con las Comunidades Europeas y los Estados
de la AELC eran asimétricos, pero solo para los productos industriales. Los dos Acuerdos tenian un
contenido similar, s bien en & Acuerdo con los Estados de la AELC habia menos productos
sometidos a un periodo de transicion y se establecia una fecha concreta para la supresién de los
derechos de importacion aplicados a los productos textiles. El Acuerdo concluido con los Estados de
la AELC comprendia los productos agropecuarios, pero € régimen comercial se basaba en
concesiones reciprocas a partir del nivel NMF. Ese Acuerdo ya habia sido notificado por la AELC
con arreglo a articulo XX1V. En el Acuerdo de Libre Comercio concertado con Ucrania se estipulaba
el trato de NMF para la mayoria de los productos agropecuarios, y para los productos restantes |os
aranceles eran nulos. Dicho Acuerdo contenia anexos sobre normas de origen y cooperacion
administrativa que se firmaron en febrero de 1994. Se estaban preparando nuevas normas de origen
gue serian similares a las establecidas en los Acuerdos de Libre Comercio con las Comunidades
Europeas, los Estados de la AELC y los paises ded ALCEC. Las partes en € Acuerdo se
comprometian a garantizar € libre trdnsito de mercancias por todo su territorio aduanero. El



WT/ACC/LTU/52
Pagina 50

representante de Lituania afirm6é que € Acuerdo con Ucrania estaba en conformidad con las
disposiciones del GATT de 1994. Algunos miembros del Grupo de Trabgjo pidieron a Lituania que
facilitara el texto completo de su Acuerdo con Ucrania. El representante de Lituania respondié que no
existia una versiéon en inglés del Acuerdo y, por consiguiente, proporciond a Grupo de Trabgo un
resumen del Acuerdo de Libre Comercio con Ucrania. Agregd que ya se habian notificado a la
Secretaria de la OMC todos los acuerdos de libre comercio (excepto los concertados con Ucrania 'y
Hungria), y que el Acuerdo de Libre Comercio con Ucraniase notificariaa efectuarse la adhesion.

185.  Un miembro del Grupo de Trabao hizo notar que Lituania aplicaba impuestos sobre la
exportacion que eran distintos segiin cuél fuese el mercado de destino, y pregunté si Lituania pensaba
continuar esa préctica. El representante de Lituania respondié que su pais mantenia algunos derechos
de exportacion con base bilateral en relacion con los Acuerdos de Libre Comercio con las
Comunidades Europesas, la Republica Checa, Eslovaquia, Eslovenia, e Acuerdo Trilateral de Libre
Comercio entre Lituania, Letonia 'y Estonia, Turquia'y Hungria (cuadro 9.2). El Acuerdo de Libre
Comercio con Polonia también permitia el uso de derechos de exportacion. Las exportaciones de los
productos afectados estaban prohibidas cuando se concluyeron esos tratados de libre comercio, por lo
cua la introduccion de los derechos de exportacion (con base bilateral) habia representado un paso
hacia la liberalizacion del comercio. El orador afiadié que a partir del 10 de enero de 2000 (en virtud
de la Resolucién N° 2 del Gobierno, de 4 de enero de 2000), se habian eliminado los derechos de
exportacion sobre todos |os productos con excepcion de las pieles y cueros en bruto, para los cuales se
habian reducido los derechos bilaterales a un nuevo tipo general de 15 por ciento. De este modo, los
derechos preferenciaes eran iguales ahora a los tipos no preferenciales. Destacd que todos los
derechos de exportacion aplicados sobre |a base de acuerdos bilaterales quedarian eliminados el 1° de
enero de 2001.

186. Se habian establecido normas de origen preferenciales en e marco de todos los acuerdos de
libre comercio. El origen de las mercancias se determinaba de acuerdo con unalista de normas que se
aplicaban atodos los productos. Las autoridades aduaneras expedian certificados de origen conforme
alaResolucion N° 1077 del Gobierno, de 1° de octubre de 1997, sobre la determinacion del origen de
las mercancias y los certificados de origen (formulario general). Se habian establecido
procedimientos simplificados en los correspondientes protocolos sobre normas de origen de los
Acuerdos de Libre Comercio concertados por Lituania, y se hacia uso de ellos cuando se habian
expedido declaraciones en factura (es decir, declaraciones de origen preferencial formuladas por un
exportador autorizado en una factura, nota de entrega u otro documento comercial que describieralos
productos respectivos con suficiente detalle para hacer posible su identificacion).

187. El representante de Lituania agregé que los acuerdos de libre comercio bilaterales o
plurilaterales concertados por su pais y especificados en los parafos 181 a 185 no contenian
disposiciones sobre e comercio de servicios con excepcion del Acuerdo Europeo (Acuerdo de
Asociacién) con las Comunidades Europeas y sus Estados miembros. Este Acuerdo incluia diversas
disposiciones en materia de servicios. En particular, su Titulo 4 contenia disposiciones sobre €
derecho de establecimiento, el comercio de servicios y la circulacién de trabgjadores. Las
disposiciones en materia de establecimiento se basaban en el régimen NMF o el trato nacional,
optandose por el mas favorable, y se habian aplicado desde que € Acuerdo habia entrado en vigor.
Estas disposiciones en materia de servicios congtituian un acuerdo de liberalizacion del comercio en
servicios en e sentido del parrafo 1 del articulo V del AGCS. La fiscalizacion del cumplimiento del
Acuerdo estaba a cargo del Consgjo de Asociacion. Este, d formular sus recomendaciones, debia
tener en cuenta las obligaciones respectivas de las partes en virtud del AGCS, en particular su
articulo V. Las partesen el Acuerdo Europeo habian convenido en tomar las medidas necesarias para
liberdizar progresivamente € acceso de los proveedores de servicios de cada parte en € mercado de
la otra, incluyendo el compromiso de que, a més tardar ocho afos después de la entrada en vigor del
Acuerdo Europeo, e Consgjo de Asociacion tomaria las medidas necesarias para poner en préctica
progresivamente las disposiciones del Acuerdo, permitiendo el suministro de servicios por empresas o
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nacionales de la comunidad o lituanos establecidos como una parte diferente de la persona para la que
se van acumplir esos servicios.

188.  El representante de Lituania declaré que su Gobierno respetaria en sus acuerdos comerciales
las disposiciones de la OMC, con inclusion del articulo XXIV del GATT de 1994 y € articulo V
del AGCS, y velaria por que, a partir de la fecha de la adhesion, se cumpliesen las disposiciones de
los Acuerdos de la OMC relativas a las natificaciones, las consultas y las demés prescripciones
referentes a los sistemas comerciales preferenciales, las zonas de libre comercio y las uniones
aduaneras de las que formaba parte Lituania. El Grupo de Trabaj o tom6 nota de este compromiso.

Conclusiones

189. El Grupo de Trabgjo tomé nota de las explicaciones y declaraciones de Lituania sobre su
régimen de comercio exterior, tal como constan en € presente informe. El Grupo de Trabgjo tomo
nota de los compromisos asumidos por Lituania en relacion con determinadas cuestiones especificas
gue se enuncian en los parrafos 19, 22, 29, 42, 45, 55, 56, 59, 66, 71, 79, 80, 86, 91, 97, 102, 104, 113,
122, 124, 135, 138, 140, 143, 157, 166, 179 y 188 del presente informe. El Grupo de Trabajo tomo
nota de que esas garantias y compromisos habian sido incorporados en €l péarrafo 2 del Protocolo de
Adhesién de Lituaniaala OMC.

190. Tras haber examinado el régimen de comercio exterior de Lituania y teniendo en cuenta las
explicaciones dadas, los compromisos asumidos y las concesiones hechas por e representante de
Lituania, € Grupo de Trabajo llegb a la conclusién de que se debia invitar a Lituania a adherirse a
Acuerdo de Marrakech por e que se establece la OMC, con arreglo alo dispuesto en su articulo XII.
A tal efecto, el Grupo de Trabajo ha elaborado € proyecto de Decision y € Proyecto de Protocolo de
Adhesion que constan en e apéndice del presente informe, y toma nota de la Lista de compromisos
especificos de Lituania en materia de servicios (documento WT/ACC/LTU/52/Add.2) y de su Listade
concesiones y compromisos sobre mercancias (documento WT/ACC/LTU/52/Add.1), que figuran
anexos a Protocolo. Se propone que el Consgjo General apruebe esos textos al tiempo de aprobar €l
informe. Una vez adoptada la Decision, € Protocolo de Adhesion quedaria abierto a su aceptacion
por Lituania, que pasaria a ser Miembro 30 dias después de haberlo aceptado. El Grupo de Trabgo
convino, en consecuencia, en que habia concluido su labor relativa a las negociaciones para la
adhesion de Lituaniaal Acuerdo de Marrakech por el que se establece la OMC.
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ANEXO1

Leyes, reglamentos y demés informacién facilitada por Lituaniaa Grupo de Trabajo

- Memorandum sobre Politicas Econdmicas del Gobierno de la Replblica de Lituania para €
periodo comprendido entre e 1° de octubre de 1994 y el 30 de septiembre de 1997;

- Ley de Impuestos sobre los Beneficios de las Personas Juridicas, N° 1-442, de 31 de julio
de 1990;

- Ley de Impuestos sobre los Recursos Naturales del Estado, N° 1-1163, de 21 de marzo
de 1991,

- Ley de Estabilizacién del Litas, de 17 de marzo de 1994;

- Ley sobre la Moneda Extranjera en la Republica de Lituania, N° 1-202, de 7 dejulio de 1993;
- Ley de Sociedades, N° 1-528, de 5 dejulio de 1994;

- Ley de Empresas, N° 1-196, de 8 de mayo de 1990;

- Ley de Pequefias Empresas, N° [-2125, de 20 de diciembre de 1991,

- Ley de Cooperativas, N° 1-164, de 1° de junio de 1993;

- Ley de Sociedades Colectivas, N° 1-676, de 16 de octubre de 1990;

- Ley sobre la Quiebra de las Empresas, N° 1-2880, de 15 de septiembre de 1992;

- Ley de Inversiones, N° VI111-1312, de 7 de julio de 1999;

- Ley de Inversiones Extranjeras en la Republica de Lituania, N° 1-905, de 29 de diciembre
de 1990;

- Ley de Inversiones de Capital Extranjero en la Republica de Lituania, N° [-938, de 13 de
junio de 1995;

- Ley de Prohibicién o Limitacion de Inversiones Extranjeras en Ciertas Esferas de Actividad
Empresarial, N° 1-1276, de 2 de mayo de 1991,

- Ley de Privatizacion de Bienes Estatales y Municipales, N° 1-1001, de 4 de julio de 1995;

- Ley de Precios, N° 1-413, de 26 de julio de 1990;

- Ley de Competencia, N° 1-2878, de 15 de septiembre de 1992,

- Ley de Competencia, N° VI111-1099, de 23 de marzo de 1999;

- Ley de Procedimiento Administrativo, N° V111-1029, de 14 de enero de 1999;

- Resolucion N° 806, sobre la reglamentacion arancelaria'y no arancelaria de la exportacion e

importacion de mercanciasy mejora del arancel de aduanasy del régimen cambiario, de 24 de
julio de 1997,
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Ley de Control del Alcohol, N° 1-857, de 18 de abril de 1995 (modificada € 3 de julio
de 1995);
Ley de Control del Alcohol, N° I-857, de 18 de abril de 1995;

Ley de Control del Alcohol, N° 1-857, de 18 de abril de 1995 (modificada € 10 de diciembre
de 1998, N° V111-961);

Resolucién N° 1459 del Gobierno, sobre el régimen de licencias para la importacién y €
comercio al por mayor y a por menor de productos acohdlicos, de 17 de noviembre de 1995;

Resolucion N° 559 del Gobierno, sobre el régimen de licencias para la importacion y el
comercio mayoristay minorista de productos a cohdlicos, de 5 de junio de 1997,

Ley de Control del Tabaco, N° I-1143, de 20 de diciembre de 1995;

Resolucién N° 1622 del Gobierno, sobre el régimen de licencias parala obtencion de tabaco y
sus productos y su importacion en la Republica de Lituania, de 27 de diciembre de 1995;

Resolucién N° 1221 del Gobierno, sobre € régimen de licencias para € comercio a por
mayor y al por menor y de importacion y exportacion de productos del petréleo y € comercio
al por menor de gas liquido, de 14 de septiembre de 1995;

Caodigo de Aduanas de la Republica de Lituania, de 18 de abril de 1996;

Ley de Aranceles Aduaneros, N° 1-138, de 27 de abril de 1993;

Ley de Aranceles Aduaneros, N° VI11-633, de 19 de febrero de 1998;

Escala de arancel es aprobada mediante la Resolucion N° 443 del Gobierno de Lituania (16 de
junio de 1993);

Resolucion N° 1367, de creacion de la estructura del arancel de aduanas, de 30 de diciembre
de 1994;

Resolucién N° 1114 del Gobierno, sobre la aprobacion de los tipos consolidados de los
derechos de aduana aplicables alas mercancias importadas, de 26 de septiembre de 1996;

Resolucion N° 1245 del Gobierno, de 20 de octubre de 1998, por la que se modifico la
Resolucion N° 268, de 24 de marzo de 1997, sobre los procedimientos de reglamentacion de
lasimportaciones y las exportaciones en la Republica de Lituania;

Resolucion N° 641 del Gobierno, de 24 de mayo de 1999, por la que se modifico parcia mente
la Resolucion N° 268, de 24 de marzo de 1997, sobre los procedimientos de reglamentacion
de lasimportacionesy las exportaciones en la Republica de Lituania;

Resolucién N° 653 del Gobierno, sobre € régimen general de administracion de los
contingentes arancelarios para la importacion y exportacion de mercancias, de 8 de mayo
de 1995;

Ley del Impuesto de Timbre, N° I-508, de 23 dejunio de 1994;



WT/ACC/LTU/52
Pagina 54

- Resolucién N° 774 del Gobierno, por la que se modificd la Resolucién N° 1123, de 11 de
noviembre de 1994, sobre la aprobacién de los tipos del impuesto de timbre y €
procedimiento para su pago y su devolucién, de 23 de junio de 1998;

- Resolucién N° 1169 del Gobierno, por la que se modificd la Resolucion N° 1123, de 11 de
noviembre de 1994, sobre la aprobacién de los tipos del impuesto de timbre y €
procedimiento para su pago y su devolucién, de 29 de septiembre de 1998;

- Resolucién N° 601, por la que se modificé parcialmente la Resolucion N° 1123, de 11 de
noviembre de 1994, sobre la aprobacion de los tipos del impuesto de timbre y €
procedimiento para su pago y su devolucion, de 18 de mayo de 1999;

- Resolucién relativa a la enmienda de la Resolucion N° 1123 del Gobierno de la Republica de
Lituania, sobre la revision de los tipos del impuesto de timbre y la aprobacion del
procedimiento para su pago y su devolucion;

- Informacion sobre | as tasas consulares percibidas en virtud de la Ley N° [-509, de 23 de junio
de 1994;

- Ley de Impuestos Especia es de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994;

- Ley de Impuestos Especides de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994, con sus
modificaciones de 23 de diciembre de 1999 (N° V111-1494);

- Nuevos impuestos especiales de consumo (enero de 1995);

- Ley de Impuestos Especiales de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994, modificada por
laLey N°VI11-901, de 20 de octubre de 1998;

- Ley de Impuestos Especiales de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994, modificada por
laLey N°VI11-982, de 21 de diciembre de 1998;

- Ley de Impuestos Especiaes de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994, modificada €l
8 dejulio de 1999 (N° VI1I1-1321);

- Ley de Impuestos Especiaes de Consumo, N° 1-429, de 12 de abril de 1994, modificada €l
23 de diciembre de 1999 (N° V111-1494);

- Resolucién N° 1297 del Gobierno, de 4 de noviembre de 1998, que complementd la
Resolucién N° 302, de 25 de abril de 1994, sobre |os impuestos especiales de consumo;

- Resolucion N° 1296 del Gobierno de la Republica de Lituania, de 4 de noviembre de 1998,
sobre el procedimiento de retencién y devolucion del impuesto especial de consumo y la
aprobacion de lalista de productos con contenido de azlcar;

- Resolucion N° 529 del Gobierno, sobre el procedimiento de aprobacion de las solicitudes de
desgravacion del impuesto especial de consumo sobre la cerveza fabricada por pequefias
cervecerias, de 10 de mayo de 2000;

- Ley del Impuesto sobre el Vaor Afiadido, N° 1-345, de 22 de diciembre de 1993;

- Régimen de reglamentacion de las importaciones y las exportaciones de la Republica de
Lituania;
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Decisién N° 985 del Gobierno, sobre e procedimiento de reglamentacidn de las exportaciones
y las importaciones de productos bésicos en la Republica de Lituania, de 14 de octubre
de 1994,

Resolucién N° 281 del Gobierno, de 25 de febrero de 1995, por la que se modificd
parciamente la Resolucion N° 985, sobre e procedimiento de reglamentacion de las
exportacionesy lasimportaciones en la Republica de Lituania, de 14 de octubre de 1994;

Ley relativa @ Control de la Importacion, el Transito y la Exportacion de Mercancias y
Tecnologias Estratégicas, N° [-1022, de 5 de julio de 1995;

Resolucién N° 718 del Gobierno, sobre la restriccion de laimportacion, exportacion y transito
de algunas mercancias en la Republica de Lituania, de 19 de mayo de 1995;

Orden N° 240 dd Ministerio de Agricultura de la Republica de Lituania, de 9 de noviembre
de 1998, sobre € procedimiento de expedicion de licencias autométicas (permisos) para la
importacion de productos alimenticios y agropecuarios,

Resolucién N° 449 del Gobierno, acerca de la aprobacion de la Orden sobre Valoracion de
Mercancias en Aduana, de 16 de junio de 1993;

Decreto N° 751 del Gobierno, sobre los precios de las mercancias importadas utilizados a
efectos de su valoracion en aduana, de 25 de junio de 1996 (traduccion no oficia);

Resolucién N° 751 del Gobierno, sobre los precios de las mercancias importadas utilizados a
efectos de su valoracion en aduana, de 25 de junio de 1996;

Resolucién N° 504 del Gobierno, de 24 de abril de 1998, por la que se modificé la Resolucion
N° 751, sobre los precios de las mercancias importadas utilizados a efectos de su valoracion
en aduang;

Resolucién N° 748 del Gobierno, sobre Vaoracion de Mercancias en Aduana, de 9 de junio
de 1999;

Método de aplicacion de ciertas disposiciones de procedimiento en materia de valoracion en
aduana, aprobado en virtud de la Orden del Departamento de Aduanas N° 35, de 25 de
septiembre de 2000;

Método de control de la valoracion en aduana de las mercancias importadas, aprobado en
virtud de la Orden del Departamento de Aduanas N° 51, de 1° de marzo de 2000;

Resolucién N° 1077 del Gobierno, sobre la determinacion del origen de las mercanciasy los
certificados de origen del formulario general, de 1° de octubre de 1977,

Ley de Medidas Antidumping, N° V111-807, de 23 de junio de 1998;
Disposiciones reglamentarias de la Ley de Medidas Antidumping;
Proyecto de Ley de Medidas Compensatorias de 1999;

Proyecto de Ley sobre Medidas de Salvaguardia;
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- Ley sobre Medidas de Salvaguardia, N° V111-1703, de 23 de mayo de 2000;

- Decisién N° 388 del Gobierno, sobre disposiciones més estrictas para la compraventa de
desperdicios y chatarra de metales ferrosos, de 23 de mayo de 1994;

- Decision N° 526 del Gobierno, acerca de la Orden sobre compra en la Republica de Lituania,
refundicion y exportacion de aeaciones de cobre y otros metales no ferrosos, chatarra y
desperdicios, de 29 dejunio de 1994;

- Resolucién N° 1122 del Gobierno, sobre medidas econdémicas temporales para facilitar la
exportacién de productos de Lituania, proteger e mercado interno y fortalecer en é la
situacion del pais, de 17 de septiembre de 1998;

- Ley de Normalizacion, N° VI111-1618, de 11 de abril de 2000;

- Resolucion N° 617 del Gobierno, sobre los intercambios de informacion en materia de
normas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad, de 20 de
mayo de 1999;

- Proyecto de Resolucién de enmiendas de la Resolucion N° 617 del Gobierno, de 20 de mayo
de 1999, sobre los intercambios de informacion en materia de normas, reglamentos técnicos y
procedimientos de eval uacién de la conformidad;

- Orden de la Junta de Normas de Lituania N° 13, de 22 de febrero de 1999 (este documento,
gue contiene una parte de las disciplinas del Cadigo de Buena Conducta, establecio los
procedimientos de elaboracion, aprobacion, publicacion y revision de las normas);

- Ley de Metrologia, N° 1-1452, de 9 de julio de 1996;

- Ley N° V111-870, sobre la evaluacion de laconformidad, de 6 de octubre de 1998;

- Ley sobre la Inocuidad de los Productos, N° V111-1206, de 1° de junio de 1999;

- Ley sobre la Atencién de la Salud Mental, N° 1-924, de 6 de junio de 1995;

- Ley N° VI111-288, de enmienda de la Ley sobre las Instituciones de Atencién de la Salud, de
24 dejunio de 1997,

- Ley N°|-552, sobre e Sistema de Salud, de 19 de julio de 1994;

- Resolucién N° 1106, sobre la aprobacion del procedimiento para la importacién de alimentos
alaRepublicade Lituaniay el control de su calidad e inocuidad parala salud, de 9 de octubre
de 1997;

- Ley sobrelos Alimentos, N° V111-1608, de 4 de abril de 2000;

- Ley de Medidas Fitosanitarias, N° V111-1481, de 16 de diciembre de 1999;

- Ley de Actividades Veterinarias, N° 1-2110, de 17 de diciembre de 1991;

- Ley de Actividades Veterinarias, N° [-2110, de 17 de diciembre de 1991 con las
modificaciones de 7 de octubre de 1999;
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Decision N° 284 del Gobierno, sobre las condiciones veterinarias y sanitarias para la
importacion ala Republica de Lituania o €l transporte en trdnsito por su territorio del ganado,
sus productos, materias primas y piensos, de 27 de abril de 1993;

Prescripciones veterinarias de la Republica de Lituania para la importacion, exportacion y
trnsito de ganado, aves de corral, productos de origen animal, materias primasy piensos;

Ley de Proteccion Fitosanitaria, N° 1-1069, de 19 de octubre de 1995;

Ley de Proteccion de las Obtenciones Vegetales y Produccion de Semillas, N° 1-1518, de
17 de septiembre de 1996;

Decisién N° 599 del Gobierno, por la que se aprobd e Reglamento de cuarentena para la
importacion y exportacidn de productos de origen vegetal y su trnsito por el territorio de la
Republicade Lituania, de 3 de agosto de 1993;

Resolucién N° 384 del Gobierno, sobre la aprobacion de reglamentos de cuarentena para la
produccion, € transporte, la conservacion, la ventay la utilizacion de plantas y productos de
origen vegeta en € territorio de la Republica de Lituania, de 25 de marzo de 1996;

Ley de Comercio, N° 1-747, de 12 de enero de 1995;

Ley Bésica sobre las Zonas Francas, N° 1-976, de 28 de junio de 1995;

Resolucién N° 510 del Gobierno, sobre la aprobacion de la reglamentacién provisiona en
materia de contratacién publica, de 12 de abril de 1995;

Ley de Contratacion Pablica, N° 1-1491, de 13 de agosto de 1996;
Ley de enmienda de la Ley de Contratacion Puablica, N° V111-1210, de 3 de junio de 1999;

Ley de Reglamentacion Estatal de las Relaciones Econdmicas en €l Sector Agropecuario,
N° |-734, de 22 de diciembre de 1994;

Decreto del Gobierno de la Republica de Lituania N° 788, sobre la aprobacion del programa
para la reglamentacion del mercado de productos agropecuarios y alimenticios y el fomento
de laexportacion;

Ley del Azlcar, N°1-867, de 27 de abril de 1995;

Ley de modificacion delaLey del Azlcar, N° VI11-1323, de 8 dejulio de 1999;
Actosjuridicos sujetos a calculo delaMGA Total alos productores de Lituania;

Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos N° VI11-1185, de 18 de mayo de 1999;

Proyecto de Ley de modificacion del articulo 71 de la Ley de Derecho de Autor y Derechos
Conexos,

Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio y Marcas de Servicio, N° I-173, de 3 de junio
de 1993;
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- Proyecto de Ley de modificacion de la Ley de Marcas de Fabrica o de Comercio y Marcas de
Servicio;
- Ley de Patentes, N° |-372, de 18 de enero de 1994;

- Proyecto de Ley de modificacion de los articulos 26, 39 y 40 y derogacion del articulo 38 de
laLey de Patentes de la Republicade Lituania;

- Ley de Dibujosy Modelos Industriales, N° 1-1006, de 4 de julio de 1995;

- Proyecto de Ley de modificacion y complementacion del articulo 5 de la Ley de Dibujos y
Modelos Industriaes;

- Ley de Proteccion de las Topografias de Productos Semiconductores, N° V111-791, de 16 de
junio de 1998;

- Proyecto de Ley de proteccién de la propiedad intelectual en relacion con la importacion y
exportacién de mercancias,

- Ley de modificacion de los articulos 35, 142, 308 y 321-2 del Cédigo Penal y de agregado al
Cadigo Civil delosarticulos 142-1, 142-2 y 142-3, N° VV111-1646, de 20 de abril de 2000;

- Ley de modificacion de los articulos 37, 126 y 143 del Codigo de Procedimiento Penal,
N° VI11-1647, de 20 de abril de 2000;

- Ley sobre & régimen juridico de los extranjeros, N° V111-978, de 17 de diciembre de 1998;
- Ley sobre las Sociedades por Acciones, N° [-425, de 30 dejulio de 1990;

- Resolucion N° 511 del Gobierno, sobre la aprobacion de la reglamentacion de la prestacion de
servicios, de 12 de abril de 1995;

- Decision N° 223 del Gobierno, sobre € registro de oficinas de representacion de empresas y
bancos extranjeros en la Republica de Lituania, de 31 de mayo de 1991;

- Ley de Bancos Comerciaes, N° I-720, de 21 de diciembre de 1994;
- Ley de Seguros, N° 1-590, de 20 de septiembre de 1990;

- Ley de Seguros, N° 1-1456, de 10 de julio de 1996, con sus modificaciones de 23 de marzo
de 2000 (Ley N° VI11-1587);

- Proyecto de Ley de modificacion de la Ley de Seguros (articulos 2, 7, 11, 17, 22, 27, 28, 29,
31, 37, 39, 42, 43, 45, 46, 47, 60, 63 y 66);

- Ley de Operaciones de Valores en Bolsa, N° [-1169, de 16 de enero de 1996;
- Ley de Telecomunicaciones, N° VI1I1-774, de 9 dejunio de 1998;
- Ley de Comunicaciones, N° 1-1109, de 30 de noviembre de 1995;

- Ley de Turismo, N° VI11-667, de 19 de marzo de 1998;
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Ley de Auditoria, N° VI11-1227, de 15 de junio de 1999;

Ley sobre la Promulgacion y la Entrada en Vigor de los Actos Legidlativos de la Republica de
Lituania, N°1-119, de 6 de abril de 1993;

Acuerdo entre la Republica de Estonia, la Republica de Letonia y la Republica de Lituania
parael Libre Comercio de Productos Agropecuarios, de 16 de junio de 1996;

Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Lituaniay la Republica Checa;
Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Lituaniay la Republica Edovaca;
Acuerdo de Libre Comercio entre la Republicade Lituaniay la Republica de Edlovenig;

Acuerdo sobre Comercio de Productos Agropecuarios entre € Gobierno del Reino de
Noruegay el Gobierno dela Republica de Lituania;

Acuerdo de Libre Comercio entre la Confederacion Suizay la Republicade Lituania;

Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Estonia, la Republica de Letonia 'y la
Republicade Lituania;

Acuerdo sobre Asuntos Relacionados con el Libre Comercio entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atémicay la Comunidad Europea del Carbony del Acero,
por una parte, y la Republica de Lituania por laotra;

Resolucién N° 205 del Gobierno, sobre la aplicacion del Acuerdo de Libre Comercio entre la
Republica de Lituania y la Comunidad Europea, la Comunidad Europea de la Energia
Atomicay la Comunidad Europea del Carbény del Acero, de 8 de febrero de 1995;

Resolucién N° 176 del Gobierno, de 19 de febrero de 1999, por la que se modificé la
Resolucidn N° 1524, de 30 de diciembre de 1998, sobre la aplicacion del Acuerdo Europeo de
Establ ecimiento de una Asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros,
por una parte, y la Republica de Lituania, por otra;

Resolucién N° 1524 del Gobierno, de 30 de diciembre de 1998, sobre la aplicacién del
Acuerdo Europeo de Establecimiento de una Asociacion entre las Comunidades Europeas y
sus Estados miembros, por una parte, y la Republica de Lituania, por otra;

Resefia del Acuerdo de Libre Comercio entre la Republica de Lituaniay Ucrania;

Datos estadisticos sobre las importaciones de productos agropecuarios y alimenticios en
Lituania;

Datos estadisticos sobre las exportaciones de productos agropecuarios y aimenticios de
Lituania.
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Leyesy reglamentos facilitados por Lituaniaal Grupo de Trabajo
durante los procedi mientos de adhesién, pero gue han
degjado de estar en vigor (en junio de 1999)

- Ley de Inversiones Extranjeras en la Republica de Lituania, N° 1-905, de 29 de diciembre
de 1990;

- Ley de Prohibicién o Limitacion de Inversiones Extranjeras en Ciertas Esferas de Actividad
Empresarial, N° 1-1276, de 2 de mayo de 1991,

- Resolucion N° 1459 del Gobierno, sobre el régimen de licencias para la importacion y el
comercio a por mayor y a por menor de productos a cohdlicos, de 17 de noviembre de 1995;

- Resolucién N° 1622 del Gobierno, sobre el régimen de licencias parala obtencién de tabaco y
sus productos y su importacion en la Republica de Lituania, de 27 de diciembre de 1995;

- Ley de Aranceles Aduaneros, N° 1-138, de 27 de abril de 1993;

- Escala de arancel es aprobada mediante la Resolucion N° 443 del Gobierno de Lituania (16 de
junio de 1993);

- Resolucion N° 1367, de creacion de la estructura del arancel de aduanas, de 30 de diciembre
de 1994;

- Resolucién N° 1297 del Gobierno, de 4 de noviembre de 1998, que complementd la
Resolucién N° 302, de 25 de abril de 1994, sobre |os impuestos especiales de consumo;

- Decision N° 985 del Gobierno, sobre el procedimiento de reglamentacion de las exportaciones
y las importaciones de productos basicos en la Republica de Lituania, de 14 de octubre
de 1994;

- Resolucién N° 281 del Gobierno, de 28 de febrero de 1995, por la que se modificd
parcialmente la Resolucion N° 985, sobre € procedimiento de reglamentacion de las
exportaciones e importaciones en la Republica de Lituania, aprobada por €l Gobierno de la
Republicade Lituania el 14 de octubre de 1994,

- Resolucién N° 449 del Gobierno, acerca de la aprobacion de la Orden sobre Vaoracion de
Mercancias en Aduana, de 16 de junio de 1993;

- Decisién N° 388 del Gobierno, sobre disposiciones més estrictas para la compraventa de
desperdicios y chatarra de metales ferrosos, de 23 de mayo de 1994;

- Decision N° 526 del Gobierno, acerca de la Orden sobre compra en la Republica de Lituania,
refundicion y exportacion de cobre y otros metales no ferrosos y sus aleaciones, chatarra y
desperdicios, de 29 de junio de 1994;

- Resolucién N° 510 del Gobierno, sobre la aprobacion de la reglamentacion provisiona en
materia de contratacion publica, de 12 de abril de 1995;

- Ley por la que se reforma y complementa el Codigo Civil de la Republica de Lituania,
N° [-459, de 17 de mayo de 1994 (disposiciones sobre derecho de autor);
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Ley N° 1-1188, de proteccion juridica de los programas de ordenador y las bases de datos, de
30 de enero de 1996;

Decision N° 223 del Gobierno, sobre € registro de oficinas de representacion de empresas y
bancos extranjeros en la Republica de Lituania, de 31 de mayo de 1991;

Ley de Seguros, N° 1-590, de 20 de septiembre de 1990;

Resolucién N° 205 del Gobierno, sobre la aplicacion del Acuerdo de Libre Comercio entre la
Republica de Lituania y la Comunidad Europea, la Comunidad Europea de la Energia
Atomicay la Comunidad Europeadel Carbony del Acero, de 8 de febrero de 1995.
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Cuadro 1 a): Informacién sobre el proceso de privatizacion de bienes del Estado
Primera fase del proceso
(2° de septiembre de 1991 - 31 de diciembre de 1995)
NUmero de Capita
Descripcion bienes (millones de
(unidades) litas* (LTL))
1. | Total de bienesde Estado (excepto las instituciones que dependen del presupuesto, 8.065 13.547,4
e fondo de apartamentos y |as empresas agricol as)
2. Bienes incluidos en unalista de bienes que debian privatizarse, segin los datos 6.787 11.697,6
facilitados por los fundadores
3. Bienes incluidos en programas de privatizacioén mediante la cesion de acciones: 3.054 6.595,8
31 |- alosempleadosdelas empresas 2.077 1.223,6
32 |- porcentagje 52,5% 14,4%
4. Privatizados mediante cesion de acciones: 2.942 2.627,7
41 |-  alosempleados de las empresas 1.887 860,5
42 | - porcentagje 64,5% 32,7%
5. | Comparacién con los bienes incluidos en los programas de privatizacion (4:3) 74% 60%
6 Bienes incluidos en programas de privatizacién mediante subasta 2.964 1119
7 Privatizados mediante subasta 2.726 79,1
8. | Comparacion con los bienes incluidos en los programas de privatizacion (7:6) 92,0% 70,7%
9. Bienes que se preveia privatizar mediante licitaciones 15 499,3
10. | Privatizados mediante licitaciones 12 368,1
11. | Bienes que se preveia privatizar para obtener divisas fuertes 61 40,9
12. | Privatizados para obtener divisas fuertes 47 28,0
13. | Total de bienesdel Estado incluidos en los programas de privatizacion (3+6+9+11) 6.993 9176,9
14. | Bienes del Estado privatizados (4+7+10+12) 5.714 3.220,6
15. | Comparacién con los bienes incluidos en programas de privatizacion (14:13) 81,7% 35,1%
16. | Comparacion con € total de bienesincluidos en lalista de propiedades que se 85,9 32,7%
preveia privatizar (14:2)
17. | Capital estatal adquirido por las sociedades de inversiones por acciones 737,6
18. | Comparacién con €l capital privatizado total (17:14) 22,.9%
19. | Capital estatal total en los bienes privatizados (hasta el momento de la 6.904,1
privatizacion)
20. | Comparacion con el capital total incluido en lalista de bienes que se preveia 59,0%
privatizar (19:2)
21. | Bienes que permanecieron en poder del Estado traslafaseinicia de privatizaciony 803 284,5
adquiridos con arreglo ala Resolucién N° 1063 del Gobierno
22. | Comparacién con el total de bienes privatizados (21:14) 14,0% 8,83%
23. | Capital estatal privatizado total (4+7+10+12+21) 3.505,1
24. | Bienesdd Estado transferidos a fondo de inversiones 1.363 218,3
25. | Comparacién con el capital total que aln detenta el Estado en las empresas 3,2%
privatizadas (24:19)
26. | Capital que alin detenta el Estado en |as empresas privatizadas con limitacion del 437 2.966,5
grado de privatizacion
* 4LTL =1ddlar EE.UU.
Notas:
1. El nimero de cuentas de inversiones abiertas en favor de la poblacion es de 2,6 millones, por un valor total, una
vez hechalaindizacién, de 10.504 millonesde LTL.
2. Fueron incluidas en los programas de privatizacion 17 empresas especiales. El capital estatal en estas empresas

asciende 2 3.825 millonesde LTL.
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Cuadro 1 b). Informacién sobre el proceso de privatizacion de bienes estatales y municipales
(Segunda fase del proceso: privatizaciones con pago a contado)
(agosto de 1996 - 1° de abril de 2000)
(NUmeros de objetos (unidades))
Medida adoptada g;&i mu?]iiiingl o | o

Empresas incluidas en lalista de bienes que se preveia privatizar 2.226 822 3.048
Empresas excluidas posteriormente de la lista de bienes que se preveia
privatizar 30 71 101
Empresas incluidas en programas de privatizacion: 1.379 1.151 2.530

- cesion publicade acciones 69 0 69

- subasta 1.233 1.125 2.358

- licitacion 61 6 67

- arrendamiento con opcién de compra 11 19 30

- negociacion directa 5 1 6
Privatizaciones suspendidas 10 4 14
Empresas privatizadas 852 739 1.591

- cesion plblicade acciones 46 0 46

- subasta 760 716 1476

- licitacion 40 6 46

- arrendamiento con opcién de compra 17 19

- negociacion directa 0 4
Empresas privatizadas

- industrias 153 13 166

- transportes 29 29

- comunicaciones 5 5

- construccion 78 81

- comercio 228 158 386

- abastecimiento de agua, electricidad, etc. 8 13 21

- servicios 14 27 41

- actividadesinmobiliarias 280 516 796

- otrasactividades 57 9 66
Ingresos (en milesde LTL) 2.938.443 87.353 3.025.796
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Cuadro 1 c). Estado del proceso de privatizacion de |os sectores de insumos
agropecuarios'y elaboracion de productos de la agricultura de Lituania
(al _1° de noviembre de 1999)
Capita
Tipo de empresa Cantidad (:nUtrcT)]riiﬁgﬂgs Distribucién porcentual delos capitales
delLTL)
Estatal Privado Extranjero

* Agroquimicay servicios alaagricultura 30 48,4 55 94,5 -
Seleccién genética 9 8,2 0,5 99,5 -
** Elaboracion de productos carnicos 8 895 13,2 86,3 -
*** |ndustrias de productos | &cteos 22 359,1 12,8 87,2 -
Elaboracion de frutas, legumbresy hortalizas 2 54 24,2 75,8 -
Elaboracion de cereales 20 149,7 79 92,1 -
Industriadel azGcar 4 131,0 0 100 58
Aceites vegetales 2 12,3 0 100 -
Industriadel jabon 2 115 13,3 86,7 -
Panaderia 11 58,4 41,8 58,2 -
Confiteria 6 72,0 3,6 96,4 59,2
**** Fabricacion de bebidas alcohdlicas 5 202,7 72,7 27,3 -
Cervecerias 7 191,9 18 98,2 46,6

* El Estado posee acciones en algunas empresas.

*x En algunas empresas las acciones del Estado exceden del promedio; constituyen alrededor del 47 por ciento en la

sociedad por acciones "Panevezio maistas' y el 16 por ciento en "Taurages maistas'.
*xk En algunas empresas | as acciones del Estado exceden del promedio; constituyen arededor del 62,7 por ciento en la

sociedad por acciones "Marijampoles pieno konservai", 62,6 por ciento en "Svencioniu pienine" 21,8 por ciento en
"Siauliu pienas" y 15 por ciento en "Kauno pienas’.

*kokk Las empresas de fabricacién de bebidas alcohdlicas figuran en la lista de empresas especiaes, y e grado de su
privatizacion no puede exceder del 30 por ciento.



Cuadro 2: Listade bienesy servicios sujetos a control de precios

Cadigo Partidas sujetas a control de precios Institucion que aplica el control Motivosy perspectivas del control
NACE
2 3 4 5
- Precio de tierras vendidas por el Estado, preciodela | Gobierno Laregulacion del precio de latierraserelacionacon la
tierrapara el cdculo del impuesto territorial y del restitucion de los derechos de propiedad privada de la
impuesto por arriendo de tierras misma. Concluidalareformaagrariay restablecidala
propiedad privada, se suprimiralaregulacién de los
precios de latierra.
- Tarifas paraarriendo de tierras y embal ses de Gobierno Laregulacion se relaciona con la propiedad estatal de
propiedad del Estado estos bienes.
4010 |Generacidny transmision de electricidad Los proveedores de electricidad, en Control debido alainsuficiente competenciaen el
coordinacion con la Comision Estatal de mercado.
Control y Precios de la Energia (organismo
independiente)
4020 |Distribucion de gas combustible (sélo la de gas Los proveedores de gas natural, en Control debido alainsuficiente competencia en el
natural) coordinacion con la Comision Estatal de mercado.
Control y Precios de la Energia (organismo
independiente)
4030 |Suministro de calefaccion y agua caliente Los proveedores de calefaccién y agua Control debido alafalta de competencia suficiente en
caliente, en coordinacion con laComision | el mercado.
Estatal de Control y Precios de la Energia
(organismo independiente)
Preciosy tarifas de bienesy servicios de entidades
econdmicas que tienen una posicion dominante en el
mercado
4100 |Extraccion, distribucion y depuracién de agua Gobiernoslocales Control debido ala posicién de monopolio de las
empresas.
6010 | Transporte de pasajeros por rutas ferroviariaslocales | Ministerio de Comunicaciones Control debido ala posicion de monopolio dela
sociedad por acciones "Ferrocarriles Lituanos'.
6021 | Transporte de pasajeros por otros medios de transporte | Ministerio de Comunicacionesy gobiernos | Servicio subvencionado; se proyecta liberalizar estos
terrestre (autobuses locales y de largo recorrido) locales precios.
6022 | Transporte de pasajeros en taxi Gobiernos locales Control debido al caracter especifico de este servicio,
paraevitar que |os taxistas cobren precios abusivos.
6120 | Transporte de pasajeros por lineas maritimaslocales | Ministerio de Comunicaciones Se proyecta liberalizar |os precios de estos servicios.
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Caodigo

Partidas sujetas a control de precios

Institucién que aplica el control

Motivosy perspectivas del control

NACE
2 3 4 5

6323 | Actividades de control del aeropuertoy delosvuelos, | Ministerio de Comunicaciones Control debido ala posicion de monopolio de los
servicios terrestres (navegacion aérea, tréfico de aeropuertos.
terminales, aterrizaje, vehiculo-guia, "sigame”,
estacionamiento, seguridad) (Resolucion N° 866 del
Gobierno, de 21.6.95)

6210 |Transporte de pasgjeros por via aérea Ministerio de Comunicaciones Reglamentado con arreglo a acuerdos internacional es.

6322 | Actividades de navegacién, pilotaje y fondeo, Ministerio de Comunicaciones Control debido ala posicion de monopolio en el
extraccion de buques hundidos (derechos del puerto mercado.
estatal de Klaipéda por: arqueo, canal, faro, practicaje,
regulacion del trafico maritimo, fondeo, servicios
sanitarios, rescate de personas y actividades contrala
contaminacion, amarre, uso de muelles, impuesto de
pasqj eros (Resolucion del Gobierno N°© 410, 10.6.93))

6411 |Servicios postales de la Administracion Nacional de | Ministerio de Comunicaciones Servicios subvencionados de importancia social.
Correos (recogida, transporte y reparto de cartas,
tarjetas, impresos, secogramas, aerogramas, pequefios
paquetes; recepcion y pago de giros postales;
operaciones bancarias postales en efectivo; pago de
pensiones y subsidios)

6420 | Servicios de comunicaciones (transmision por lineas | Ministerio de Comunicaciones Servicios de importancia social, controlados a causa de
telefonicas internacionales, interurbanas y locales; la posicion de monopolio de la empresa estatal de
servicios de conmutacion de teléfono y telex, telecomuni caciones de Lituania.
transmisién de datos, radiodifusion por cable)

70 Precios de alquiler de viviendas de los gobiernos Gobiernos locales Control para proteger alos consumidores contralos
locales precios abusivos.

9000 | Transporte de basuray aguas residuales, Gobiernos locales Control para proteger alos consumidores contra
manteni miento de patios precios abusivos.

6340, 10 | Tarifas maximas de servicios prestados por agentes de | Departamento de Aduanas, dependiente del | Control para proteger a los consumidores contra los
aduanas Ministerio de Hacienda precios abusivos.

7492 |Tarifasdelos servicios de seguridad en apartamentos | Divisiones de Seguridad de la Policiaen las | Servicios de carécter especifico, insuficiente
(Vilnius, Klaipéda) Comisarias Principales de Policia competencia.

7422 | Tarifas de servicios de homologacién de equipo Servicio de Supervision Técnica del Servicios de carécter especifico, insuficiente
potencial mente peligroso, producido en Lituania o Ministerio de Seguridad Socia y Trabajo | competencia.
importado, y tarifas de otros servicios similares

99 eulified
2S/NLT1/ODV/LM
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Partidas sujetas a control de precios

Institucién que aplica el control

Motivosy perspectivas del control

SA NACE
1 2 3 4 5
Tarifas de servicios de adjudicacion de un nimero de | Junta de Normas de Lituania, del Ministerio | Servicios de caracter especifico, insuficiente
editor de tarjeta de crédito local, una clave de redactor | de Administracion Plblicay Autoridades | competencia.
de documentos técnicos o un nimero de clasificacion | Locales
de alimentos en conserva
7422 |Tarifas de expedicion de certificados de calidad Consgjo de la Competencia Control para proteger alos consumidores contra los
precios abusivos.
851 |Tarifasde servicios personales de sanidad con el Ministerio de Sanidad Control para proteger alos consumidores contra los
apoyo del Gobierno o de los gobiernos locales, precios abusivos.
prestados por instituciones publicas centrales o locales
851 |Tarifasde servicios de sanidad de pago (privados), Ministerio de Sanidad Control para proteger alos consumidores contra
prestados por instituciones publicas centrales o locales precios abusivos.
30.03; M argenes comercial es maximos de los medicamentos | Ministerio de Sanidad Control para proteger alos consumidores contra los
30.04 precios abusivos.
523 |Preciosde ventaa por menor de medicamentosy Ministerio de Sanidad Control para proteger alos consumidores contra los

articulos médi cos clasificados como necesarios
(unos 350 articulos)

precios abusivos.

Precios basicos de lamedicinay material es médicos
compensados

Ministerio de Sanidad

Control para proteger alos consumidores contralos
precios abusivos.

Precios de la madera en pie de bosques estatales y
régimen de su determinacién

Ministerio de Medio Ambiente

Administracion de la madera de propiedad estatal.

Registro de derechos sobre bienes inmuebles

Ministerios de Medio Ambiente y
Agricultura

Control debido ala posicién de monopolio en €l
mercado.

Cdculo delastarifas por €l contraste de instrumentos
de medicion

Servicio de Metrologia del Estado

Insuficiente competencia; servicios de caracter
especifico.

Tarifas de verificacion, marcado y certificacion de
metal es preciosos y sus productos

Ministerio de Hacienda

Control por insuficiente competenciaen el mercado,
para proteger alos consumidores contra los precios
abusivos.

Registro de vehiculos

Ministerio del Interior

Control debido alos derechos exclusivos de la
institucion.

Transporte ferroviario de mercancias

Ministerio de Comunicaciones

Control debido ala posicién dominante de la empresa.

Certificados obligatorios de pruebas de conformidad

Consgjo de la Competencia

Falta de competencia.

Tarifas de las subdivisiones organicas de las
administraciones locales

Consgjo de la Competencia

Control para proteger alos consumidores contra los
precios abusivos.

/9eulified

Z¢S/NL1/ODV/LM



Caodigo

Partidas sujetas a control de precios

Institucién que aplica el control

Motivosy perspectivas del control

NACE

3

4

5

Tarifas de certificacion de calidad de las piedras
preciosas

Ministerio de Hacienda

Control por insuficiente competenciaen el mercado,
para proteger alos consumidores contra los precios
abusivos.

Tarifas de los servicios prestados por instituciones del
Estado

Consgjo de la Competencia

Control para proteger alos consumidores contralos
precios abusivos.

Arancel de servicios notariales, preparacién de
proyectos de contratos, consultas y servicios técnicos

Ministerio de Justicia

Control para proteger alos consumidores contra los
precios abusivos.

Tarifas de los bienes suministrados y |os servicios
prestados por empresas de |as municipalidades

Organos gjecutivos de las municipalidades

Servicios de importanciasocial; insuficiente
competencia.

Tarifas de los servicios publicos ala poblacion

Inspecciones de las municipalidades

Servicios de importancia socia; insuficiente
competencia.

g9eulified
2S/NLT1/ODV/LM



WT/ACCILTU/52
Pagina 69

Cuadro 3.1. Régimen delicencias en Lituania (actividades rel ativas a mercancias)

Actividad comercial

Necesidad de licencia

1 Produccion de armas, municiones, explosivosy material pirotécnico; Necesitan licencia las empresas

reparacion de armas, a menos que lalegislacion dispongalo contrario nacionalesy extranjeras.

2. Actividad farmacéutica Necesitan licencia las empresas
nacionalesy extranjeras.

3. Cultivo y venta de plantas que contengan estupefacientes o sustancias S6lo se otorgan licencias a empresas

psicotrépicas, letales o tdxicas; fabricacion, importacion y exportacion | nacionales.
de estupefacientes, sustancias psicotrépicasy precursores, y su venta al
por mayor y a por menor en Lituania

4. Fabricacion de productos del acohol que no contengan més del 22 por | Necesitan licencialas empresas

ciento de alcohal etilico por volumen nacionalesy extranjeras.

5. Importacion de productos del acohol en Lituaniay su ventaa por Necesitan licencia las empresas

mayor y al por menor nacionalesy extranjeras.

6. Produccion e importacion de tabaco y productos del tabaco y su ventaa | Necesitan licencialas empresas

por mayor y a por menor nacionalesy extranjeras.

7. Adgquisicion en Lituania de al eaciones de metales no ferrosos, chatarray | No serequiere licencia cuando la

desperdicios chatarra se adquiere parala produccion y
no paralaventa.

8. Adgquisicion en Lituania de chatarray desperdicios de metales ferrosos | No serequiere licencia cuando la
chatarra se adquiere parala produccién y
no paralaventa.

9. Adquisicion y elaboracion de chatarray desperdicios de metales Se han sustituido las licencias por

preciososy actividad comercial relativa a metales preciososy joyas permisos o certificados que se expiden en
forma totalmente automética.

10. |Produccion de sellosy estampillas Necesitan licencialas empresas
nacionalesy extranjeras.

11. | Produccién, transporte, comercio a por mayor y almacenamiento de Necesitan licencia las empresas

sustancias quimicas y materiales nucleares o radiactivos peligrosos nacionalesy extranjeras.
enumerados en unalista del Ministerio de Proteccion del Medio

Ambiente; recoleccion, eliminacion de la contaminacion,

amacenamiento y terraplenado de desechos peligrosos

12. | Importacién, exportacién y comercio a por mayor y a por menor de Necesitan licencialas empresas

productos del petroleo agranel enumerados por el Gobierno; nacionalesy extranjeras.

13. | Importacién de materia pirotécnico (enumerado en unalista del Necesitan licencia las empresas

Ministerio del Interior), armas civilesy municiones; ventaa por mayor |nacionalesy extranjeras.
y a por menor (excepto pistolasy revélveres para defensapropiay sus
muni ciones)

14. | Impresion devaloresy formularios de documentos Necesitan licencia las empresas
nacionalesy extranjeras.

15. | Importacion, produccion y comercio de medios biolégicos de proteccion | Se han sustituido las licencias por

fitosanitaria permisos o certificados que se expiden en
forma totalmente automética.

16. | Importacion de aparatos y equipo eléctrico capaces de emitir ondasde | Se han sustituido las licencias por

radio permisos o certificados que se expiden en
forma totalmente automética.
17. | Importacion de equipo para copias en color Se han sustituido las licencias por
permisos o certificados que se expiden en
forma totalmente automética.
18. | Produccion de alcohal etilico sin desnaturalizar y de bebidas alcohdlicas | Actividades reservadas a empresas
gue contengan més del 22 por ciento de acohal etilico por volumen estatales y a empresas especiales
(este derecho slo se otorga a empresas estatal es, a menos que en la
Ley de Control del Alcohol se dispongalo contrario)

19. | Produccién de papel moneda, monedasy sellos de correos Actividades reservadas a empresas

estatales y a empresas especiales
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Cuadro 3.2. Régimen delicencias en Lituania (actividades relativas a servicios)
Actividad comercial Necesidad de licencia
1 Prospeccién de recursos naturales Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
2. Explotacion de recursos naturales Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
3. Reparacion de armas de fuego y otras armas deportivas 'y de caza Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
4. Actividades farmacéuticas Necesitan licenciade actividad las
empresas nacionales y extranjeras.
5. Suministro de servicios de atencién de lasalud Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
6. Ejercicio de lamedicina veterinaria Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
7. Ejercicio de la abogacia, a menos que lalegisacion dispongalo Necesitan permiso o certificado las
contrario empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
8. Ejercicio de actividades de ensefianza, previa expedicion de un Necesitan licenciade actividad las
certificado reconocido por € Estado empresas nacionales y extranjeras.
9. Realizacién de trabajos de agrimensura, geodésicos y topograficos Necesitan licencia de actividad las
empresas nacionales y extranjeras.
10. | Transporte de pasajeros dentro de la Republicade Lituania; transporte | Necesitan licencia de actividad las
internacional de pasgjerosy de cargas, salvo que otras leyes dispongan | empresas nacionales y extranjeras.
lo contrario
11. | Serviciosdeturismo Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
12. | Organizacion de sorteos Necesitan licencia de actividad las
empresas nacionales y extranjeras.
13. |Instalacion y explotacion de redes generales de telecomunicaciones y Necesitan licencia de actividad las
prestacion de servicios de tel ecomuni caciones empresas nacionales y extranjeras.
14. |Establecimientoy explotacion de galerias detiroy casetas detiro de Necesitan licencia de actividad las
caza empresas nacionales y extranjeras.
15. | Actividades de intermediacidn en las operaciones publicas del mercado | Necesitan permiso o certificado las
de valores'y asesoramiento en materia de inversion en valores empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
16. | Actividades en € sector de laenergia Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
17. | Servicios de agencia de transporte maritimo Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
18. | Serviciosde vigilancia de esclusas Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.
19. | Actividades en materia de seguros Necesitan licencia de actividad las
empresas nacionales y extranjeras.
20. [Investigacion, preservacion y restauracion de inmuebles de valor Necesitan permiso o certificado las
cultural; preparacion de pliegos, proyectos y programas paratales obras; | empresas nacionales y extranjeras.
preservacion y restauracion de bienes muebles de valor cultural Procedimiento total mente autométi co.
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Actividad comercial

Necesidad de licencia

21. [Remolque de embarcaciones, tareas de rescate y trabajos técnicos Necesitan permiso o certificado las
subacudticos empresas nacionales y extranjeras.

Procedimiento total mente autométi co.

22. | Actividades bancariasy de instituciones de crédito Necesitan licencia de actividad las
empresas nacionales y extranjeras.

23. | Actividades en materia de construccion Necesitan permiso o certificado las
empresas nacionales y extranjeras.
Procedimiento total mente autométi co.

24. | Recogida, distribucion, transporte y entrega de envios postal es cuyo Los servicios postales mundial es estan

peso no exceda de 2 kg, paquetes postales cuyo peso no exceda de
10 kg; envios postales y paquetes registrados y certificados

reservados al Servicio de Correos del
Estado.
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Cuadro 4 @). Tiposdel impuesto de timbre establecidos de conformidad
con laResolucién N° 1123 del Gobierno, de 11 de noviembre de 1994
(con lamodificacion N° 366, de 31 de marzo de 2000,
gue entré en vigor e 1° de mayo de 2000)

1. Por expedir unalicencia para actividades de importacién de alcohol
y ventaa por mayor de bebidas alcohdlicas importadas (valida por

un afo):
a) Vodkay otras bebidas alcohdlicas 80.000 LTL (20.000 US$)
b) Vino (con una concentracién volumétrica de a cohal etilico que no

exceda del 22 por ciento) y cerveza 40.000 LTL (10.000 US$)
¢) Cerveza 10.000 LTL (2.500 US$)
d) Productosdel acohol (excepto bebidas alcohdlicas) 300LTL (75 US$)

2. Por expedir unalicencia paradedicarse alaventaal por mayor de
alcohol producido en Lituania (vaida por un afio):

a) Bebidasalcohdlicas 80.000 LTL (20.000 US$)
b) Bebidas alcohdlicas con menos del 22 por ciento de concentracién
volumétrica de alcohoal etilico 40.000 LTL (10.000 US$)

c) Cerveza 10.000 LTL (2.500 US$)
3. Por expedir unalicencia para actividades de importacion de tabaco

(vélida por un afio) 6.000 LTL (1.500 US$)

Por expedir unalicencia para actividades de importacion (y ventaa por

mayor) de productos del tabaco (valida por un afio) 15.000 LTL (3.750 US$)*
4, Por expedir unalicencia para actividades de venta al por mayor de

productos del tabaco (valida por un afio) 15.000 LTL (3.750 US$)*

5. Por expedir unalicencia para actividades deimportacién y ventaa por
mayor de productos de petréleo importados: gasolina, combustible
liquido, keroseno, combustible para aviones, combustible diésel y

lubricantes (vélida por un afio) 120.000 LTL (30.000 US$)

6. Por expedir unalicencia paradedicarse alaventaal por mayor de
productos del petréleo (valida por un afio) 120.000 LTL (30.000 US$)

7. Por expedir unalicencia para dedicarse alaventaa por menor de 3.000 LTL (750 US$) por cadaunadelas
productos del petrdleo en una estacion de servicio calidades de gasolina, combustible diésdl y

combustible liquido

8. Por expedir unalicencia paradedicarse alaimportacion y laventa a

por mayor de lubricantes 5.000 LTL (1.250 US$)
9. Por expedir unalicencia para dedicarse alaventaal por mayor de
lubricantes 5.000 LTL (1.250 US$)
10. Por expedir unalicencia paradedicarse alaventaa por menor de
lubricantes 1.000 LTL (250 US$)
* Se percibe un impuesto de timbre adiciona de 3.000 LTL (750 US$) por cada sucursal o division de comercio a

por mayor.
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Cuadro 4 b). Derechos de licencia para actividades de comercio farmacéutico

Ventaal por menor de medicamentos y productos medicinales 300LTL
Produccion y ventaa por menor de medicamentos y productos medicinales 300LTL
Ventaal por mayor de medicamentos y productos medicinales 1.000LTL
Produccion de productosy preparados farmacéuticos 800LTL
Comunicacién de informacion sobre medicamentos 300LTL
Produccion de estupefacientes y sustancias psicotropicas y productos medicinales 200LTL
Produccion de sustancias psicotropicas y productos medicinales 200LTL
Ventaa por mayor, importacion y exportacion de estupefacientes y sustancias psicotrépicasy

productos medicinales 300LTL
Ventaal por mayor, importacion y exportacion de sustancias psicotropicas y productos medicinales 300LTL
Ventaal por menor de estupefacientes y sustancias psicotrépicas y productos medicinaes 100LTL
Ventaa por menor de sustancias psicotropicas y productos medicinaes 100LTL
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Cuadro 5. Derechosy cargas por la prestacion de servicios
relacionados con laimportacién o la exportacion

Descripcion

Tipo

Objetivo del gravamen

Formalidades relativas ala sumision de una partida
de mercancias a uno de los tramites aduaneros siguientes:

Cubrir los gastos de recepcion de
documentos, verificacion de datos,
registro, etc. El nimero de
documentosy € tiempo de
comprobacion y registro varian
paralos distintos procedi mientos
(como seindica), por lo que
también cambian los gravamenes.

a) Exportacién (incluidalareexportacion)

22LTL (LLTL =

0,25 US$)
b) Importacién (incluidaslareimportaciony €l régimen 33LTL
de depdsito en aduana)

¢) Admision temporal y exportacion temporal 55LTL

d) Perfeccionamiento activo y perfeccionamiento pasivo 110LTL

Expedicion de un certificado de origen 25LTL Cubrir los gastos de verificacion de
documentos, comprobacion del
origen de las mercancias y
expedicion de certificado de
origen.

Expedicién de marbetes para marcado de bebidas 20LTL Cubrir los gastos de expedicion de

acohdlicasy productos del tabaco de importacion |os marbetes.

(cada pedido)

Emisién de permiso parallevar a cabo tramites aduaneros Si el importador o exportador

en otra oficina de aduanas: desea declarar las mercancias en
una oficina de aduanas en que no
estaregistrado su domicilio, debe
obtener autorizacion de laoficina
desuzona. Losgravamenes
(indicados infra) dependen dela
duracion de las autorizaciones.

a) Paraunasolavez 10LTL

b) Paraun periodo que no pase de tres meses 20LTL

¢) Paraun periodo que no pase de seis meses 60 LTL

d) Paraun periodo de més de seis meses 80LTL

Paralaseguridad del transporte de mercancias através
del territorio aduanero (Unicamente paralos servicios de
policia financiados con cargo a presupuesto del Estado)

0,8LTL por km

Cubrir los gastos de expedicion de
|la documentacién respectivay de
los servicios de policia que
garantizan laseguridad en e
transporte de las mercancias.

Emisién de permiso de importacion:

Cubrir los gastos de expedicion
del permiso y de control delas
importaciones de armas y

municiones.
a) Escopetas, rifles de cazay sus partes y ballestas 70LTL
b) Escopetas, rifles de cazay sus partes, y ballestas, con 6.000 LTL
fines comerciales
c) Pistolasy revilveresy sus partes, para defensa 2.000LTL
propia, con fines comerciales
d) Municionesy explosivos 50LTL
€) Municiones con fines comerciales 4.000 LTL
f) Armas de fuego deportivas 20LTL
g) Armas de fuego deportivas con fines comerciaes 2.000LTL
h) Pistolas de aire comprimido, pistolasy revolveres de 3.000LTL

gasy globos con fines comerciales
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Descripcion Tipo Objetivo del gravamen
i) Equipos paracopias en colores 40LTL
j) Equipos paracopias en colores con fines comerciaes 4.000 LTL Evitar laimpresion ilegal de
documentos falsificados.

7. Emision de permisos de exportacion: Cubrir los gastos de expedicion de
los permisos y de control dela
exportacion de armas y municiones
(razones de seguridad).

a) Escopetas, rifles de cazay sus partes, ballestas 70LTL
b) Escopetas, rifles de cazay sus partes, ballestas con 6.000 LTL
fines comerciales
c) Pistolasy revélveresy sus partes, para defensa 2.000LTL
propia, con fines comerciales
d) Municionesy explosivos 50LTL
€) Municiones con fines comerciales 4.000 LTL
f) Armas de fuego deportivas 20LTL
g) Armas de fuego deportivas con fines comercia es 2.000LTL
h) Pistolas de aire comprimido, pistolasy revélveres de 3.000 LTL
gasy globos con fines comerciaes
i) Equipos para copias en color 40LTL
j) Equipos paracopias en color con fines comerciales 4.000 LTL Evitar laimpresion ilega de
documentos falsificados.

8. Expedicion de permisos parael comercio al por mayor, la 300LTL Cubrir los gastos de expedicion de
importacion y la exportacion de estupefacientes, permisosy de control de las
medi camentos psicotrépicos y las respectivas sustancias actividades relacionadas con
medicinales estupefacientes y sustancias

psicotrépicas (parala proteccion de
laviday lasalud de las personasy
los animalesy la preservacion de
los vegetales).

9. Expedicion de permisos parael comercio a por mayor, la 300LTL Cubrir los gastos de expedicion de
importacion y la exportacion de medicamentos permisosy de control de las
psicotropicos y sustancias medicinal es psicotropicas actividades relacionadas con

estupefacientes y sustancias
psicotropicas (para la proteccion de
laviday lasalud de las personasy
losanimalesy la preservacion de
los vegeta es).

10. Transporte de materiales nuclearesy radiactivos 500 LTL Cubrir los gastos de expedicién de
permisosy de control dela
seguridad.

11. Importacién de elementos pirotécnicos, armas para uso 5.000 LTL Cubrir los gastos de expedicion de
civil y sus municiones, excepto pistolasy revélveres para licencias y de control de empresas
defensa propiay sus municiones (actividades ilicitas).

12. Emision de permiso de exportacion temporal para 221LTL Cubrir los gastos de expedicion de

transformacion

permisosy de evaluacion de la
conformidad con |as condiciones
de este tramite, pues conforme al
Caodigo de Aduanas los
procedimientos aduaneros que
pueden tener efectos econdmicos
s6lo pueden realizarse con
autorizacioén de la aduana.
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Descripcion Tipo Objetivo del gravamen
13. Emision de permiso de importacion temporal para 200LTL Cubrir los gastos de expedicion de
transformacion permisosy de evaluacion de la
conformidad con las condiciones
de este tramite, pues conforme al
Caodigo de Aduanas los
procedimientos aduaneros que
pueden tener efectos econdmicos
s6lo pueden realizarse con
autorizacion de la aduana.
14. Emision de licencias de importacion, exportacion y Cubrir los gastos de expedicion de
transporte: licencias, y razones de seguridad.
Los gravamenes que seindican
permiten controlar la circulacion de
sustancias quimicas peligrosas e
identificar a sus usuarios.
a) Mercancias controladas 120LTL
b) Materiales peligrosos segun la clasificacion de las 44LTL
Naciones Unidas
¢) Materiaesradiactivos segun la clasificacion delas 77LTL
Naciones Unidas
15. Emision de certificado de entrega e importacion de 100LTL Cubrir los gastos de expedicion de

mercancias controladas

licencias, y razones de seguridad.

16.

Exportacidn de bienes culturales itinerantes (de mas de
50 afios) o de anticuario

20% del valor

Valor parael pais.

17.

Exportacion de articulos numisméticos, filatélicosy
similares

10% del valor

Vaor parael pals.
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Cuadro 6. Impuestos especiales de consumo gue se perciben en Lituaniaen virtud de la

Resolucién N° 1515, de 30 de diciembre de 1998 (modificada por |a Resolucién 875,

de 30 dejulio de 1999) y las Leyes de Enmienda de la L ey de Impuestos Especiales

de Consumo de 21 de diciembre de 1998, 30 de septiembre de 1999,

23 de diciembre de 1999 y 17 de febrero de 2000

Cadigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

2207.10.00.0; 2208

Alcohol etilico no desnaturalizado y bebidas

0,30 LTL por 1% de grado alcohdlico

(excepto 2208.90.69.1; acohdlicas, excepto aguamiel, champaria, vino, volumétrico por litro
2208 90.69.3)** cervezay ciertos medicamentos a base de hierbas
gue contengan alcohal etilico, inscritos en €
Registro de Medicamentos del Estado
2208.90.69.1 Aguamiel 0,12 LTL por 1% de grado alcohdlico
volumétrico por litro
Vino, incluso encabezado, con un grado alcohdlico
volumeétrico no superior a 13%:
2204.21.11.0- Vino de uvas frescas 0,16 LTL por 1% de grado acohdlico
2204.21.80.0, volumeétrico por litro
2204.29.21.0-
2204.29.75.0,
2205.10.10.1,
2205.90.10.1

2204.30, ex2206.00

Mosto de uva; las demés bebidas fermentadas y sus
mezclas

0,12 LTL por 1% de grado a cohdlico
volumeétrico por litro

Vino, incluso encabezado, con un grado a cohdlico
volumétrico superior a 13% pero no superior a 18%:

2204.21.81.0- Vino de uvas frescas 0,29 LTL por 1% de grado alcohdlico

2204.21.94.0, volumétrico por litro

2204.29.81.0-

2204.29.94.0,

2205.10.10.9,

2205.90.10.9

€x2206.00 L as demés bebidas fermentadas y sus mezclas 0,16 LTL por 1% de grado acohdlico
volumétrico por litro

2204.21.95.0- Vino y las demas bebidas fermentadas y sus mezclas, | 0,38 LTL por 1% de grado alcohdlico

2204.21.99.0, de grado alcohdlico volumétrico superior a 18% volumétrico por litro

2204.29.95.0-

2204.29.99.0,

2205.10.90.0,

2205.90.90.0, ex2206.00

2204.10.11.0- Champafia y vinos espumosos 0,25 LTL por 1% de grado acohdlico

2204.21.10.0, volumétrico por litro

2204.29.10.0

2203 Cerveza 0,40 LTL/litro***

2402.20.10.0- Cigarrillos con filtroy sin filtro 30 LTL por 1.000 unidades****

2402.20.90.0 (desde € 1° de marzo de 2000)

2402.20.10.0- Tabaco empaguetado parafumar y otros productos | 50

2402.20.90.0, 2403**** del tabaco

2710.00.27.0- Combustible/gasolina para automaéviles 1210 LTL por toneladar****

2710.00.37.0

2710.00.51.0, Combustible de aviacion, keroseno, gasoleos 560 LTL por tonelada*****

2710.00.55.0, (combustible diésel), combustible liquido para

2710.00.66.1- hornos

2710.00.68.9
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Codigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

preciosos 0 chapados de metal es preciosos, articulos
de orfebreriay sus partes, de metales preciosos o
chapados de metal es preciosos, manufacturas de
perlas finas o cultivadas, de piedras preciosas o
semipreciosas naturales, sintéticas o reconstituidas

2710.00.74.0 Combustible liquido o emulsién para hornos 20 LTL por tonelada
2710.00.76.0

2710.00.78.0

2710.00.97.1

2714.90.00.1

2710.00.87.0- Todo los tipos de aceites lubricantes 240 LTL por tonelada
2710.00.96.0,

2710.00.97.8

ex1806.20 Chocolatey otros productos alimenticios que 10

ex1806.31 contengan cacao, excepto € cacao en polvoy los

ex1806.32- productos con contenido inferior al 18% en peso de

ex1806.90 manteca de cacao

0901 Café 10

7113, 7114, 7116 Articulos de joyeriay sus partes, de metales 10

8703.21.10.1,
8703.21.90.2,
8703.22.19.1,
8703.22.90.2,
8703.23.19.1,
8703.23.90.2,
8703.24.10.1,
8703.24.90.2,
8703.31.10.1,
8703.31.90.2,
8703.32.19.1,
8703.32.90.2
8703.33.19.1,
8703.33.90.2

Automoviles de lujo de menos de cinco afios
(excepto los automdviles especia es) especificados
en lalistade laOficina Estatal de Competenciay
Proteccion del Consumidor de Lituania

15 del precio que excedade
60.000 LTL

2716.00.00.0

Electricidad

4901.10.00.1,
4901.99.00.1,
4902.10.00.1,
4902.90.10.1,
4902.90.30.1,
4902.90.90.1,
4908.10.00.1,
4908.90.00.1,
4909.00.10.1,
4909.00.00.1,
4910.00.00.1,
4911.10.10.1,
4911.10.90.1,
4911.91.10.1,
4911.91.80.1,
4911.99.00.1,
9504.40.00.1

Publicaciones difusoras de erotismo y violencia

75
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Codigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

0402.10.91.0,
0402.10.99.0,
0402.29.15.0,
0402.29.19.0,
0402.29.91.0,
0402.29.99.0,
0402.99.11.0,
0402.99.19.0,
0402.99.31.0,
0402.99.39.0,
0402.99.91.0,
0402.99.99.0,
0404.10.26.0,
0404.10.28.0,
0404.10.32.0,
0404.10.34.0,
0404.10.36.0,
0404.10.38.0,
0404.10.72.0,
0404.10.74.0,
0404.10.76.0,
0404.10.78.0,
0404.10.82.0,
0404.10.84.0,
0406.10.20.1,
0406.10.80.1,
1701.11.10.0,
1701.11.90.0,
1701.12.10.0,
1701.12.90.0,
1701.91.00.0,
1701.99.10.0,
1701.99.90.0,
1702.20.10.0,
1702.20.90.0,
1702.90.60.0,
1702.90.71.0,
1702.90.75.0,
1702.90.79.0,
1702.90.99.0,
1704.10.11.0,
1704.10.19.0,
1704.10.91.0,
1704.10.99.0,
1704.90.30.0,
1704.90.51.0,
1704.90.55.9,
1704.90.61.2,
1704.90.61.3,
1704.90.61.4,
1704.90.65.0,
1704.90.61.0,
1704.90.75.0,
1704.90.81.0,
1704.90.99.0,
1806.10.20.0,
1806.10.30.0,
1806.10.90.0,
1806.20.10.0,
1806.20.30.0,

Az(car, incluido € que contienen las preparaciones

adimenticias

0,01 LTL por 1% de azlcar por kg de
preparacion
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Codigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

1806.20.50.0,
1806.20.70.1,
1806.20.70.9,
1806.20.80.1,
1806.20.80.9,
1806.20.95.1##
1806.31.00.2,
1806.31.00.3,
1806.31.00.7,
1806.31.00.8,
1806.32.10.2,
1806.32.10.7,
1806.32.90.4
1806.32.90.6,
1806.90.11.2,
1806.90.11.6,
1806.90.19.2,
1806.90.19.7,
1806.90.31.2,
1806.90.31.6,
1806.90.39.2,
1806.90.39.6,
1806.90.50.2,
1806.90.50.6,
1806.90.60.1,
1806.90.60.3,
1806.90.60.6,
1806.90.60.8,
1806.90.70.2,
1806.90.70.6,
1806.90.90.2,
1806.90.90.7,
1901.20.00.1,
1901.90.99.1,
1901.90.99.2,
1901.90.99.3,
1901.90.99.4,
1905.20.10.0,
1905.20.30.0,
1905.20.90.0,
1905.30.10.0,
1905.30.11.1,
1905.30.19.0,
1905.30.19.1,
1905.30.30.0,
1905.30.30.1,
1905.30.51.1,
1905.30.59.1,
1905.30.99.1,
1905.30.99.3,
1905.90.60.1,
2006.00.38.0,
2006.00.10.0,
2006.00.31.0,
2007.91.10.0,
2007.99.10.0,
2007.99.20.0,
2007.99.31.0,
2007.99.33.0,
2007.99.35.0,
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Codigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

2007.99.39.1,
2007.99.39.9,
2009.11.91.0,
2009.19.91.0,
2009.20.91.0,
2009.30.51.0,
2009.30.91.0,
2009.40.91.0,
2009.60.71.0,
2009.60.79.0,
2009.70.91.0,
2009.80.61.0,
2009.80.83.0,
2009.80.84.0,
2009.80.86.0,
2009.90.31.0,
2009.90.71.0,
2009.90.92.0,
2009.90.94.0,
2101.12.92.1,
2101.12.92.2,
2101.12.92.3,
2101.12.92.4,
2101.12.925,
2101.12.98.1,
2101.12.98.2,
2101.12.98.3,
2101.12.98.4,
2101.12.98.5,

2101.20.91.1,
2101.20.91.2,
2101.20.91.3,
2101.20.91.4,
2101.20.91.5,
2101.30.99.1,
2101.30.99.2,
2101.30.99.3,
2101.30.99.4,
2101.30.99.5,
2106.90.98. 7##
2105.00.10.0,
2105.00.91.0,
2105.00.99.0,
2106.90.59.0,
2106.90.98.7,
2309.10.90.0

3303.00.10.1,
3303.00.90.1,
3304.99.00.1,
3307.10.00.1,
3307.90.00.1,
1302.19.30.1,
2008.20.11.1,
2008.20.19.1,
2008.20.31.1,
2008.20.39.1,
2008.30.19.1,
2008.30.39.1,
2008.40.19.1,
2008.40.29.1,

Perfumes liquidos, preparaciones de bellezay de
tocador y las demés preparaciones que contengan
acohol etilico y que, por su bajo precio, puedan
usarse como sucedaneos de bebidas alcohdlicas

10 LTL por litro de preparacion
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Codigo del producto

Descripcion del producto

Impuesto (en porcentaje de labase
imponible o en litas por la unidad
de medida que se indica*)

2008.40.31.1,
2008.40.39.1,
2008.50.19.1,
2008.50.39.1,
2008.50.51.1,
2008.50.59.1,
2008.60.19.1,
2008.60.39.1,
2008.70.19.1,
2008.70.19.1,
2008.70.39.1,
2008.70.51.1,
2008.70.59.1,
2008.80.19.1,
2008.80.19.1,
2008.80.39.1,
2008.92.16.1,
2008.92.18.1,

2008.92.36.1,
2008.92.38.1,
2008.99.19.1,
2008.99.21.1,
2008.99.23.1,
2008.99.32.1,
2008.99.33.1,
2008.99.34.1,
2008.99.38.1,
2008.99.40.1,
2103.90.90.3,
2106.90.20.1,
2106.90.92.7,
2106.90.98.8,
2207.20.00.1,
2207.20.00.9,
3302.10.10.1
3302.10.40.2
3302.10.90.2
3306.90.00.1
3824.90.95.1.

* Labase imponible sera

*kkk

*kkk*k

ﬁ:ﬁ:

- el precio de venta, una vez deducido el impuesto especial de consumo y € IVA para las mercancias
producidas en Lituania;

- el valor en aduana, incluidos los derechos, para las mercancias importadas.

Los codigos de los productos son los del SA (1999).

El impuesto especia de consumo (0,2 LTL por litro) se aplica a los primeros 100.000 decalitros de cerveza,

nacional o importada, producida por empresas cerveceras que produzcan 800.000 decalitros a afio (esta

disposicién se aplica desde el 1° de enero de 2000).

No estara gravado con impuesto especial de consumo € tabaco (codigo 2403.10.90.1) importado por la sociedad

por acciones "Philip Morris Lietuva'. Actualmente sdlo actla en Lituania una empresa productora de tabaco

(codigo 2403.10.90.1); pero si su nimero aumentara no se aplicaria el impuesto especial de consumo a ninguna de

las empresas. En caso de que € tabaco importado por esas empresas no se utilice para la produccion de cigarrillos

sino para otros fines, se percibira el impuesto especia de consumo.

A partir del 1° de abril de 2000 (en virtud de la Ley de Enmienda de la Ley de Impuestos Especiales de Consumo

de 17 de febrero de 2000) no se aplica el impuesto especial de consumo a ninguna empresa (nacional ni extranjera)

con licencia para suministrar combustible de aviacién (codigo 2710.00.51.0) a empresas de transporte de pasajeros

0 cargas en tréafico aéreo internacional .

M edicamentos hechos con hierbas (de produccion nacional o importados).

El impuesto especial de consumo no se gjusta para los jarabes de azlcar con sorbitol.
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Cuadro 7. Exencionesdel IVA con arreglo alamodificacion delas Leyes del
Impuesto sobre el Valor Afadido N° V111-451, de 14 de octubre
de 1997, y N° V111-557, de 9 de diciembre de 1997

servicios de supervision sanitaria prestados por organismos del Estado y de las municipalidadesy servicios de
veterinaria prestados por instituciones del Estado;

medi camentos (incluidos |os de uso veterinario);

equipo médico;

materiales utilizados para fabricar medicamentos;

materiales médicos.

servicios sociales prestados por escuelas de parvulos y guarderias infantiles, hogares para ancianosy
discapacitados

servicios de capacitacion y servicios cientificos y académicos prestados por instituciones docentes, cientificasy
académicas registradas de conformidad con la orden del Gobierno;
servicios culturales no comerciales enumerados por el Gobierno;

servicios postales (excepto el envio de paquetes, |os servicios de telecomunicaciones y los sellos de correos y
sobres);

servicios financieros enumerados por el Gobierno y prestados por compafias de seguros, bancos y cooperativas de
ahorro y crédito;
operaciones con valoresy sorteos,

atalides;

coronas mortuorias;

|apidas sepulcrales temporales;
servicios funerarios;

impresién, publicacion y distribucion de revistas (enumeradas por €l Gobierno), periddicosy libros (excepto las
ediciones consideradas de contenido erético y violento por la Comision de Etica compuesta por periodistas y
editores);

papel para periédicos;

actos y servicios sujetos a derechos consulares e impuestos de timbre;
gravamenes e impuestos locales y estatal es incluidos en € presupuesto del Estado y presupuestos municipales, en
cuentas especiales abiertas en € fisco 0 en los fondos de privatizacién;

bienes del Estado en proceso de privatizacion;

10.

trabajosy servicios realizados en favor de las comunidades religiosas tradicionales de Lituaniay pagados con
recursos donados;

11.

aquiler de apartamentos y casas (con plazo inferior a dos meses);

12.

aquiler detierras,

13.

servicios prestados por |as comunidades religiosas tradicionales de Lituaniay pagados con recursos donados y
productos de artesania tradicional que han sido considerados como tal es por una comision especia de expertos en
artesania;

14.

servicios de transporte de pasajeros que utilicen determinadas rutas establecidas por €l Ministerio de Transporte o
los municipios;

15.

derechos en concepto de servicios portuarios, aeroportuarios, de control aéreo y de navegacion aérea;

16.

construccion de apartamentos; obras de restauracion e instalacion de calefaccion y elaboracién de proyectos; con
lainclusién de la construccion de redes técnicas y la mejora del territorio, financiada con cargo a presupuesto del
Estado o de los municipios, o0 mediante créditos concedidos por € Estado o fondos especiales del Estado en
condiciones favorables;

17.

mercancias con lamarca del UNICEF enumeradas por € Gobierno;

18.

restauracion y conservacion de monumentosy del patrimonio cultural financiadas con cargo al presupuesto del
Estado o de los municipios, y también mediante donaciones o ayudas;

19.

mercancias exportadas (con inclusién de las mercancias importadas temporal mente para su transformacion que se
devuelven a extranjero) (tipo de IV A nulo);

20.

transporte de mercancias para la exportacion cuando € destino final estd situado fuera del territorio aduanero de
Lituania; también todos los servicios relativos al transporte internacional de carga en transito por € territorio de
Lituania (tipo de VA nulo);
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21.

servicios de flete, explotacion, reparacion y de agentes de buques y aeronaves que transportan mercancias y
pasajeros por rutas internacionales (tipo de IVA nulo);

22. mercancias importadas destinadas a almacenes bajo control aduanero, comercios libres de impuestos, zonas francas
y depositos francos;

23. servicios prestados por empresas, instituciones y organizaciones fuera del territorio de Lituania (tipo de IVA nulo);

24, bienes y servicios que son pagados directamente por residentes en €l extranjero y que se destinan a la produccion
de mercancias parala exportacion o la reexportacion (tipo de VA nulo);

25. mercancias importadas recibidas en concepto de beneficencia (ayuda humanitaria);

26. importaciones efectuadas por personas fisicas (pasgjeros) si la cantidad de mercancias puede importarse con
exencion de derechos de aduana;

27. mercancias transportadas por representantes diplométicos y consulares y por organizaciones internacionales para
las actividades oficiales de la misién, siempre que los acuerdos entre |as organizaciones internacionales y la
Republicade Lituania dispongan la exencion del IVA;

28. mercancias recibidas en concepto de ayuda destinadas a instituciones que dependen del presupuesto;

29. paguetes enviados por correo cuyo peso no supere 31,5 kg y cuyo valor no supere 400 LTL;

30. mercancias rel acionadas con la defensa 'y la seguridad de la RepUblica de Lituania segln | as categorias establecidas

por e Gobierno.
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Cuadro 8. Conformidad de |as actuales disposiciones de Lituania con

el Acuerdo sobre Valoracién en Aduanade la OMC, por articulos

Acuerdo sobre la

Orden sobre Valoracién de Mercancias en Aduana,

Cadigo Aduanas de Lituania

Aplicacion del aprobada por la Resolucién N° 748 del Gobierno (en vigor desde € 1° de enero de 1998) y
Articulo VII del de Lituania, de 9 de junio de1999, en vigor otras leyes pertinentes
GATT de 1994 desde el 1° de abril de 2000 (con referenciaalos articulos 11y 12)
Articulo 1 Seccion 1l Capitulo VI
Aplicacion del valor de transaccion Valor de las mercancias a efectos
Los parrafos 4 a9 se gjustan alos apartados @) ad) del aduaneros
parrafo 1y los apartados a) ac) del parrafo 2 del Los parrafos 1 a5 del articulo 30 se
articulo 1 del Acuerdo delaOMC. gjustan a articulo respectivo del
Acuerdo delaOMC.
Articulo 2 Seccion 11 Capitulo VI
Aplicacion de otros métodos de valoracién en aduana Valor de las mercancias a efectos
Los parafos 1 a5 del articulo 18 se gjustan a aduaneros
apartado b) del parrafo 1y losparrafos 2y 3 del articulo | El parrafo 1y € apartado 1 del parrafo 2
respectivo del Acuerdo delaOMC. del articulo 31 se gjustan al apartado a)
del parrafo 1 del articulo respectivo del
Acuerdo delaOMC.
Articulo 3 Seccion 11 Capitulo VI
Aplicacion de otros métodos de valoracién en aduana Valor de las mercancias a efectos
Losparrafos 1 a5 del articulo 19 se gjustan a aduaneros
apartado b) del parrafo 1y losparrafos 2y 3 del articulo | El parrafo 1y € apartado 2 del parrafo 2
respectivo del Acuerdo delaOMC. del articulo 31 se gjustan al apartado a)
del parrafo 1 del articulo respectivo del
Acuerdo delaOMC.
Articulo 4 Capitulo VI
Vaor de las mercancias a efectos
aduaneros
El parrafo 1 del articulo 31 se gusta
a articulo respectivo del Acuerdo de
laOMC.
Articulo 5 Seccion 11 Capitulo VI
Aplicacion de otros métodos de valoracion en aduana Vaor de las mercancias a efectos
Los parrafos 21y 22 segjustan a articulo respectivo aduaneros
del Acuerdo delaOMC. El apartado 3 del parrafo 2 del
Nota: Se ha preparado un proyecto de modificacion del | @ticulo 31 segustaal apartado a) del
pérrafo 21 de la Resolucion N° 748 del Gobierno para parrafo 1 del articulo respectivo del
ponerlo en plena conformidad con los apartados a) y b) Acuerdo delaOMC.
del parrafo 1 del articulo 5 del Acuerdo dela OMC. El parrafo 3 hace referenciaalas
Los parrafos 3 a5 del Método de aplicacion deciertas | disposicionesreglamentarias.
disposiciones de procedimiento sobre valoracién en
aduana, aprobado por la Orden N° 395 del
Departamento de Aduanas, de 25 de septiembre
de 2000, se gjustan alanotadel articulo 5 de las Notas
Interpretativas dela OMC.
Articulo 6 Seccion 11 Capitulo VI

Aplicacion de otros métodos de valoracién en aduana

El apartado 1 del parrafo 24 se gjusta a parrafo 2 del
articulo 6 del Acuerdo delaOMC.

Valor de las mercancias a efectos
aduaneros

El apartado 4 del parrafo 2 del
articulo 31 se gjustaa parrafo 1 del
articulo respectivo del Acuerdo de
laOMC.
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Acuerdo sobrela Orden sobre Valoraciéon de Mercancias en Aduana, Cadigo Aduanas de Lituania
Aplicacion del aprobada por la Resolucién N° 748 del Gobierno (en vigor desde € 1° de enero de 1998) y
Articulo VII del de Lituania, de 9 de junio de1999, en vigor otras leyes pertinentes
GATT de 1994 desde el 1° de abril de 2000 (con referenciaalos articulos 11y 12)
Articulo 7 Seccion 11 Capitulo VI
Aplicacion de otros métodos de valoracion en aduana Vaor de las mercancias a efectos
El parrafo 25 se gjustaa parrafo 1 del articulo 7 del aduaneros
Acuerdo delaOMC. Losparrafos 1y 2 del articulo 32 se
Seccion V gjustan alos parrafos 1y 2 ddl articulo
] CIOT.1 ) ) respectivo del Acuerdo delaOMC.
Disposiciones finales
El parrafo 59 se gjustaal parrafo 3 del respectivo
articulo del Acuerdo delaOMC.
Articulo 8 Seccion 1V Capitulo VI
Célculo delos costosy cargas que, de conformidad con | Valor de las mercancias a efectos
el valor de transaccion, corresponde afiadir a precio aduaneros
real meg[tje pagado o por pagar por |as mercancias Los parrafos 1 a 3 del articulo 33 se
Importadas. gjustan a articulo respectivo del
El parrafo 27 se gjustaal inciso ii) del apartado b) del Acuerdo delaOMC.
parrafo 1 del articulo 8 del Acuerdo dela OMC.
El parrafo 6 del Método de aplicacion de ciertas
disposiciones de procedimiento sobre val oracion en
aduana, aprobado por la Orden N° 395 del
Departamento de Aduanas, de 25 de septiembre
de 2000, se gjustaal incisoii) 4 del apartado b) del
parrafo 1 delanotaal articulo 8 de las Notas
Interpretativas del Acuerdo dela OMC.
El parrafo 28 se gjustaa inciso iv) del apartado b) del
parrafo 1 del articulo 8 del Acuerdo delaOMC.
El parrafo 7 del Método de aplicacion de ciertas
disposiciones de procedimiento sobre valoracién en
aduana, aprobado por la Orden N° 395 del
Departamento de Aduanas, de 25 de septiembre
de 2000, se gjustaal parrafo 3 delanotaa articulo 8
delas Notas Interpretativas dela OMC.
Los parrafos 29 a 37 se gjustan a apartado c) del
parrafo 1 del articulo 8 del Acuerdo dela OMC.
Los parrafos 38 a 43 se gjustan a parrafo 2 del
articulo 8 del Acuerdo delaOMC.
Articulo 9 Seccion V Capitulo VI
Disposiciones finales Valor de las mercancias a efectos
Los parrafos 48 a 50 se gjustan al respectivo articulo aduaneros
del Acuerdo delaOMC. El articulo 36 se gjustad articulo
respectivo del Acuerdo dela OMC.
Articulo 10 Capitulo 11
Derechosy obligaciones de | as personas
respecto de laaplicacion delas
disposiciones del Codigo.
El articulo 8 se gjustaal articulo
respectivo del Acuerdo dela OMC.
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Acuerdo sobrela

Orden sobre Valoraciéon de Mercancias en Aduana,

Cadigo Aduanas de Lituania

Aplicacion del aprobada por la Resolucién N° 748 del Gobierno (en vigor desde € 1° de enero de 1998) y
Articulo VII del de Lituania, de 9 de junio de1999, en vigor otras leyes pertinentes
GATT de 1994 desde el 1° de abril de 2000 (con referenciaalos articulos 11y 12)
Articulo 11 Proyecto de modificacion del articulo 60 dela Capitulo XXI1I
Resolucién N° 748 del Gobierno (el proyecto se ha RecUrsos
presentado al Gobierno para su examen, esperandose su j
aprobacién para octubre de 2000). El capitulo establece el recurso de
apelacion contralas decisiones de las
autoridades aduaneras. Sus
disposiciones se gjustan a articulo
respectivo del Acuerdo delaOMC.
Articulo 7 del Codigo de Infracciones
Administrativas.
Articulo 13 Resolucién N° 748 del Gobierno, de 9 dejunio de 1999 | Capitulo XI
El parrafo 59 se gjustaal respectivo articulo del Tramites de aduana
Acuerdo delaOMC. El parrafo 1 del articulo 73 se gjusta
al articulo respectivo del Acuerdo de
laOMC.
El péarrafo 2 del articulo 199 hace
referencia alas disposiciones
reglamentarias.
Articulo 15 Seccion | Capitulo VI
Disposiciones Generales Valor de las mercancias a efectos
El parrafo 2 se gjustaa apartado c) del parrafo 1y los aduaneros
apartados a), b) y d) del parrafo 2 del articulo 15 del El articulo 29 se gjusta a apartado a) del
Acuerdo delaOMC. parrafo 1 del articulo respectivo del
El parrafo 3 se gjustaa apartado c) del parrafo 2 del Acuerdo delaOMC.
articulo 15 del Acuerdo delaOMC. El parrafo 8 del articulo 30 incluye
iy disposiciones del parrafo 4 del
Sec I
?I on. ) respectivo del Acuerdo dela OMC.
Aplicacion del método del valor de transaccion
El parrafo 9 se gjustaal parrafo 5 del articulo 15 del
Acuerdo delaOMC.
Seccion 111
Aplicacion de otros métodos de val oracion en aduana
El apartado 4 del parrafo 18 y € apartado 4 del
parrafo 19 se gjustan a apartado €) del parrafo 2 del
articulo 15 del Acuerdo delaOMC.
Articulo 16 Seccion V Capitulo 11

Disposiciones finales

El parrafo 59 se gjusta al respectivo articulo del
Acuerdo delaOMC.

Derechosy obligaciones de | as personas
respecto de laaplicacion delas
disposiciones del Codigo

El parrafo 3 del articulo 4 se gjusta al
articulo respectivo del Acuerdo de
laOMC.
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Cuadro 9.1. Tipos de derechos de exportacién aprobados por

la Resolucion N° 2 del Gobierno, de 4 de enero de 2000

Cadigo del grupo de productos*

Designacién del grupo de productos

Tipo (porcentgje)**

4101, 4103 Cuerosy pieles en bruto 15
* Los codigos de grupos (de productos) que se indican son los del Sistema Armonizado de Designacién y
Codificacion de Mercancias de la CEE.
*x Los productos sin cédigo tienen derechos de aduana de tipo nulo.

Cuadro 9.2: Tipos de derechos de exportaci én establecidos por acuerdos de libre comercio

Cadigo del grupo de productos

Designacién del grupo de productos

Tipo (porcentaje) paraun
pais determinado

4101 10-4101 21, 4103

Cuerosy pieles en bruto de bovinos

UE, EE, LV, CZ, SK, TR, Hu - 15

4401 22-4101 40

Otras pielesy cueros de bovinos

UE, CZ, SK, SI, TR, Hu - 15

UE - Unidn Europea; EE - Estonia; LV - Letonia; CZ - Republica Checa; SK - Edovaquia; Sl - Edlovenia; TR - Turquia;

Hu - Hungria.
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Designacién de los productos

Cadigo del SA

Institucion de control*

Carney subproductos comestibles de la
carne

02.01-02.08 (excepto 02.06.10.10.0;
02.06.22.10.0; 02.06.29.10; 02.06.30.10.0;
02.06.41.10.0; 02.06.49.10; 02.06.80.10.0;
02.06.90.10.0); 02.09 (excepto ex02.09.00
(frescos, refrigerados o congelados)); 02.10

Y

Pescado y crustaceos, moluscosy otros
invertebrados acuéticos

03.01-03.04 (excepto 03.01.10); 03.05;
03.06 (excepto ex03.06 (frescos, refrigerados
o congelados)); 03.07 (excepto ex03.07
(frescos, refrigerados o congel ados))

Leche y productos lacteos; huevos de ave;
miel natural; productos comestibles de
origen animal, no expresados ni incluidos
en otras partidas

0401-04.06 (excepto 0402.29.11.0);
0407.00-0410.00.00.0 (excepto 0408.11.20.0;
0408.19.20.0; 0408.91.20.0; 0408.99.20.0)

Tripas, vejigas y estdmagos de animales,
excepto de pescado, enteros o en trozos

0504.00.00.0 (excepto ex0504.00.00.0
(frescos, refrigerados o congel ados))

Legumbresy hortalizas y a gunas plantas
y tubérculos alimenticios

07.01 (excepto 0701.10.00.00); 0702.00.00;
0703 excepto 0703.10.11.0); 0704-

0709;

0710;

0711-0712 (excepto 0712.90.11.0);
0713-0714 (excepto 0713.10.10.0;
0713.33.10.0; 0713.90.10.0; ex07.14
(congelados))

Frutos comestibles y frutos secos;
cortezas de agrios o de melones

0801-0806 (ex0803.00 (frescos; ex0804
(frescos); ex0806 (frescos)); 0807-
0810;

0811-0812;

0813; 0814.00.00 (excepto ex0814.00.00
(congelados))

HP

HP

Café, té, yerbamate y especias

09.01-09.03.00.00.0 (excepto las
partidas 0901.90.10.0);

0904-0908 (excepto 0904.20.31.0);
0909-0910

HP

HP

Cereales

1001-1008

(excepto las partidas 1001.90.10.0;
1001.90.91.0;

1003.00.10.0; 1005.10;

1006.10.10.0; 1007.00.10.0; 1008.30.00.0);
ex1001-1008 (para piensos)

HP

Productos de la molineria, malta, almidén
y fécula, inulina, gluten detrigo

1101.00-11.07

(excepto las partidas 1105; 1107.20.00.0);
1108-1109.00.00.0;
€x1101.00-1109.00.00.0 (para piensos);
ex1108 (para usos técnicos o industriales,
excepto productos aimenticios)

Semillasy frutos oleaginosos; semillasy
frutos diversos; plantasindustriales o
medicinaes;, paay forrajes

1201.00-1202 excepto 1201.00.10.0;
1202.10.10.0);

1203.00.00.0-1210 (excepto 1204.00.10.0;
1205.00.10.0; 1206.00.10.0; 1207.10.10.0;
1207.20.10.0; 1207.30.10.0;
1207.40.10.0; 1207.50.10.0; 1207.60.10.0;
1207.91.10.0; 1207.92.10.0; 1207.99.10.0;
1209);

1212;

ex1201.00-1208 (para piensos)
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Designacion de los productos

Caodigo del SA

Institucién de control*

Gomasresinas y demés jugos y extractos
vegetales

1301.20.00.0; 1302.13.00.0;
1302.19.30; 1302.20;
ex1302.31.00.0 (aditivos alimentarios)

H
H*

Grasas y aceites animales o vegetaes,
productos de su desdoblamiento, grasas
alimenticias elaboradas, ceras de origen
animal o vegetal

1501.00-1502.00 (excepto 1501.00.11.0;
1502.00.10.0);
1507-1515 (excepto las partidas siguientes:

1507.10.10.0;
1508.10.10.0;
1511.10.10.0;
1512.11.10.0;
1512.21.10.0;

1507.90.10.0;
1508.90.10.0;
1511.90.91.0;
1512.19.10.0;
1512.29.10.0;

1513.11.10.0;
1513.21.11.0;
1513.29.30.0;
1514.90.10.0;
1515.21.10.0;
1515.30.10.0;
1515.50.91.0;
1515.90.31.0;

1513.19.30.0;
1513.21.19.0;
1514.10.10.0;
1515.19.10.0;
1515.29.10.0;
1515.50.11.0;
1515.90.21.0;
1515.90.40.0;

1515.90.60.0);
1516.10; 1516.20-1517 (excepto
1516.20.10.0;
1516.20.95.0)

Vv
H

Preparaciones de carne, de pescado o de
crustaceos, de moluscos o de otros
invertebrados acuaticos

1601-1605

Azlcaresy articulos de confiteria

1701-1704 (excepto ex1701.99.10
(reactivos quimicos);

ex1702.11.00.0 (reactivos quimicos);
ex1702.30.51.0 (reactivos quimicos);
ex1702.50.00.0 (reactivos quimicos);
ex1702.90.10.0 (reactivos quimicos);
1704.90.55.1);

ex1704.90.81 (productos alimenticios
especiaes);

ex1703 (para piensos)

Cacao y sus preparaciones

1801.00.00.0;

1803-1806

(excepto 1806.31.00.2; 1806.31.00.3;
1806.32.90.2; 1806.32.90.3; 1806.90.60.1;
1806.90.60.2; 1806.90.60.3; 1806.90.60.4)

Preparaciones a base de cereales, harina,
amidon, féculao leche; productos de
pasteleria

1901-19.05 (excepto 1901.10.00.0;
1905.90.30.0)

Preparaciones de legumbres u hortalizas,
de frutos o de otras partes de plantas

2001-20.09
(excepto 2003;
2005.10.00.0; 2007.10)

Preparaciones alimenticias diversas

2101-2104; 21.06

(excepto las partidas siguientes:
2102.20.19.0 (para piensos);
€x2102.20.90.0 (para piensos);
2104.20.00.0; 2106.10.20.2; 2106.10.80.2;
2106.90.92.2; 2106.90.98.2;
2106.10.20.1; 2106.10.80.1; 2106.90.92.1;
2106.90.98.1;

ex2106 (aditivos alimentarios));

2105.00
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Designacion de los productos

Caodigo del SA

Institucién de control*

Bebidas alcohdlicas y no alcohdlicas y 2201-2209.00 (excepto 2208.90.69.3) H
vinagre
Sal; azufre; tierrasy piedras, yesos, cales | 2501.00.91.0 H
y cemento
Productos quimicos inorganicos; €x2803.00; ex2804.21.00.0-2804.40.00.0; H*
compuestos inorganicos u organicosdelos | ex2806; ex2807.00.10.0; ex2809.20.00.0;
metal es preci0sos, de |os el ementos €x2810.00.90.0; ex2811; ex2812;
radiactivos, de los metales de lastierras €x2814.20.00.0; ex2815; ex2816.10.00.0;
raras o de isétopos ex2818; ex2821; ex2825.90.11.0;
€x2825.90.19.0; ex2825.90.80.0;
€x2827.20.00.0; ex2827.31.00.0;
€x2827.39.10.0; ex2827.39.90.0;
€x2832.10.00.0; ex2832.20.00.0;
€x2833.11.00.0; ex2833.19.00.0;
€x2833.22.00.0; ex2833.29;
€x2834.10.00.0; ex2834.21.00.0;
€x2834.29.90.0; ex2835; ex2836.30.00.0;
€x2836.40.00.0; ex2836.50.00.0;
€x2836.99.11.0; ex2836.99.18.0;
€x2837.20.00.0; ex2839.19.00.0;
€x2839.90.00.0; ex2840; ex2842.10.00.0
(aditivos alimentarios)
Productos quimicos organicos ex2901-ex2940.00 (aditivos alimentarios) H*
Productos farmacéuticos €x3209.90.50.0 (parasu empleo en la H*
produccién de alimentos)
Extractos curtientes o tintéreos; taninosy ex3203.00 (aditivos alimentarios 0 materias H*
sus derivados; pigmentosy demés primas destinados a la produccion de
materias colorantes; pinturasy barnices; aimentos); ex3204 (aditivos alimentarios);
maéstiques; tintas ex3206 (aditivos alimentarios)
Aceites esencialesy resinoides, 3301 (aditivos alimentarios); 3302.10 H
preparaciones de perfumeria, de tocador o (aditivos alimentarios)
de cosmética
AlbUminas; amidonesy féculas 3501.10.90.0; 3502.11.90.0; 3502.19.90.0; V
modificados; colas; fermentos (enzimas) 3502.20.91.0; 3502.20.99.0; 3502.90.70.0;
3503.00.10.0; H*
ex3504.00.00.9 (parala produccién de H*

alimentos);
ex3505.10.50.0 (aditivos alimentarios);
ex3505.10.90.0 (aditivos alimentarios)

Organismos estatales de control del Ministerio de Sanidad (Centro de Nutricion, etc.).
Organismos estatal es de control dependientes del Ministerio de Sanidad (Centro de Nutricién, etc.), si en

la declaracion de conformidad expedida por €l proveedor se indica que se trata de productos alimenticios
con fines especiales o aditivos alimentarios o de productos usados parala produccién de aimentos.

H -
H* -
V - ServiciodeVeterinariadel Estado.
Servicio de Proteccion Fitosanitaria del Estado.

-" - los organismos estatales de control dependientes del Ministerio de Sanidad (Centro de Nutricién, etc.) no

controlan estos productos.
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Cuadro 11 a). Lista de productos de origen animal sujetos ainspeccion veterinaria

Codigo del SA Designacioén de las mercancias

0502 Cerdas dejabali o de cerdo; pelo de tejon y demas pelos de cepilleria; desperdicios de dichas cerdas
o pelos

0503 Criny sus desperdicios, incluso en capas con soporte o sin é

0505 Pieles y otras partes de aves, con las plumas o con € plumén, plumas y partes de plumas (incluso
recortadas) y plumon, en bruto o simplemente limpiados, desinfectados o preparados para su
conservacion; polvo y desperdicios de plumas o de partes de plumas

0506 Huesos y nlcleos cérneos, en bruto, desgrasados, simplemente preparados (pero sin cortar en forma
determinada), acidulados o desgelatinizados; polvo y desperdicios de estas materias

0507 Marfil, concha de tortuga, ballenas de mamiferos marinos (incluidas las barbas), cuernos, astas,
cascos, pezufias, ufias, garras y picos, en bruto o simplemente preparados, pero sin cortar en forma
determinada; polvo y desperdicios de estas materias

0508 Cora y materias similares, en bruto o simplemente preparados, pero sin otro trabgjo; valvas y
caparazones de moluscos, crustaceos o equinodermos, y jibiones, en bruto o simplemente preparados,
pero sin cortar en forma determinada, sus polvosy desperdicios

0509 Esponjas naturales de origen animal

0510 Ambar gris, castéreo, dgaiay admizcle; cantéridas; bilis, incluso desecada; glandulas y demés
sustancias de origen animal utilizadas para la preparacion de productos farmacéuticos, frescas,
refrigeradas, congeladas o conservadas provisional mente de otra forma

0511 Productos de origen anima no expresados ni comprendidos en otras partidas; animales muertos de
los capitulos 1 6 2, impropios para la alimentacion humana

0511.10.00 Semen de bovino
Los demas:
Desperdicios de pescado
Nervios o tendones
Embriones bovinos

3501 Caseina, caseinatos y demés derivados de la caseing; colas de caseina

4101 Cueros y pieles, en bruto, de bovino o de equino (frescos o salados, secos encalados, piquelados o
conservados de otro modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de otraforma), incluso depilados o
divididos

4102 Pieles en bruto de ovino (frescas o saladas, encaladas, piqueladas o conservadas de otro modo, pero
sin curtir, apergaminar ni preparar de otra forma), incluso depiladas o divididas, excepto las excluidas
por lanota 1 ¢) de este capitulo

4103 Los demés cueros y pieles, en bruto (frescos o salados, encalados, piquelados o conservados de otro
modo, pero sin curtir, apergaminar ni preparar de otra forma), incluso depilados o divididos, excepto
los excluidos por lanota 1 ¢) de este capitulo

4104 Cueros y pieles, de bovino y de equino, depilados, preparados, excepto los de las partidas N° 41.08
641.09

4105 Pieles depiladas de ovino, preparadas, excepto las de |as partidas N 41.08 6 41.09

4106 Pieles depiladas de caprino, preparadas, excepto las de las partidas N 41.08 6 41.09

4107 Pieles depiladas de los demés animal es, preparadas, excepto las de |as partidas N°° 41.08 6 41.09

5101 Lanay pelo fino u ordinario; hiladosy tejidos de crin

5102 Pelo fino u ordinario, sin cardar ni peinar

5103 Desperdicios de lana o de pelo fino u ordinario, incluidos los desperdicios de hilados, pero con
exclusion de las hilachas

5104 Hilachas de lana o de pelo fino u ordinario

5105 Lanay pelo fino u ordinario, cardados o peinados (incluida lalana peinada a granel)
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Cuadro 11 b). Listade productos de origen vegetal sujetos ainspeccién de cuarentena

Codigo del SA Designacioén de las mercancias

06.01 Bulbos, ceballas, tubérculos, raices tuberosas, brotes y rizomas, en reposo vegetativo, en vegetacion o
en flor; plantones, plantasy raices de achicoria, excepto las raices de la partida N°© 12.12

06.02 Las demés plantas vivas (incluidas las raices), esquejes e injertos; blanco de setas*

06.03 Floresy capullos, cortados para ramos o adornos, frescos, secos, blanqueados, tefiidos, impregnados o
preparados de otra forma*

06.04 Follge, hojas, ramas y demas partes de plantas, sin flores ni capullos, hierbas, musgos y liquenes,
pararamos o adornos, frescos, secos, blanqueados, tefiidos, impregnados o preparados de otra forma*

07.01 Patatas frescas o refrigeradas®

07.02 Tomates frescos o refrigerados*

07.03 Ceballas, chalotes, gjos, puerros y demés hortalizas aliaceas, frescos y refrigerados*

07.04 Coles, coliflores, coles rizadas, colinabos y productos comestibles similares del género brassica,
frescos o refrigerados

07.05 Lechugasy achicorias, frescas o refrigeradas

07.06 Zanahorias, nabos, remolachas para ensdlada, sasifies, apionabos, rébanos y raices comestibles
similares, frescos o refrigerados*

07.07 Pepinos 'y pepinillos, frescos o refrigerados®

07.08 Legumbres, incluso desvainadas, frescas o refrigeradas*

07.09 Las demas hortalizas frescas o refrigeradas*

07.11 Legumbres y hortalizas conservadas provisionalmente (por ejemplo: con gas sulfuroso o con agua
salada sulforosa o adicionada de otras sustancias para dicha conservacion), pero todavia impropias
paralaalimentacidn en ese estado

07.12 Legumbresy hortalizas, secas, incluso en trozos o en rodajas o bien trituradas o pul verizadas, pero sin
otra preparacion

07.13 Legumbres secas desvainadas, incluso mondadas o partidas*

07.14 Raices de mandioca, arrurruz, salep, aguaturmas (patacas), batatas y raices y tubérculos similares
ricos en fécula o en inulina, frescos o secos, incluso troceados o en "pellets’; médula de sagi*

08.01 Cocos, nueces del Brasil y nueces de cajuil (de anarcardos o de marafiones), frescos o secos, incluso
sin cascara 0 mondados*

08.02 Los demés frutos de cascara frescos o secos, incluso sin cascara o mondados*

08.03 Bananosy plétanos, frescos o secos*

08.04 Dadtiles, higos, pifias (anands), aguacates, guayabas, mangos y mangostanes, frescos o secos*

08.05 Agrios frescos 0 secos*

08.06 Uvasy pasas*

08.07 Melones, sandiasy papayas, frescos*

08.08 Manzanas, perasy membrillos, frescos*

08.09 Albaricoques, cerezas, melocotones (incluidos los grifiones y nectarinas), ciruelas y endrinos,
frescos*

08.10 Los demas frutos frescos*

08.13 Frutos secos, excepto los de las partidas N° 08.01 a 08.06; mezclas de frutos secos o de frutos de
cascara de este capitulo

09.01 Café, incluso tostado o descafeinado; cascarasy cascarilla de café; sucedaneos del café tostado que
contengan café en cualquier proporcion

09.02 Té

09.03 Y erba mate

09.09 Semillas de anis, badiana, hinojo, cilantro, comino, alcaravea o enebro*
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Codigo del SA Designacion de las mercancias

09.10 Jengibre, azafran, crcuma, tomillo, hojas de laurel, "curry" y demés especias

10.01 Trigo y morcajo o tranquillon*

10.02 Centeno*

10.03 Cebada*

10.04 Avena*

10.05 Maiz*

10.06 Arroz*

10.07 Sorgo para grano*

10.08 Alforfén, mijoy alpiste; los demas cereales*

11.01 Harinadetrigo y de morcajo o tranquillén

11.02 Harina de cereales, excepto de trigo o de morcajo o tranquillén

11.03 Grafiones, sémolay "pellets’, de cereales

11.04 Granos de cereal es trabajados de otra forma (por ggemplo: mondados, aplastados, en copos, perlados,
troceados o triturados), con excepcién del arroz de la partida N° 10.06; germen de cereales entero,
aplastado, en copos 0 molido

11.06 Harinay sémola de las legumbres secas de la partida N° 07.13, de sagu o de las raices o tubérculos de
lapartidaN° 07.14; harina, sémola, y polvo de los productos del capitulo 8

11.07 Malta, incluso tostada

12.01 Habas de soja, incluso quebrantadas®

12.02 Cacahuetes 0 manies crudos, incluso sin cascara o quebrantados*

12.03 Copra

12.04 Semillade lino, incluso quebrantada*

12.05 Semilla de nabo o de colza, incluso quebrantada*

12.06 Semilla de girasol, incluso quebrantada*

12.07 Las demas semillas y frutos oleaginosos, incluso quebrantados*

12.08 Harina de semillas o de frutos oleaginosos, excepto la harina de mostaza

12.09 Semillas, frutosy esporas, para siembra*

12.10 Conos de ltpul o frescos o secos, incluso quebrantados, molidos o en "pellets’; lupulino

1211 Plantas, partes de plantas, semillasy frutos de las especies utilizadas principalmente en perfumeria, en
medicina 0 como insecticidas, parasiticidas o similares, frescos o secos, incluso cortados,
guebrantados o pulverizados

12.12 Algarrobas, agas, remolacha azucarera y cafia de azlcar, frescas 0 secas, incluso pulverizadas;
huesos y almendras de frutas y demas productos vegetales (incluidas las raices de achicoria sin tostar
de la variedad cichorium intybus sativum) empleados principalmente en la alimentacién humana, no
expresados ni comprendidos en otras partidas*

12.13 Pajay cascabillo de cereales, en bruto, incluso picados, molidos, prensados o en "pellets"

12.14 Nabos forrgjeros, remolachas forrajeras, raices forrgjeras, heno, afafa, trébol, esparceta, coles
forrgjeras, dtramuces, vezasy productos forrgjeros similares, incluso en "pellets'*

14.01 Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente en cesteria o esparteria (por gemplo:
bambu, roten, cafia, junco, mimbre, rafia, paja de cereales, limpiados, blanqueados o tefiidos y corteza
detilo)

14.02 Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente para relleno (por gemplo:  miraguano,
crin vegetal o crin marina), incluso en capas o con soporte de otras materias

14.03 Materias vegetales de las especies utilizadas principalmente en la fabricacion de escobas, cepillos o
brochas (por ejemplo: sorga, piasava, grama o ixtle (tampico), incluso en torcidas o en haces)

18.01 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado

18.02 Caéscara, peliculas y demés residuos de cacao
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20.03 Setas y trufas, preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en &cido acético)

23.02 Salvados, molluelos y demés residuos del cernido, de la molienda o de otros tratamientos de los
cereales 0 de las leguminosas, incluso en "pellets’

24.01 Tabaco en ramao sin elaborar; desperdicios de tabaco*

27.03 Turba, incluidalautilizada para cama de animales y la aglomerada

4401 Lefia; madera en plaquitas o particulas; aserrin, desperdicios y desechos de madera, incluso
aglomerados en bolas, briquetas, |efios o formas similares

44.03 Madera en bruto, incluso descortezada, desalburada o escuadrada

44.04 Flejes de madera; rodrigones hendidos, estacas y estaquillas de madera, apuntadas, sin aserrar
longitudinalmente; madera simplemente desbastada o redondeada, pero sin tornear, curvar ni trabajar
de otro modo, para bastones, paraguas, mangos de herramientas o similares; madera en tablillas,
|&dminas, cintas o similares

44.06 Traviesas de madera para vias férreas o similares

44.07 Madera aserrada o desbastada longitudinalmente, cortada o desenrollada, incluso cepillada, lijada o
unida por entalladuras mdltiples, de espesor superior a6 mm

44.09 Madera (incluidas las tablillas y frisos para parqués, sin ensamblar) perfilada longitudinalmente
(con lenguetas, ranuras, rebajes, acanalados, biselados, con juntas en V, moldurados, redondeados o
similares) en una o varias caras 0 cantos, incluso cepillada, lijada o unida por entalladuras multiples

44.13 Madera densificada en bloques, planchas, tablas o perfiles

44.15 Cajas, cdjitas, jaulas, tambores y envases similares de madera; tambores (carretes) para cables, de
madera; paletas, paletas-cgay otras plataformas para carga, de madera

45.01 Corcho natural en bruto o simplemente preparado; desperdicios de corcho; corcho triturado,
granulado o pulverizado

46.01 Trenzas y articulos similares, de materias trenzables, incluso ensamblados en bandas; materias
trenzables, trenzasy articulos similares de materias trenzables, tgjidos o paraelizados en forma plana,
incluso terminados (por gjemplo; esterillas, esteras y cafiizos)

53.01 Lino en bruto o trabgjado, pero sin hilar; estopasy desperdicios de lino (incluidos los desperdicios de
hiladosy las hilachas)

53.02 Caflamo en bruto o trabajado, pero sin hilar; estopas y desperdicios de cafiamo (incluidos los
desperdicios de hiladosy las hilachas)

97.05 Colecciones 0 especimenes para colecciones de zoologia, boténica, mineralogia o anatomia, o que

tengan interés histdrico, arqueol 6gico, paleontol dgico, etnogréfico o numismatico

Todos estos productos de origen vegetal se importan en la Republica de Lituania conforme a articulo 5 del
"Reglamento de importacién de productos de origen vegetal en la Republica de Lituania, su exportacion de ellay
su trénsito a través de su territorio”; es decir, es obligatorio presentar a la aduana e certificado fitosanitario
expedido por el servicio de cuarentena vegetal o de proteccion fitosanitaria del Estado exportador. Al importar los
productos de origen vegetal sefialados en e apéndice con un asterisco (*), debe presentarse ala aduana, ademas, el
permiso de cuarentena para la importacién expedido por € Servicio de Proteccion Fitosanitaria del Estado de la
Republicade Lituania.
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Cuadro 12. Estado actual delalegislacion lituana en relacion con el cumplimiento
delos requisitos del Acuerdo sobre los ADPIC delaOMC

Acuerdo sobre
losADPIC

Leyesy demas normas juridicas
que regulan la materia

Proyectos normativos para
regular lamateria

ParteIl, secciéon 1
Derecho de autor y
derechos conexos

Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos
de 18 de mayo de 1999;

Ley de proteccion juridica de los programas de
ordenador y las bases de datos, de 30 de enero
de 1996, posteriormente incorporadaen laLey
de Derecho de Autor y Derechos Conexos;
desde 1994 es parte en el Convenio de Berng;
desde 1999 es parte en la Convencion de Roma;
desde 1999 es parte en la Convencion de
Ginebra;

ParteIl, seccién 2
Marcas de fébricao
de comercio

Ley de Marcas de Fabricao de Comercio y
Marcas de Servicio, de 3 de junio de 1993, con
sus modificaciones y complementos de 8 de
noviembre de 1994 y 13 de noviembre de 1997;
desde 1994 es parte en € Convenio de Paris;
desde 1996 es parte en € Arreglo de Niza
relativo ala Clasificacion Internacional de
Productosy Servicios parad Registro de las
Marcas, de 1957;

desde el 15 de noviembre de 1997 es parteen
Protocolo del Arreglo de Madrid relativo a
Registro Internacional de Marcas,

desde 1998, es parte en € Tratado sobre €l
Derecho de Marcas (TLT) (1994);

lanueva Ley de Competencia, de 23 de mayo
de 1999, contiene disposiciones sobre las
indicaciones geogréficas;

- modificacion delalLey de Marcas de
Fabricao de Comercio y Marcas de
Servicio paraincluir medidas que
estén prohibidas en relacion con las
indicaciones geogréficas (términos
como "clase", "tipo", "estilo", etc.)
(en € transcurso de 2000);

- modificacion de los procedimientos
seguidos por la Oficina de Patentes
del Estado para certificar el carécter
notoriamente conocido de las marcas
(en € transcurso de 2000);

Parte 1, seccion 3
Indicaciones geograficas

nueva Ley de Competencia, de 23 de marzo
de 1999;

- véase la seccion anterior;

Parte 1, seccién 4
Dibujosy modelos
industriales

Ley de Dibujosy Modelos Industriales, de 4 de
julio de 1995;

desde 1994, es parte en e Convenio de Paris;
Ley de modificacion del articulo 5 delaLey de
Dibujosy Modelos Industriales, de 10 de mayo
de 2000;

Parte |1, seccion 5
Patentes

Ley de Patentes de 18 de enero de 1994, con
modificacionesy complementos de 8 de
noviembre de 1994, 9y 23 de diciembre

de 1997 y 15 de junio de 2000;

Ley de la proteccion de las obtenciones
vegetales y la produccion de semillas, de 17 de
septiembre de 1996, con modificacionesy
complementos de 10 de junio de 1997;

desde 1994 es parte en € Convenio de Paris;
desde 1994 es parte en e Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes;

desde mayo de 1998 es parte en € Tratado de
Budapest sobre el Reconocimiento Internacional
del Deposito de Microorganismos alos fines del
Procedimiento en Materia de Patentes,

Parte 1, seccion 6
Esguemas de trazado de
los circuitos integrados

Ley sobre la proteccion de las topografias de
productos semiconductores, de 16 de junio
de 1998;
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Acuerdo sobre
losADPIC

Leyesy demas normas juridicas
que regulan la materia

Proyectos normativos para
regular lamateria

Partell, seccion 7
Proteccion de la
informacion no divulgada

nueva Ley de Competencia, de 23 de marzo
de 1999;

Parte 1, seccion 8
Control de las practicas
anticompetitivas en las
licencias contractuales

parciamente, lanueva Ley de Competencia, de
23 de marzo de 1999;

Parte I11, seccién 2
Procedimientos 'y recursos
civiles y administrativos

Cadigo Civil de Lituania;

Cadigo de Procedimiento Civil de Lituania;
Cadigo de Infracciones Administrativas
(articulo 214(10), desde 1996);

nueva Ley de Competencia, de 23 de marzo
de 1999;

Ley de Marcas de Fabricao de Comercio y
Marcas de Servicio, de 3 de junio de 1993;
Ley por laque sereformay complementael
Cadigo de Infracciones Administrativas
(mejoras);

Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos,
de 18 de mayo de 1999;

Parte I11, seccién 3
Medidas provisionales

Ley de Derecho de Autor y Derechos Conexos,
de 18 de mayo de 1999;

Parte I11, seccién 4
Prescripciones especiaes
relacionadas con las
medidas en frontera

Ley de Marcas de Fébrica o de Comercio y
Marcas de Servicio, de 3 de junio de 1993
(sblo sobre marcas de fabrica o de comercio
y las marcas de servicio);

- proyecto de ley sobre la proteccion de
los derechos de propiedad intelectual
respecto de los productos importados
y exportados (para el 1° de febrero
de 2001)

Parte 11, seccion 5
Procedimientos penales

Cadigo Pena de Lituania (articulos 35, 142
y 308), con sus modificaciones de 20 de abril
de 2000;

Cadigo de Procedimiento Penal de Lituania
(articulos 37, 126 y 143), con sus
modificaciones de 20 de abril de 2000.
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APENDICE

ADHESION DE LITUANIA

Proyecto de Decisiéon

El Consgjo Generdl,

Habida cuenta de los resultados de las negociaciones encaminadas al establecimiento de las
condiciones de adhesion de la Republica de Lituania al Acuerdo de Marrakech por € que se establece
la Organizacion Mundia del Comercio, y habiendo preparado un Protocolo para la adhesion de
Lituania,

Decide, de conformidad con €l articulo X1I del Acuerdo de Marrakech por el que se establece
la Organizacién Mundia del Comercio, que la Republica de Lituania puede adherirse al Acuerdo de
Marrakech por € que se establece la Organizaciéon Mundial del Comercio en las condiciones
enunciadas en dicho Protocolo.
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PROTOCOLO DE ADHESION DE LITUANIA AL ACUERDO
DE MARRAKECH POR EL QUE SE ESTABLECE LA
ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO

Proyecto

La Organizacion Mundial del Comercio (denominada en adelante "OMC"), en virtud de la
aprobacion del Consgjo General de la OMC, concedida de conformidad con e articulo X1l del
Acuerdo de Marrakech por e que se establece la Organizacién Mundial del Comercio (denominado
en adedante "Acuerdo sobre la OMC"), y la Republica de Lituania (denominada en adelante
"Lituania"),

Tomando nota del informe del Grupo de Trabajo sobre la Adhesién de LituaniaalaOMC que
figuraen e documento WT/ACC/LTU/... (denominado en adelante "informe del Grupo de Trabgjo"),

Habida cuenta de | os resultados de las negociaciones sobre la adhesién de LituaniaalaOMC,
Convienen en las disposiciones siguientes:

Primera parte - Disposiciones generales

1 En lafecha de entrada en vigor del presente Protocolo, Lituania se adherird a Acuerdo sobre
laOMC de conformidad con € articulo XII de dicho Acuerdo y, en consecuencia, pasara a ser
Miembro delaOMC.

2. El Acuerdo sobre la OMC a que se adherira Lituania sera el Acuerdo sobre la OMC
rectificado, enmendado o modificado de otra forma por los instrumentos juridicos que hayan entrado
en vigor antes de la fecha de entrada en vigor del presente Protocolo. Este Protocolo, que incluiralos
compromisos mencionados en € parrafo 189 del informe del Grupo de Trabgjo, formard parte
integrante del Acuerdo sobrelaOMC.

3. Salvo disposicion en contrario en los parrafos mencionados en e parrafo 189 del informe del
Grupo de Trabgjo, las obligaciones establecidas en los Acuerdos Comerciales Multilaterales anexos a
Acuerdo sobre laOMC que deban cumplirse alo largo de un plazo contado a partir de la entrada en
vigor de ese Acuerdo serén cumplidas por Lituania como si hubiera aceptado ese Acuerdo en la fecha
de su entrada en vigor.

4. Lituania podrd mantener una medida incompatible con € parrafo 1 del articulo Il del AGCS,
siempre que tal medida esté consignada en la Lista de exenciones de las obligaciones del articulo |1
anexa al presente Protocolo y cumpla las condiciones establecidas en el Anexo del AGCS sobre
Exenciones de las Obligaciones del articulo11.

Segunda parte - Listas

5. Las Listas anexas a presente Protocolo pasarédn a ser la Lista de concesiones y compromisos
anexa a Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994 (denominado en adelante
"GATT de1994") y la Listade compromisos especificos anexa a Acuerdo Genera sobre el Comercio
de Servicios (denominado en adelante "AGCS") relativas a Lituania. El escalonamiento de las
concesiones y los compromisos enumerados en las Listas se aplicard en la forma especificada en las
partes pertinentes de las Listas respectivas.
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6. A los efectos de la referencia que se hace en € apartado @) del parrafo 6 del articulo 1l
del GATT de 1994 a la fecha de dicho Acuerdo, la fecha aplicable con respecto a las Listas de
concesiones y compromisos anexa a presente Protocolo serd la fecha de entrada en vigor de este
altimo.

Tercera parte - Disposiciones finales

7. El presente Protocolo estara abierto ala aceptacion de Lituania, mediante firma o formalidad
de otraclase, hasta @ 1° de mayo de 2001.

8. El presente Protocolo entrard en vigor treinta dias después de su aceptacion.

9. El presente Protocolo quedara depositado en poder del Director General de la OMC. El
Director Genera de laOMC remitira sin dilacién a cada Miembro de laOMC y a Lituania una copia
autenticada del presente Protocolo, asi como una notificacion de la aceptacién del mismo de
conformidad con el parrafo 7.

10. El presente Protocolo serd registrado de conformidad con las disposiciones del Articulo 102
de la Carta de las Naciones Unidas.

11. Hecho en Ginebra, € ... de ...... de dos mil ...., en un solo gemplar y en los idiomas espariol,
francés e inglés, siendo cada uno de los textos igual mente auténtico, salvo que en una Lista anexa se
indique gque sdlo es auténtico su texto en uno o mas de dichos idiomas.
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ANEXO

LISTA - LITUANIA

Primera parte - Mercancias

[Lista CL - Documento WT/ACC/LTU/52/Add.1]

Segunda parte - Servicios

[Lista GATS/SCI... - Documento WT/ACC/LTU/52/Add.2]



